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1. Oversiktsbilder

11 Tryckplatta

Stor spolning

LED

Luktabsorbering

Liten spolning

LED

—=

C

LED-indikering pa tryckplattan

Orange Nodstromsdrift, begransad funktion

M Bl3, blinkande

Installningar gors via fjarrkontroll

Minimi- resp. maximiomrade har uppnatts
(blinkar 3 ganger i foljd)



1.2 Fjarrkontroll

Liten spolméngd

Stor spolméangd

SODURAVIT

Fliktens eftergangstid

Flakthastighet

000

Automatisk spolning

Aterstallning

~ AUTO

Luktabsorbering (auto)

Antal spolningar

Hygienspolning

@ @

Intervalltid

Startpunktsforskjutning

\

//

Naromrade
Nattbelysning
Fjarromrade —
Barnsakring
Oka Av
Minska Pa
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1.3 Personavkdnning

LED-indikering pa tryckplattan

M Turkos
Gul
M Rod
M Rod, blinkande
M Bl3, blinkande

Installning fjarromrade (omrade 1)

Installning, mellanomrade, automatisk (omrade 2)
Instéllning ndromrade (omrade 3)

Omkoppling till specialldge sker

Omkoppling till normalldge sker



2. Forklaring till signalord och symboler

Hog risk for allvarliga eller livshotande skador
Medelhog risk for allvarliga skador
Risk for sakskador

Foljande symboler anvands:

> Har uppmanas du till handling.
Har far du ett tips!

e

3. Sdkerhetsanvisningar

Las den har bruksanvisningen noggrant, speciellt siakerhetsanvisningarna, sa att du
anvander tryckplattan A2 pa ratt sitt och den darmed haller lange. Spara
bruksanvisningen noga och ldmna med den till ndsta dgare vid en eventuell
forsaljning.

Denna bruksanvisning motsvarar enhetens tekniska tillstand vid tidpunkten for
tryckldggning. Duravit férbehaller sig ratten att genomféra andringar med syftet att
vidareutveckla.

3.1 Avsedd anvindning

Duravit tryckplatta A2 ar avsedd for spolning av DuraSystem®WC-element med
integrerad hygienspolning #WD1013 resp. #WD1014. Tryckplattorna far endast
anvandas inomhus. All annan anvandning raknas som felaktig anvdndning. Duravit
ansvarar inte for foljderna vid felaktig anvandning.
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3.2 Sékerhetsanvisningar
Las och folj sakerhetsanvisningarna nedan noggrant!

Krav pa anvandaren

Barn och personer utan erfarenhet eller kunskaper om hantering av enheten eller
som har nedsatt fysisk, sensorisk eller intellektuell formaga far endast anvanda
enheten under tillsyn av en person som ansvarar for sakerheten eller som ger
instruktioner om hur produkten ska anvandas.

A FARA

Halsoskador pa grund av elchock

Kontakt med strom kan leda till elchock.

> Anvand INTE produkten om den inte fungerar korrekt eller om kablarna ar skadade.
Koppla omedelbart fran stromférsérjningen. Kontakta help@duravit.com.

> Koppla alltid fran stromforsérjning INNAN du demonterar tryckplattan eller byter
batteri.

ANVISNING

Vid felaktig anvandning kan produktskador och/eller sakskador uppsta

Felaktig anvandning kan leda till skador pa produkten, olycksfall eller driftstérningar.

> Montera INTE tryckplattan pa en plats dar det finns risk for frost.
Rumstemperaturen far inte underskrida 4 °C.

> Utsatt INTE tryckplattan for direkt vattenexponering eller solstralning.

> Anvanda INGA tillbehdr som inte har rekommenderats av Duravit.

> Se till att tryckplattans glas inte dr immigt eller vatt.

> Anvand inga skurmedel, aggressiva eller kemiska rengéringsmedel.

> Placera inga féremal i tryckplattans avkanningsomrade.

> Anvand endast den bifogade sugkoppen for demontering av tryckplattan.

Produkt- och/eller materialskador kan uppsta om icke-professionella forsoker

reparera produkten

Om icke-professionella forsoker reparera produkten kan skador, olycksfall eller

driftstérningar uppsta.

> Vid tecken pa skador eller defekt far INGA férandringar, manipulationer,
extrainstallationer eller reparationsférsék goras pa tryckplattan.

> Reparationer far endast genomforas av kvalificerade elinstallatorer eller tekniker.



Anvisningar om anvédndning av batterier
Batterier finns i fjarrkontrollen och pa sjalva tryckplattan for nodstromsdrift.

A FARA

Livsfara vid svaljning

Att svdlja batterier kan vara forenat med livsfara.
> Forvara batterier odtkomliga fér sma barn.

> Om ett batteri har svalts, sok omedelbart vard.

Halsoskador vid lackande batterisyra

Lackande batterisyra kan fororsaka skador.

> Om batterisyra har lackt ut, undvik kontakt med hud, 6gon och slemhinnor.

> Om du har kommit i kontakt med batterisyra, skolj den aktuella kroppsdelen med
mycket rent vatten och s6k omedelbart vard.

ANVISNING

Produkt- och/eller sakskador

Felaktig anvandning kan fororsaka produkt- och/eller sakskador.

> Batterier far inte laddas, ateraktiveras med andra medel och inte heller tas isar,
kastas i elden eller kortslutas.

> Ta alltid genast ut forbrukade batterier ur fjarrkontrollen. Dessa kan bdrja ldcka och
fororsaka skador.

> Rengdr batteri och kontakter innan du ldgqger i batteriet. Kontrollera att polariteten
blir ratt.

> Ta ur batterierna om du inte ska anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.

> Utsatt inte batterierna for extrema omgivningsférhallanden: Lagg dem inte pa
varma ytor och utsatt dem inte for direkt solstralning. Annars finns 6kad risk att de
\acker ut.

> Lagg endast i passande batterier (se 12.3 Batteri). Att ldgga i felaktiga batterier kan
leda till farliga situationer.
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4. Uppstart

Tryckplattan ar klar att anvanda ndr den har installerats korrekt och
stromforsorjningen ar ansluten. Grundfunktionernas knappar borjar att lysa
automatiskt nar du gar fram till WC-stolen. Instéllningar kan gdras via fjarrkontrollen.

1 Du kan ocks& anpassa den automatiska personavkanningen till ditt badrums
egenskaper (s. 6.4 Stalla in personavkanning).

5. Information om beroringsfri manévrering

Tryckplatta A2 ar en sensorstyrd platta. Mandvrering av grundfunktioner -

stor spolning, liten spolning och luktabsorbering (endast #WD1014) - sker direkt via
tryckplattan A2 (se 1.1 Tryckplatta A2). Ytterligare installningar kan goras med den
medfdljande fjarrkontrollen (se 1.2 Fjarrkontroll).

Spolfunktionerna och i forekommande fall luktabsorberingen aktiveras nar du
haller handen framfor motsvarande knapp. Aktiveringsomradet borjar ca 1 cm
framfor tryckplattan. For att aktivera funktionen kan du, men behdver inte, vidrora
tryckplattan.

10



6. Manbvrering

Mandvrering av grundfunktioner - stor spolning, liten spolning och luktabsorbering
(endast vid #WD1014) - sker direkt via tryckplattan. Instdllningar kan gdras via
fiarrkontrollen.

6.1 Spolning

Aktivera den stora spolningen

Genom att aktivera den stora spolningen
spolas WC-porslinet med en stérre mangd
vatten.

> Hall handen framfor den vanstra, (dnga
knappen.

Den stora spolningen startar.

Aktivera den lilla spolningen
Nar du aktiverar den lilla spolningen
spolas WC-porslinet med en mindre mangd

vatten.

> Hall handen framfor den hégra, korta
knappen.

Den lilla spolningen aktiveras.

11
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Stélla in spolméngd

Du kan anpassa spolmangden till WC-porslinet for att fa en optimal urspolning (gka

spolmangden) eller for att forhindra att det skvatter dver (minska spolmangden).

Dessa installningar kan gdras for den lilla och stora spolningen (se Tabell 1: Stalla in

spolmangden).

> Tryck pa forvalsknappen “stor spolmangd” resp. “liten spolmangd” pa din
fjarrkontroll.

P& mandverelementet lyser den hgra status-LED:en bla. Du har nu 4 sekunder pa dig

att andra spolmangden stegvis.

> Om spolmdngden ska 6ka trycker du pa installningsknappen "plus”.

> 0m spolmangden ska minska trycker du pa installningsknappen "minus”.

Vid varje knapptryckning blinkar den hdgra status-LED:en i blatt. Spolm&ngden 6kar/

minskar med motsvarande steg.

Fabriksinstallning Installningsomrade
Stor spolning cab6l cass5,5,61L7!
Liten spolning ca3l ca3l, 354l

Tabell 1: Stalla in spolmdngd

©

Aktivera/avaktivera automatisk spolning

Automatisk spolning aktiveras alltid om en anvéndare, t.ex. ett litet barn, inte spolar
inom 20 sekunder efter att de har ldmnat WC-stolen.

Du kan aktivera och avaktivera denna funktion med fjarrkontrollen

(se Tabell 2: Automatisk spolning).

> Tryck pa forvalsknappen "automatisk spolning” pa din fjarrkontroll.

P& mandverelementet lyser den vénstra status-LED:en bla. Du har nu 4 sekunder pa
dig att aktivera (avaktivera) den automatiska spolningen.

> Tryck pa instdllningsknappen "ON" ("OFF").

Den hdgra status-LED:en blinkar. Den automatiska spolningen &r aktiverad
(avaktiverad).

Fabriksinstallning Instdllningsomrade

Automatisk spolning avaktiverad pa/av

Tabell 2: Automatisk spolning

12



Tomma cisternen

Om sa behgvs kan cisternen tdmmas.

> Tryck pa den stora spolningen flera ganger efter varandra tills cisternen ar helt
tomd.

O

Aktivera/avaktivera hygienspolning

Med den automatiska hygienspolningen genereras i regelbundna intervaller
spolningar for att forhindra stagnerat vatten i ledningssystemet. Du kan aktivera och
avaktivera denna funktion med fjarrkontrollen (se Tabell 3: Stalla in hygienspolning).
> Tryck pa forvalsknappen “Hygienspolning” pa din fjarrkontroll.

Pa mandverelementet lyser den véanstra status-LED:en bld. Du har nu 4 sekunder pa
dig att aktivera (avaktivera) hygienspolningen.

> Tryck pa installningsknappen "ON" ("OFF").

Den hdgra status-LED:en blinkar. Hygienspolningen ar aktiverad (avaktiverad).

1 | samband med den forsta aktiveringen faststalls starttidpunkten for hygienspolning
och en hygienspolning genomfdrs. Om du exempelvis har aktiverat en hygienspolning
klockan 18.00 kommer den sedan att alltid ske klockan 18.00. Starttidpunkten kan
sedan forskjutas i 4-timmarssteg (se avsnittet Stalla in hygienspolning). For att stdlla
in en helt ny starttidpunkt maste en allman aterstéllning av enheten genomfdras

(se avsnittet Aterstallning).

13
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Stélla in hygienspolning

Vid hygienspolning kan tidpunkten fér spolning, antal spolningar och tidsintervallerna

stallas in (se Tabell 3: Stélla in hygienspolning).

> Tryck pa forvalsknapparna "forskjutning av startpunkt”, “antal spolningar” eller
"intervalltid”

P& mandverelementet lyser den vénstra status-LED:en bla. Du har nu 4 sekunder pa

dig att andra installningarna stegvis.

> Om instéllningen ska 6ka trycker du pa installningsknappen "plus”.

> Om installningen ska minska trycker du pa installningsknappen "minus”.

Vid varje knapptryckning blinkar den hdgra status-LED:en i blatt. Installningarna

dkar/minskar med motsvarande steg.

Fabriksinst&llning Instéliningsomrade
Hygienspolning avaktiverad pa/av
Antal spolningar 1 1till10
Intervalltid 72 h 24 tim, 48 tim, 72 tim. upp till
240 tim.
Forskjutning av starttidpunkt | O 0,1,2, 3, 4,5 (i 4-timmarssteg)

Tabell 3: Stélla in hygienspolning

Manuell aktivering

I nddfall, vid stromavbrott, tomt batteri eller defekt i tryckplattan kan dven
WC-spolningen aktiveras manuellt.

Lossa tryckplattan

> Lossa tryckplattan med den medfdljande
sugkoppen.

14




Aktivera spolning

> Skruva den gangade stangen
(medfdljande paket servicetillbehdr)
i plattans dppning.

6.2 Luktabsorbering (endast vid #WD1014)
DuraSystem®WC-element #WD1014 har en funktion for luktabsorbering. Denna kan
aktiveras och avaktiveras automatiskt eller manuellt. Eftergangstid och

absorberingseffekt kan stallas in med fjarrkontrollen.

Aktivera/avaktivera luktabsorberingen manuellt

Luktabsorberingen kan alltid styras
manuellt via tryckplattan.

» > Hall handen framfor knappen
"luktabsorbering”.

Luktabsorberingen startar/stoppar.

1 0m luktabsorberingen inte stoppas manuellt stannar den automatiskt nar den
installda eftergangstiden har (Gpt ut (se Tabell 4: Luktabsorbering).

15
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Aktivera/avaktivera automatisk luktabsorbering

Den automatiska luktabsorberingen aktiveras nar en person uppehaller sig minst
2 sekunder i mellanomradet eller omrade 2 av personavkanning

(se 1.3 Personavkanning).

Du kan aktivera och avaktivera den automatiska luktabsorberingen med
fiarrkontrollen (se Tabell 4: Luktabsorbering).

> Tryck pa forvalsknappen “luktabsorbering (auto)” pa din fjarrkontroll.

Pa mandverelementet lyser den védnstra status-LED:en bld. Du har nu 4 sekunder pa
dig att aktivera (avaktivera) den automatiska luktabsorberingen.

> Tryck pa installningsknappen "OFF” ("ON").

Den hdgra status-LED:en blinkar. Luktabsorberingen ar avaktiverad (aktiverad).

1 Aven vid aktiverat autoldge kan man nar som helst styra luktabsorberingen manuellt
(se avsnittet Aktivera/avaktivera luktabsorberingen manuellt).

Stélla in eftergangstid

Du kan stélla in eftergangstiden for luktabsorbering via fjarrkontrollen (se Tabell 4).
> Tryck pa forvalsknappen “Fldktens eftergangstid” pa din fjarrkontroll.

Pa mandverelementet lyser den védnstra status-LED:en bld. Du har nu 4 sekunder pa
dig att andra installningarna stegvis. 0Om man valjer "0" stoppar luktabsorberingen
omedelbart efter att personen har lamnat WC-stolen.

> Om installningen ska dka trycker du pa installningsknappen "plus”.

> Om installningen ska minska trycker du pa installningsknappen "minus”.

Vid varje knapptryckning blinkar den hdgra status-LED:en i blatt. Installningen 6kar/
minskar med motsvarande steg.

Stalla in absorberingseffekt

Du kan stalla in absorberingseffekten for luktabsorbering via fjarrkontrollen
(se Tabell 4).

> Tryck pa forvalsknappen “flakthastighet” pa din fjarrkontroll.

16



Pa mandverelementet lyser den véanstra status-LED:en bld. Du har nu 4 sekunder pa
dig att @ndra installningen stegvis.

> Om installningen ska 6ka trycker du pa installningsknappen "plus”.

> Om instédllningen ska minska trycker du pa instaliningsknappen “minus”.

Vid varje knapptryckning blinkar den hdgra status-LED:en i blatt. Installningen 6kar/
minskar med motsvarande steg.

Fabriksinstéllning Instiliningsomrade
Luktabsorbering manuell pa/av
Eftergangstid 1 min. 0 min., 1 min., 3 min.
Absorberingseffekt 3 1till 6

Tabell 4: Luktabsorbering
6.3 Fler instillningar

Koppla till rengdringsfunktion

Du kan sparra knapparna pa tryckplattan under 2 minuter for att férhindra spolning
och luktabsorbering under rengoring.

> Tryck pa knapparna “liten spolning” och "stor spolning” samtidigt i tre sekunder.
Knappbelysningen sldcks langsamt. Knapparna pa tryckplattan sparras. Efter

2 minuter tands knapparna angsamt igen. Tryckplattan fungerar nu fullt ut.

o

Aktivera/avaktivera nattbelysning

Nattbelysning tands resp. sldcks automatiskt beroende pa omgivningsljuset. Du kan
avaktivera och sedan ateraktivera denna funktion med din fjarrkontroll.

> Tryck pa forvalsknappen “nattbelysning” pa din fjarrkontroll.

P& mandgverelementet lyser den vanstra status-LED:en bla. Du har nu 4 sekunder pa
dig att avaktivera (aktivera) nattbelysningen.

> Tryck pa installningsknappen "OFF" ("ON").

Den hogra status-LED:en blinkar. Nattbelysningen ar avaktiverad (aktiverad).

Fabriksinstéllning Instiliningsomrade
Nattbelysning aktiverad pa/av
Tabell 5: Nattbelysning

17
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Aktivera/avaktivera barnsakring

Om spolknapparna pa tryckplattan aktiveras mer &n fem ganger inom 2 minuter
slacks knapparna automatiskt. Tryckplattan sparras. Efter 2 minuter tands knapparna
(@ngsamt igen. Tryckplattan fungerar nu fullt ut.

Du kan aktivera och dven avaktivera barnsakringen med din fjarrkontroll (se Tabell 6).
> Tryck pa forvalsknappen “barnsakring” pa din fjarrkontroll.

P& mandgverelementet lyser den vanstra status-LED:en bla. Du har nu 4 sekunder pa
dig att aktivera (avaktivera) barnsakringen.

> Tryck pa installningsknappen "ON" ("OFF").

Den hogra status-LED:en blinkar. Barnsdkringen ar aktiverad (avaktiverad).

Fabriksinstéllning Instiliningsomrade

Barnsakring avaktiverad pa/av

Tabell 6: Barnsdkring

O

Aterstillning

Med aterstallningsfunktionen kan alla gjorda instéllningar aterstallas till
fabriksinstallningarna och programvaran kan startas pa nytt.

> Tryck pa knappen "aterstallning” pa din fjarrkontroll i 10 sekunder.
Instdllningarna ar aterstallda till fabriksinstéliningen.

18



6.4 Stdlla in personavkédnning

Personavkanningen sker via en elektronisk sensor och styr den automatiska
aktiveringen av tryckplattan nar ndgon gar fram till WC-stolen. Om du exempelvis
har ett mycket litet eller ett mycket stort badrum kan du anpassa den automatiska
personavkanningen till badrummets egenskaper.

Tryckplattan A2 skiljer mellan ett normallage, som kan stéllas in for nar- och
fjarromradet, och ett speciallige fér mindre badrum, som endast kan stéllas in for
naromradet. Installningen for mellanomradet sker automatiskt

(se 1.3 Personavkanning).

1 For att ta reda pa hur de olika omradena ar instillda trycker du p& knappen
"fjarromrade” eller knappen "naromrade” pa din fjarrkontroll tills status-LED:en
borjar att lysa. Nu visar status-LED:erna pa tryckplattan i vilket omrade du for
narvarande befinner dig: rott fér naromradet, gult fér mellanomradet och turkost for
fjarromradet. Om du forflyttar dig i riktning mot eller bort fran tryckplattan ser du
med hjalp av status-LED:erna var granserna mellan de olika omradena gar.

Anpassa normalldget

Du kan med hjalp av fjarrkontrollen anpassa personavkanningen i ditt badrum

(se Tabell 7).

> Tryck pa forvalsknappen “fjarromrade” resp. "naromrade” pa din fjarrkontroll.

P& mandverelementet blinkar den vanstra status-LED:en. Du har nu 4 sekunder pa dig
att andra instéllningen stegvis.

> Om instdllningen ska dka trycker du pa installningsknappen "plus”.

> Om installningen ska minska trycker du pa instéliningsknappen "minus”.

Vid varje knapptryckning lyser den hdgra status-LED:en i blatt. Installningen 6kar/
minskar med motsvarande steg.

Fabriksinstallning Instdllningsomrade
Naromrade ca 50 cm ca 20 - 60 cm (8 stegq)
Fjarromrade ca 100 cm ca 60 - 100 cm (14 steq)

Tabell 7: Normalldge personavkanning
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Aktivera och anpassa specialldge for sma badrum

Om du har ett litet badrum kan du koppla om fran normallége till specialldge.

| specialliget ar enbart ndromradet installbart och sensorn for fjarromradet ar da
avaktiverad.

> Tryck pa forvalsknappen "fjarromrade” pa din fjarrkontroll.

Pa mandverelementet blinkar den vanstra status-LED:en. Du har nu 4 sekunder pa dig
att andra installningen.

> Tryck pa forvalsknappen “fiarromrade” i fem sekunder.

Status-LED:erna pa tryckplattan blinkar rétt tre ganger. Specialldget ar aktiverat.

| specialldget kan du anpassa naromradet efter egenskaperna i ditt badrum

(se Tabell 8)

> Tryck pa forvalsknappen "ndromrade” pa din fjarrkontroll.

Pa mandverelementet blinkar den vanstra status-LED:en. Du har nu 4 sekunder pa dig
att andra instdllningen stegvis.

> Om installningen ska 6ka trycker du pa installningsknappen "plus”.

> Om instédllningen ska minska trycker du pa instaliningsknappen "minus”.

Vid varje knapptryckning blinkar den hdgra status-LED:en i blatt. Installningen 6kar/
minskar med motsvarande steg.

1 | specialliget for mindre badrum méste ndromradet stillas in s& att en person som
star framfor porslinet kdnns av i mellanomradet (se 1.3 Personavkanning). Se till att
foremal, dorrar eller vdggar inte kdnns av: Den gula status-LED:en maste slockna nar
du ror dig bort fran porslinet.

Fabriksinstéllning Instiliningsomrade

Ndromrade ca50cm ca 20 - 60 cm (8 steq)

Tabell 8: Specialldge personavkdnning
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7. Nodstromsforsorjning

Vid ett stromavbrott kopplas omedelbart om till nddstromsdrift. Nar detta intraffar
avaktiveras automatiskt vissa funktioner for att minska onddig forbrukning.
Fortfarande aktiverat ar:

« stora och lilla spolningen (i nodstromsdrift ar de bada knappar upplysta i orange).

Alla andra funktioner ar avaktiverade.

8. Batteribyte

Tryckplattan A2 kan vid exempelvis ett strdmavbrott anvdndas i batteridrift en kortare
tid. Efter ca 1,5 ar eller efter ldngre stromavbrott bor backup-batteriet bytas ut.

A FARA

Kontakt med strom kan leda till elchock.

> Anvand INTE produkten om den inte fungerar korrekt eller om kablarna ar skadade.
Koppla omedelbart fran stromférsérjningen. Kontakta help@duravit.com.

> Koppla alltid fran stromforsorjning INNAN du demonterar tryckplattan eller byter
batteri.

Lossa tryckplattan

> Lossa plattan forsiktigt med de
medfdljande sugkopparna.
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Lossa kablar

> Lossa kablarna som ar anslutna till
tryckplattan.
> Ldgg plattan at sidan.

Ta bort monteringsramen

> Lossa skruvarna.

> Ta bort ramen.

> Lossa distansskruvarna och ldgg dem &t
sidan.

Ta bort skyddsplattan

> Tryck flikarna inat.
> Ta forsiktigt bort plattan.
> Vrid plattan at sidan.



Lossa batterifacket

> Skjut batterifacket forsiktigt bakat, bort
fran plattan, samtidigt som du lossar det
framtill pa plattan.

> Ta bort batterifacket samt kabeln.

Ta bort gammalt batteri

> Oppna batterifacket.

> Ta bort det gamla batteriet genom att
knacka ur det (att.

> Avfallshantera det gamla batteriet pa ett
korrekt satt (se 10. Avfallshantering).

Satta i nytt batteri

> Satt i det nya batteriet. Se till att
batteriet ar ratt isatt, d.v.s. stiftet i locket
maste sitta i batteriets fordjupning.

> Satt ihop batterifacket igen. SE TILL ATT
POLARITETEN AR KORREKT NAR DU
SATTER PA LOCKET.
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Satta i batterifacket

> Anslut kabeln i batterifacket igen.

> Satt batterifacket i skyddsplattan genom
att [dgga i det bak, forsiktigt dra tillbaka
och trycka ned plattan framtill tills den
snapper fast.

> Dra batterikabeln genom
kabeldppningen.

Dra kabeln

> Var noga med kabelfdringen.

Skruva i den gdngade stangen

> Skruva i den medféljande gangade
stangen (medfdljande paket
servicetillbehor) i plattans 6ppning for
att kunna sticka in motormekanikens
spak i utloppsventilens dgla.



Sétta pa skyddsplattan
> Satt tillbaka plattan.
> Ta bort den gangade stangen.

> Satt i distansskruvarna och fixera dem
genom att vrida dem latt &t hoger.

Satta pa monteringsramen

> Satt tillbaka ramen.
> Skruva fast ramen.

Anslut kabeln pa tryckplattan

> Anslut kablarna till motsvarande uttag
pa tryckplattan.
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Satta dit tryckplattan

> Satt dit tryckplattan pa
monteringsramen och tryck tills den
snapper fast.

9. Rengoring och skotsel

ANVISNING

> Anvand inga skurmedel, aggressiva eller kemiska rengdringsmedel.

Rengdring
> Rengdr ytan med en mjuk, fuktig trasa.
> Avldgsna kraftigare smuts med varmt vatten och ett farglost,
milt glasrengéringsmedel som du sprayar pa en trasa.
> Torka sedan med |att fuktad trasa for att fa bort alla rester av rengéringsmedel.
> Torka ytan.
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10. Atervinning
10.1 Elektriska och elektroniska apparater

E Forbrukade elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga
substanser. De far darfor inte kasseras i hushallssoporna. Tryckplattan maste
BN avfallshanteras pa ett korrekt och miljdanpassat satt enligt nationella
foreskrifter. Limna in plattan till en speciell atervinningscentral for forbrukade
elektriska och elektroniska apparater (WEEE). Pa sa satt bidrar du till att dtervinna
ramaterial och skydda miljon. Kontakta din aterforsaljare eller ansvariga myndigheter
for mer information.

10.2 Batterier

Urladdade batterier maste avfallshanteras pa ett korrekt satt.

For detta andamal finns uppmaérkta behallare for avfallshantering av batterier i affarer
som saljer batterier och vid kommunala atervinningsstationer.

10.3 Foérpackningsmaterial

Barn far inte leka med plastpasar eller forpackningsmaterial eftersom det finns risk
for skador och kvavning. Forvara dessa material pa en saker plats eller avfallshantera
dem pa ett miljévanligt satt. Spara om mjligt forpackningen tills garantitiden har gatt
ut.

11. Hjalp vid problem

> Reparationer far endast genomforas av kvalificerade elinstallatorer eller tekniker.

Problem | Mijlig orsak Behandling av problem
LED-indikeringar

Status-LED:en lyser orange Enheten drivs med batteri
(spolning mdjlig)

Status-LED:en blinkar Bekraftelsemeddelande om
3 ganger i orange anslutet batteri
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Problem

Mijlig orsak

Behandling av problem

Funktion, allmant

Tryckplattan fungerar inte

Stromfdrsorjningen avbruten

> Aterstall strémférsérjningen

igen.

Knappbelysningen fungerar
inte

Rengdringsfunktionen
aktiverad

> Knapparna tands
automatiskt igen efter
2 minuter.

Barnsdkring aktiverad

> Knapparna tands
automatiskt igen efter
2 minuter.

Felfunktion

> Kontakta
help@duravit.com.

Knappbelysningen lyser
konstant

Avkanningsomradet &r
blockerat, t.ex. av mobler

> Ta bort det som blockerar.

Personavkanningen ar
felaktigt installt

> Koppla om till
personavkanningens
specialldge (for mindre
utrymmen).

Felfunktion > Kontakta
help@duravit.com.
Spolfunktioner
Vatten rinner kontinuerligt i Programvarufel > Koppla fran

porslinet

stromforsorjningen i
10 sekunder.

> Aterstall strémférsorjningen

igen.

Felfunktion i motormekaniken

> Kontakta
help@duravit.com.

Porslinet spolas inte ur
tillrackligt

Spolmédngden ar felaktigt
installd

> Oka spolmé&ngden.

Felfunktion i motormekaniken

> Kontakta
help@duravit.com.
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Problem

Mijlig orsak

Behandling av problem

Hygienspolning

Hygienspolning fungerar inte

Tryckplattan har anvants
sedan den senaste
hygienspolningen

> Hygienspolning sker efter
nasta intervall.

Hygienspolning avaktiverad

v

Aktivera hygienspolningen.

Hygienspolningen sker for ofta
eller for sallan

Antal spolningar ar felaktigt
installt

v

Anpassa antalet spolningar.

Hygienspolningen spolar vid
oldmplig tidpunkt

Starttidpunkten ar felaktigt
installd

v

Justera starttidpunkten.

Luktabsorbering

Luktabsorbering startar
automatiskt

Auto-ldget ar aktiverat

v

Fabriksinstallning.
Anpassa eventuellt ldget.

\"4

Luktabsorbering startar inte
automatiskt

Aktivera manuellt [dge

v

Anpassa laget.

Absorberingseffekten inte
tillfredsstallande

Absorberingseffekten ar inte
optimalt installd

> Anpassa
absorberingseffekten.

Luktabsorberingen stannar
direkt efter att man har
[@mnat WC-stolen

Eftergangstiden &r installd pa
0 min

Aktivera eller dka
eftergangstiden.

v

Luktabsorberingen stannar
inte efter att man har [@mnat
WC-stolen

Eftergangstiden ar installd pa
mer an 0 min

Avaktivera eller minska
eftergangstiden.

A\

Nattbelysningsfunktion

Nattbelysningen lyser inte

Nattbelysningen ar
avaktiverad

v

Aktivera nattbelysningen.

Omagivningsljuset ar for (just

Nattbelysningen lyser
konstant

Omagivningsljuset ar for svagt

v

Avaktivera nattbelysningen.

Tryckplattan smutsig eller
fuktig

> Rengor eller torka av
tryckplattan.
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12. Tekniska data

Artikelnummer

12.1 Typskylt

#WD 5003

Typskylten sitter pa baksidan av tryckplattan A2. Produkten uppfyller alla tillampliga

EU-direktiv.
12.2 Tryckplatta A2

Markspanning
Nom. effektforbrukning

Temperaturomrade
Drifttemperatur

Skyddsklass
Kapslingsklass

12.3 Batteri

Fjarrkontroll
Motormekanik

24V DC SELV
10w
0-55°C

I
IP X4, skydd mot stankvatten fran alla sidor

Knappcell CR2025
6V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy)

Max. effektniva:
Arbetsfrekvens:

Garanti

30

<10 dBm
Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 - 2,4835 GHz)

Vara garantibestimmelser hittar du under Allmanna
villkor p& www.pro.duravit.com/gtc
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1. Ulevaatlikud pildid

11 Loputusplaat

Lohna
Suur loputamine imemine Vaike loputamine
LED LED
S

C )

Loputusplaadil olev LED-ndidik

Oranz Varuvooluga kasutamine, piiratud talitlus
M vilkuv sinine Seadistatakse kaugjuhtimise teel

Saavutatud on piirkonna miinimum vdi maksimum
(vilgub 3 korda jarjest)
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1.2 Kaugjuhtimispult

SODURAVIT

Vaik hulk
dike loputushul Automaatne loputamine
m / Lahtestamine

Ventilaatori viiteaeg

Lohna imemine
Ventilaatori kiirus e (automaatne)

Intervallaeg
Loputuspakettide arv \

Higieeniline

. Algusaja edasiliikkamine
loputamine @ @
W Gévalgustus
Kaugpiirkond @ @\ Lapselukk
Suurendamine Viljas

Vahendamine Sees

\ )
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1.3 Isikutuvastus

Loputusplaadil olev LED-ndidik

M Tiirkiis Kaugpiirkonna seadistamine (piirkond 1)
Kollane Vahepealse piirkonna seadistamine, automaatne
(piirkond 2)
M Punane Lahipiirkonna seadistamine (piirkond 3)
M vilkuv punane Minnakse ile erireziimi
M vilkuv sinine Minnakse iile tavareZiimi
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2. Marksonade ja siimbolite selgitus

Suure riski, surmava ohu, raskete vigastuste korral
Keskmise riski, raskete vigastuste korral

Varalise kahju korral

Kasutatakse jargmiseid siimboleid:

> Siin kutsutakse teid iiles teatud tegevusele.
Siit leiate vihje!

e

3. Teie turvalisuseks

Et saaksite loputusplaati A2 mitmeid aastaid kasutada, lugege palun see
kasutusjuhend, eriti ohutusjuhised, hoolikalt (dbi. Hoidke kasutusjuhendit turvalises
kohas ja andke see vajaduse korral uuele omanikule edasi.

See kasutusjuhend vastab triikkimineku ajahetkel seadme tehnilistele standarditele.
Duravit jatab omale diguse teha muudatusi toote edasiarendamise eesmargil.

3.1 Sihtotstarbeline kasutamine
Duraviti loputusplaat A2 on mdeldud DuraSystem®-iintegreeritud hiigieenilise
loputusega WC-elementidele #WD1013 vdi #WD1014. Loputusplaadi kasutamine on

piiratud siseruumides kasutamiseks. lgasugune muu kasutus ei ole sihtotstarbeline.
Duravit ei vastuta mittesihtotstarbelisest kasutamisest tulenevate tagajargede eest.
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3.2 Ohutusjuhend
Lugege alljargnevad ohutusjuhised tahelepanelikult labi ja pidage neist kinni!

Nouded kasutajale

Lapsed ja isikud, kellel puuduvad teadmised vai kogemused seadme kasutamise kohta
vodi kelle fliusilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed on piiratud, tohivad seadet
kasutada ainult siis, kui neid juhendatakse, vdi jarelevalve all.

A oHT

Tervisekahjustused elektrilodgi tagajarjel

Kokkupuude elektrivooluga vdib pdhjustada elektrilddgi

> ARGE kasutage toodet, mis ei to6ta nduetekohaselt véi kui selle kaabel on
kahjustatud. Katkestage kohe elektritoide. Votke iihendust aadressil
help@duravit.com.

> ENNE loputusplaadi demonteerimist ja ka patarei vahetamist lahutage alati
vooluvorgust.

Mittesihipdrasest kasutamisest tingitud tootekahjustused ja/voi varaline kahju

Mittesihiparane kasutamine voib pdhjustada tootekahjustusi, dnnetusi ja

talitlustorkeid.

> ARGE paigaldage loputusplaati ruumidesse, kus on kiilmumise oht. Toatemperatuur
ei tohiks langeda alla 4 °C.

> ARGE paigaldage loputusplaati otsese vee mdju vdi paikesekiirguse katte.

> ARGE kasutage tarvikuid, mida Duravit ei ole soovitanud.

> Veenduge, et loputusplaadi klaas ei oleks udune ega marg.

> ARGE kasutage abrasiivseid, agressiivseid ega keemilisi puhastusvahendeid.

> ARGE asetage loputusplaadi tuvastuspiirkonda esemeid.

> Kasutage loputusplaadi demonteerimiseks ainult kaasasolevaid iminappasid.

Asjatundmatutest parandustoodest tingitud tootekahjustused ja/vdi varaline kahju

Asjatundmatud parandustodd vaivad pohjustada tootekahjustusi, dnnetusi ja

talitlustorkeid.

> ARGE tehke kahjustuste voi defektide ilmnemisel loputusplaadile UHTEGI muudatust,
rikkuge seda, paigaldage lisatarvikuid ega liritage seda parandada.

> Parandustdid tohivad teha ainult kvalifitseeritud elektripaigaldajad ja tehnikud.
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Juhised patareide kasutamiseks
Patareid asuvad kaugjuhtimispuldis ja varuvooluvarustuseks loputusplaadil endal.

A oHT

Allaneelamine on eluohtlik

Patareid vdivad allaneelamisel olla eluohtlikud.

> Hoidke patareisid vdikelastele kattesaamatus kohas.
> Podrduge patarei allaneelamisel kohe arsti poole.

A\ HolATUS

Lekkivast patareihappest tingitud tervisekahjustused

Lekkiv patareihape vaib pdhjustada vigastusi.

> Vdltige patareihappe lekke korral selle kokkupuudet naha, silmade ja
limaskestadega.

> Loputage kokkupuute korral vastavaid kohti rohke puhta veega ja pdérduge kohe
arsti poole.

Toote kahjustused ja/voi materiaalsed kahjud

Mittesihipdrane kasutamine vdib pdhjustada tootekahjustusi ja/voi varalist kahju.

> Patareisid ei tohi laadida, muul viisil reaktiveerida, koost lahti votta, tulle visata ega
lUhistada.

> Votke kasutatud patareid kaugjuhtimispuldist alati kohe vélja. Need vdivad tiihjaks
joosta ja pohjustada seeldbi kahjustusi.

> Puhastage patareisid ja kontakte enne patarei paigaldamist. Pidage silmas diget
polaarsust.

> Kui te ei kasuta kaugjuhtimispulti pikemat aega, eemaldage patareid.

> ARGE hoidke patareisid jargmistes ekstreemsetes tingimustes. Arge asetage neid
kuumadele pindadele ega jatke neid otsese paikesekiirguse katte. Need vdivad
sellisel juhul tiihjaks saada.

> Paigaldage alati sobiv patarei (vt 12.3 ,Patarei”). Vale patarei paigaldamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.
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4. Kasutuselevotmine

Loputusplaat on kasutusvalmis, kui see on nduetekohaselt paigaldatud ja
vooluvarustusega iihendatud. PShifunktsioonide juhtnupud hakkavad automaatselt
polema, kui te astute WC juurde. Seadistada saate kaugjuhtimispuldi abil.

1 Te saate automaatset inimeste tuvastamist kohandada oma vannitoa ruumiliste
tingimustega (vt 6.4 ,Inimeste tuvastamise seadistamine”).

5. Puutevaba kasitsemise pohialused

Loputusplaat A2 on anduritega juhitav loputusplaat. Pohifunktsioonide kasutamine -
suur loputamine, vaike loputamine ja [6hna imemine (ainult #WD1014 korral) -
toimub vahetult loputusplaadi A2 kaudu (vt 1.1 ,Loputusplaat A2"). Kaasasoleva
kaugjuhtimispuldi abil saate teha lisaseadistusi (vt 1.2 ,Kaugjuhtimispult”).

Loputusfunktsioon ja [6hna imemine kadivitatakse, kui te hoiate katt vastava

juhtelemendi ees. Kaivituspiirkond algab u 1 cm kauguselt enne loputusplaati.
Funktsiooni kdivitamiseks vaib loputusplaati puudutada, kuid see ei ole vajalik.
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6. Kasutamine

Pohifunktsioonide kasutamine - suur loputamine, vdike loputamine ja (6hna
imemine (ainult #WD1014 korral) - toimub vahetult loputusplaadi kaudu. Seadistada
saab kaugjuhtimispuldi abil.

6.1 Loputamine

Suure loputamise kdivitamine

Suure loputamise korral loputatakse
WC-potti suure hulga veega.

> Hoidke katt vasakpoolse pika nupu ees.

Kaivitatakse suur loputamine.

Vidikse loputamise kdivitamine

Vadikse loputamise korral loputatakse
WC-potti vdiksema hulga veega.

> Hoidke katt parempoolse liihikese nupu
ees.

Kaivitatakse vadike loputamine.
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Loputushulga seadistamine

Te saate loputushulka kohandada WC-potile vastavalt, et saavutada optimaalne
loputamine (loputushulka suurendades) voi valtida ulepritsimist (loputushulka
vahendades). Neid seadistusi saate teha suure ja vdikse loputamise korral

(vt tabelit 1: Loputushulga seadistamine).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Suur loputus” voi ,Vdike loputus”.
Juhtelemendil siittib siniselt parempoolne oleku-LED. Teil on aega 4 sekundit,
et loputushulka sammhaaval muuta.

> Kui loputushulka tuleb suurendada, vajutage pluss-seadistusnuppu.

> Kui loputushulka tuleb vahendada, vajutage miinus-seadistusnuppu.

Iga nupuvajutuse korral vilgub parempoolne oleku-LED siniselt. Loputushulka
suurendatakse/vahendatakse sammhaaval.

Tehaseseadistus Seadistuspiirkond
Suur loputamine u6l uss5, 50671
Véike loputamine u3l u3l 354l

Tabel 1. Loputushulga seadistamine

©

Automaatse loputamise aktiveerimine/inaktiveerimine

Automaatne loputamine kaivitatakse alati, kui kasutaja, nditeks vaike laps, ei ole
20 sekundit parast WC-st lahkumist iseseisvalt loputanud.

Te saate selle funktsiooni oma kaugjuhtimispuldi abil aktiveerida ja uuesti
inaktiveerida (vt tabelit 2: Automaatloputamine).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Automaatne loputamine”.
Juhtelemendil siittib siniselt vasakpoolne oleku-LED. Teil on 4 sekundit aega,
et aktiveerida (inaktiveerida) automaatne loputamine.

> Vajutage seadistusklahvi ,,ON“ (,0FF").

Parempoolne oleku-LED vilgub. Automaatne loputamine on aktiveeritud
(inaktiveeritud).

Tehaseseadistus Seadistuspiirkond

Automaatne loputamine inaktiveeritud Sees/valjas

Tabel 2. Automaatne loputamine
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Loputuskasti tiihjendamine

Vajaduse korral saab loputuskasti tiihjendada.

> Vajutage mitu korda jarjest suure loputamise nuppu, kuni loputuskast on tdiesti
tiihi.

o

Hugieenilise loputamise aktiveerimine/inaktiveerimine

Automaatne hiigieeniline loputamine kaivitab regulaarsete ajavahemike tagant
loputuskorrad, et valtida seisvat vett torustikus. Te saate selle funktsiooni oma
kaugjuhtimispuldi abil aktiveerida ja uuesti inaktiveerida (vt tabelit 3: Hiigieenilise
loputamise seadistamine).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Hugieeniline loputamine”.
Juhtelemendil siittib siniselt vasakpoolne oleku-LED. Teil on 4 sekundit aega,
et aktiveerida (inaktiveerida) hiigieeniline loputamine.

> Vajutage seadistusklahvi ,,ON“ (,0FF").

Parempoolne oleku-LED vilgub. Hiigieeniline loputamine on aktiveeritud
(inaktiveeritud).

1 Esmakordse aktiveerimisega maaratakse hiigieenilise loputamise algusaeg ja
teostatakse hiigieeniline loputamine. Kui olete aktiveerinud hiigieenilise loputamise
nditeks kell 18, kaivitatakse see seejarel alati kl 18. Algusaega saab hiljem 4-tunniste
sammudega edasi liikata (vt (diku ,HUgieenilise loputamise seadistamine”). Taiesti uue
algusaja maaramiseks tuleb seadmele teha iildine [@htestamine (vt (diku
.Lahtestamine”).

Hiigieenilise loputamise seadistamine

Hiigieenilise loputamise korral saate seadistada loputamise ajahetke, loputamiste arvu

ja intervallidevahelist kestust (vt tabelit 3: Hiigieenilise loputamise seadistamine).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Kdivitusaja edasilikkamine”,
eelvalikuklahvi ,Loputuspakettide arv” voi eelvalikuklahvi ,Intervallidega loputus”.

Juhtelemendil siittib siniselt vasakpoolne oleku-LED. Teil on aega 4 sekundit,

et seadistusi sammbhaaval muuta.

> Kui seadistusi tuleb suurendada, vajutage pluss-seadistusnuppu.

> Kui seadistusi tuleb vahendada, vajutage miinus-seadistusnuppu.

Iga nupuvajutuse korral vilgub parempoolne oleku-LED siniselt. Seadistusi

suurendatakse/vahendatakse sammhaaval.
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Tehaseseadistus Seadistuspiirkond
Higieeniline loputamine | inaktiveeritud Sees/valjas

Loputuste arv 1 1 kuni 10
Intervallaeg 72 h 24 h, 48 h, 72 h...kuni 240 h
Algusaja edasilikkamine | 0 0,1, 2,3, 4,5 (4-tunniste sammudega)

Tabel 3. Higieenilise loputamise seadistamine

Manuaalne kdivitamine

Hadaolukorras, voolukatkestuse, patareirikke voi loputusplaadi defekti korral saab
WC-d ka kasitsi loputada.

Loputusplaadi eemaldamine

> Eemaldage loputusplaat koos
kaasasolevate iminappadega.

Loputamise kdivitamine

> Keerake kaasasolev keermelatt
(hooldustarviku lisapakk) plaadi avausse.
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6.2 Lohna imemine (ainult #WD1014 korral)
DuraSystem®WC-elemendil #WD1014 on 6hna imemise funktsioon. Seda saab
automaatselt vdi manuaalselt aktiveerida ja inaktiveerida. Imemisvaimsuse viiteaega

saab seadistada kaugjuhtimispuldi abil.

Lohna imemise manuaalne aktiveerimine/inaktiveerimine

Lohna imemist saab igal ajal loputusplaadi
abil juhtida.

» > Hoidke katt [6hna imemise nupu ees.

Lohna imemine kdivitatakse/peatatakse.

1 Kui te |6hna imemist manuaalselt ei peata, peatub see automaatselt parast
seadistatud viiteaja méodumist (vt tabelit 4: L6hna imemine).

O

Lohna automaatse imemise aktiveerimine/inaktiveerimine

Automaatne (6hna imemine kaivitatakse, kui inimeste tuvastuse vahepiirkonnas voi
piirkonnas 2 viibib inimene vahemalt 2 sekundit (vt 1.3 ,Inimeste tuvastamine”).
Te saate l6hna automaatse imemise kaugjuhtimispuldi abil aktiveerida ja uuesti
inaktiveerida (vt tabelit 4: Lohna imemine).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,L8hna imemine (automaatne)”.
Juhtelemendil sittib siniselt vasakpoolne oleku-LED. Teil on 4 sekundit aega,

et inaktiveerida (aktiveerida) automaatne [6hna imemine.

> Vajutage seadistusklahvi ,,OFF” (,ON").

Parempoolne oleku-LED vilgub. Lohna imemine on inaktiveeritud (aktiveeritud).

1 Ka aktiveeritud automaatreZiimi korral on véimalik igal ajal (6hna imemist
manuaalselt juhtida (vt (diku ,Lohna imemise manuaalne aktiveerimine/
inaktiveerimine").
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Viiteaja seadistamine

Te saate l6hna imemise viiteaega seadistada kaugjuhtimispuldi abil (vt tabelit 4).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Ventilaatori viiteaeg”.

Juhtelemendil siittib siniselt vasakpoolne oleku-LED. Teil on aega 4 sekundit, et
seadistusi sammhaaval muuta. Valiku ,,0” korral peatatakse [6hna imemine vahetult
parast WC-st lahkumist.

> Kui seadistusi tuleb suurendada, vajutage pluss-seadistusnuppu.

> Kui seadistust tuleb vahendada, vajutage miinus-seadistusnuppu.

Iga nupuvajutuse korral vilgub parempoolne oleku-LED siniselt. Seadistust
suurendatakse/vahendatakse sammbhaaval.

Imemisvéimsuse seadistamine

Te saate [6hna imemise imemisvaimsust seadistada kaugjuhtimispuldi abil
(vt tabelit 4).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Ventilaatori kiirus".
Juhtelemendil siittib siniselt vasakpoolne oleku-LED. Teil on aega 4 sekundit,
et seadistust sammhaaval muuta.

> Kui seadistusi tuleb suurendada, vajutage pluss-seadistusnuppu.

> Kui seadistust tuleb vdahendada, vajutage miinus-seadistusnuppu.

Iga nupuvajutuse korral vilgub parempoolne oleku-LED siniselt. Seadistust
suurendatakse/vahendatakse sammbhaaval.

Tehaseseadistus Seadistuspiirkond
Lohna imemine manuaalne Sees/valjas
Viiteaeg 1 min 0 min, 1 min, 3 min
Imemisvaimsus 3 1 kuni 6

Tabel 4. Lohna imemine
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6.3 Lisaseadistused

Puhastusfunktsiooni sisseliilitamine
Te saate loputusplaadi nuppusid 2 minutiks lukustada, et takistada loputamise ja (6hna
imemise kaivitumist puhastamise ajal.
> Vajutage kolme sekundi valtel korraga nuppe ,Vdike loputamine” ja

LSuur loputamine”.
Nuppude valgustus kustub. Loputusplaadi nupud on lukustatud. Parast 2 minutit
sittivad nupud uuesti. Loputusplaat on tdiesti todvalmis.

o

Odvalgustuse inaktiveerimine/aktiveerimine

Odvalgustus liilitatakse olenevalt iimbritsevast valgustugevusest automaatselt sisse
vdi vdlja. Te saate selle funktsiooni kaugjuhtimispuldi abil inaktiveerida ja uuesti
aktiveerida.

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,06valgustus®.

Juhtelemendil siittib siniselt vasakpoolne oleku-LED. Teil on 4 sekundit aega,

et inaktiveerida (aktiveerida) 6dvalgustus.

> Vajutage seadistusklahvi ,,OFF” (,ON").

Parempoolne oleku-LED vilgub. Gdvalgustus on inaktiveeritud (aktiveeritud).

Tehaseseadistus Seadistuspiirkond

Odvalgustus aktiivne Sees/viljas

Tabel 5. Oévalgustus

O

Lapseluku aktiveerimine/inaktiveerimine

Kui loputusplaadil olevaid loputusnuppusid vajutatakse 2 minuti jooksul enam kui viis
korda, kustuvad nupud automaatselt. Loputusplaat on lukustatud. Parast 2 minutit
siittivad nupud uuesti. Loputusplaat on tdiesti todvalmis.

Te saate lapseluku kaugjuhtimispuldi abil aktiveerida ja uuesti inaktiveerida

(vt tabelit 6).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Lapselukk".

Juhtelemendil siittib siniselt vasakpoolne oleku-LED. Teil on 4 sekundit aega,

et aktiveerida (inaktiveerida) lapselukk.

> Vajutage seadistusklahvi ,,ON“ (,0FF").

Parempoolne oleku-LED vilgub. Lapselukk on aktiveeritud (inaktiveeritud).
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Tehaseseadistus Seadistuspiirkond
Lapselukk inaktiveeritud Sees/valjas
Tabel 6. Lapselukk

O

Lahtestamine

Lahtestamise funktsiooniga saate kdik tehtud seadistused ldahtestada
tehaseseadistustele ning taaskaivitada tarkvara.

> Vajutage 10 sekundi valtel kaugjuhtimispuldil olevat (dhtestusnuppu ,Reset".
Seadistused |dhtestatakse tehaseseadistustele.

6.4 Isikutuvastuse seadistamine

Inimeste tuvastamine talitleb elektroonilise anduri abil ja see juhib automaatset
loputusplaadi aktiveerimist WC-sse astumisel. Kui teil on nditeks vaga vaike voi vaga
suur vannituba, saate te automaatset inimeste tuvastamist kohandada ruumiliste
tingimustega.

Loputusplaadil A2 on tavareZiim, mida saab seadistada |ahi- vdi kaugpiirkonna jaoks,
ja erireziim vaikeste vannitubade jaoks, kus saab seadistada ainult \dhipiirkonda.
Vahepealne piirkond seadistatakse automaatselt (vt 1.3 ,Inimeste tuvastamine”).

1 Saamaks teada, kuidas erinevad piirkonnad on seadistatud, vajutage oma
kaugjuhtimispuldil nuppu ,Kaugpiirkond” vdi nuppu ,Lahipiirkond”, kuni oleku-LED-id
siittivad pdlema. Niilid naitavad loputusplaadil olevad oleku-LED-id, millises
piirkonnas te hetkel olete: punane tahendab lahipiirkonda, kollane vahepealset
piirkonda ja tiirkiis kaugpiirkonda. Kui te liigute loputusplaadile (dhemale vdi sellest
kaugemale, saate oleku-LED-e vaadates teada, kust jooksevad nende piirkondade
vahelised piirid.
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Tavareziimi kohandamine

Te saate inimeste tuvastamist kohandada oma kaugjuhtimispuldi abil vastavalt
vannitoas asuvatele esemetele (vt tabelit 7).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Kaugpiirkond” vdi ,Lahipiirkond".
Juhtelemendil siittib vasakpoolne oleku-LED. Teil on aega 4 sekundit, et seadistust
sammbhaaval muuta.

> Kui seadistusi tuleb suurendada, vajutage pluss-seadistusnuppu.

> Kui seadistust tuleb véhendada, vajutage miinus-seadistusnuppu.

Iga nupuvajutuse korral sittib parempoolne oleku-LED siniselt. Seadistust
suurendatakse/vahendatakse sammbhaaval.

Tehaseseadistus Seadistuspiirkond
Lahipiirkond u50cm u 20 - 60 cm (8 astet)
Kaugpiirkond u 100 cm u 60 - 100 cm (14 astet)

Tabel 7. Inimeste tuvastamise tavareziim

(&)(a

Erireziimi aktiveerimine ja kohandamine vdikeste vannitubade korral

Kui teil on vaike vannituba, saate minna tavareZiimilt erireziimile. ErireZiimis saab
seadistada ainult \@hipiirkonda ja kaugpiirkonna andur on inaktiveeritud.

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Kaugpiirkond".

Juhtelemendil suttib vasakpoolne oleku-LED. Teil on aega 4 sekundit, et seadistust
muuta.

> Vajutage viie sekundi valtel eelvalikuklahvi ,Kaugpiirkond".

Oleku-LED-id loputusplaadil vilguvad kolm korda punaselt. Erireziim on aktiivne.

ErireZiimis saate kohandada \ahipiirkonda vastavalt oma vannitoa tingimustele

(vt tabelit 8).

> Vajutage kaugjuhtimispuldil eelvalikuklahvi ,Lahipiirkond".

Juhtelemendil suttib vasakpoolne oleku-LED. Teil on aega 4 sekundit, et seadistust
sammhaaval muuta.

> Kui seadistusi tuleb suurendada, vajutage pluss-seadistusnuppu.

> Kui seadistust tuleb vdahendada, vajutage miinus-seadistusnuppu.

Ilga nupuvajutuse korral vilgub parempoolne oleku-LED siniselt. Seadistust
suurendatakse/vahendatakse sammbhaaval.
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1 Viikeste vannitubade erireZiimis tuleb dhipiirkond seadistada nonda,

et vahepiirkonnas poti ees seisvat inimest ei tuvastataks (vt 1.3 ,Inimeste
tuvastamine”). Veenduge, et inimesena ei tuvastataks esemeid, uksi voi seinu: Kollane
oleku-LED peab kustuma, kui te potist eemaldute.

Tehaseseadistus Seadistuspiirkond
Lahipiirkond u 50 cm u 20 - 60 cm (8 astet)

Tabel 8. Inimeste tuvastamise erireziim

7. Varuvooluvarustus

Pohivooluvarustuse katkestuse korral lulitatakse kohe varuvooluvarustusele. Sellega

seoses inaktiveeritakse automaatselt erinevad funktsioonid, et vahendada vajalikku

voimsust. Aktiivseks jaavad:

e suur ja vdike loputamine (varuvooluvarustuse korral pélevad nupud piisivalt
oranzilt).

Kodik muud funktsioonid on inaktiveeritud.
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8. Patarei vahetamine

Loputusplaati A2 saab naiteks voolukatkestuse korral lihikest aega kasutada
patareitoitel. Umbes 1,5 aasta pdrast voi parast pikemaid voolukatkestusi tuleks
backup-patarei vahetada.

A oHT

Kokkupuude elektrivooluga voib pdhjustada elektrilddgi.

> ARGE kasutage toodet, mis ei to6ta nduetekohaselt véi kui selle kaabel on
kahjustatud. Katkestage kohe elektritoide. Votke iihendust aadressil
help@duravit.com.

> ENNE loputusplaadi demonteerimist ja ka patarei vahetamist lahutage alati
vooluvorgust.

Loputusplaadi eemaldamine

> Vabastage plaat ettevaatlikult
kaasasolevate iminappadega.

Kaabli vdljavotmine

> Tommake loputusplaadiga tihendatud
kaabel dra.
> Asetage plaat karvale.
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Paigaldusraami eemaldamine

> Keerake kruvid lahti.

> Eemaldage raam.

> Vabastage distantspoldid ja asetage
korvale.

Kontrollkaitseplaadi valjavotmine

> Suruge kadrvad sissepoole.
> Eemaldage ettevaatlikult plaat.
> Keerake plaat korvale.

Patareilaeka avamine

> Tommake patareilaegast ettevaatlikult
tahapoole plaadist eemale, samal ajal
seda eestpoolt plaadist tlespoole avades.

> Eemaldage patareilaegas koos kaabliga.
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Vana patarei eemaldamine

> Avage patareilaegas.

> Eemaldage vana patarei, koputades seda
vajaduse korral kergelt valja.

> Kdidelge vana patarei nduetekohaselt
(vt 10. ,Jadtmekaitlus”).

Uue patarei paigaldamine

> Paigaldage uus patarei. Pidage silmas,
et patarei oleks digesti sisestatud,
s.t kattel olev klamber peab haarduma
patarei siivisega.

> Pange patareilaegas tagasi kokku.
PIDAGE KATTE PAIGALDAMISEL SILMAS
OIGET POLAARSUST.

Patareilaeka sisestamine

> Uhendage kaabel patareilaekaga.

> Asetage patareilaegas
kontrollkaitseplaati, sisestades seda
tahasuunas, ettevaatlikult tagasi
tdmmates ja eestpoolt plaadil allapoole
likates, kuni see lukustub.

> Tommake patareikaabel labi
kaabliavause.



Kaabli paigaldamine

> Pidage silmas kaabli juhikut.

Keermeslati sissekeeramine

> Keerake kaasasolev keermeslatt
(hooldustarvikute lisapakk) plaadi
avausse, et keerata mootorimehaanika
hoob valjalaskeventiili silmusesse.

Kontrollkaitseplaadi sisestamine

> Asetage plaat uuesti sisse.
> Eemaldage keermeslatt.

> Pange distantspoldid paika ja fikseerige

need, keerates neid kergelt paremale.
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Paigaldusraami paigaldamine

> Paigaldage raam.
> Keerake raami kruvid kovasti kinni.

Kaabli iihendamine loputusplaadiga

> Uhendage kaabel loputusplaadi
vastavate lihendustega.

Loputusplaadi paigaldamine

> Asetage loputusplaat paigaldusplaadile
ja vajutage, kuni see lukustub.



9. Puhastamine ja hooldus

> Arge kasutage abrasiivseid, agressiivseid ega keemilisi puhastusvahendeid.

Puhastamine

> Puhastage pindu pehme niiske lapiga.

> Eemaldage raskesti eemaldatav mustus sooja vee ja lapile piserdatud varvitu,
ornatoimelise klaasipuhastusvahendiga.

> Koikide puhastusvahendijaakide eemaldamiseks piihkige niiskus dra.

> Kuivatage pind.

10. Jaatmekaitlus

10.1 Elektri- ja elektroonikaseadmed

E\/ Elektri- ja elektroonika jaatmed véivad sisaldada ohtlikke aineid. Arge visake
seda seadet olmejadtmete hulka. Loputusplaat tuleb anda riigis kehtivate
BN ceskirjade kohaselt organiseeritud, keskkonnahoidlikku jadtmekaitlusse. Viige
see elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE) ringlussevétuga tegelevasse
kogumispunkti. Nii aitate sdilitada tooraineid ning kaitsta keskkonda. Kiisige oma
edasimiijalt voi vastutavast ametiasutusest.

10.2 Patareid

Kasutatud patareid tuleb viia selleks ettendhtud kogumispunkti.

Selleks on nt patareisid miilivates poodides ja erijadtmete kogumispunktides vastavad
kohad vanade patareide kogumiseks.

10.3 Pakendid

Lapsed ei tohi mangida plastkottide vdi pakendimaterjalidega, kuna need vdivad
pohjustada vigastus- voi ldmbumisohtu. Hoidke sellist materjali kindlas kohas vai
kdidelge need keskkonnasobralikul moel. Hoidke voimalusel pakendid garantiiaja
dpuni alles.
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11. Abi probleemi korral

> Parandustdid tohivad teha ainult kvalifitseeritud elektripaigaldajad ja tehnikud.

Probleem

Voimalik pohjus

Probleemi korvaldamine

LED-naidikud

Oleku-LED pdleb oranzilt

Seade tootab akureziimil

(vdimalik loputusfunktsioon)

Oleku-LED vilgub 3 korda
oranzilt

Kinnitusteade Patarei (ihendus

Funktsioon lildiselt

Loputusplaat ei toimi

Vooluvarustus on katkenud

> Taastage vooluvarustus.

Nuppude valgustus ei tddta

Puhastusfunktsioon on
aktiveeritud

v

Nupud sittivad
automaatselt parast
2 minutit.

Lapselukk on aktiveeritud

v

Nupud stittivad
automaatselt parast
2 minutit.

Rike

Votke lihendust aadressil
help@duravit.com.

v

Nuppude valgustus pdleb
pidevalt

Takistus tuvastuspiirkonnas,

nditeks moobel

v

Kadrvaldage takistus.

Inimeste tuvastamine on
valesti seadistatud

v

Minge inimeste
tuvastamise erireziimi
(vaikesed ruumid).

Rike

Votke lihendust aadressil
help@duravit.com.

v

Loputusfunktsioon

Vesi voolab potis pidevalt

Tarkvara rike

A\

Katkestage vooluvarustus
10 sekundiks.
Taastage vooluvarustus.

v

Mootorimehaanika rike

Votke lihendust aadressil
help@duravit.com.

v

Poti loputamine on ebapiisav

Loputushulk on valesti
seadistatud

> Suurendage loputushulka.

Mootorimehaanika rike

> Votke Gihendust aadressil
help@duravit.com.
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Probleem

Vaimalik pdhjus

Probleemi korvaldamine

Hiigieeniline loputamine

Higieeniline loputamine ei
toimi

Loputusplaati on viimasest
hiigieenilisest loputamisest
alates kasutatud

v

Hiigieeniline loputamine
toimub parast jargmise
intervalli tditumist.

Hiigieeniline loputamine
inaktiveeritud

v

Aktiveerige hiigieeniline
loputamine.

Hiigieeniline loputamine
loputab liiga tihti vdi harva

Loputuste arv on valesti
seadistatud

v

Kohandage loputuspakettide
arvu.

Hiigieeniline loputamine
loputab ebasoodsal ajal

Algusaeg on valesti
seadistatud

v

Kohandage algusaega.

Lohna imemine

Lohna imemine kdivitub
automaatselt

Automaatreziim on
aktiveeritud

Tehaseseadistus.
> Kohandage vajaduse korral
reziimi.

v

Lohna imemine ei kaivitu
automaatselt

Aktiveeritud on manuaalne
reziim

v

Kohandage reziimi.

Imemisvdimsus ei ole piisav

Imemisvadimsus pole
optimaalselt seadistatud

v

Kohandage
imemisvaimsust.

Ldhna imemine seiskub kohe
parast WC-st lahkumist

Viiteaeg on seadistatud
0 minuti peale

v

Aktiveerige voi pikendage
viiteaega.

Lohna imemine ei seisku kohe
parast WC-st lahkumist

Viiteaeg on seadistatud enama
kui 0 minuti peale

> Inaktiveerige voi vahendage
viiteaega.

Odvalgustus

Odvalgustus ei pdle

Odvalgustus on inaktiveeritud

> Aktiveerige 86valgustus.

Umbritsev valgustus on liiga
ere

Otvalgustus pdleb pidevalt

Umbritsev valgustus on liiga
nork

> Inaktiveerige ddvalgustus.

Loputusplaat on maardunud
vOi niiske

v

Puhastage vdi kuivatage
loputusplaat.
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12. Tehnilised andmed

Artikli number #WD 5003
12.1 Tilibisilt

Tuibisildi leiate loputusplaadi A2 tagakdljelt. See toode vastab kdigile kehtivatele ELi
direktiividele.

12.2 Loputusplaat A2

Nimipinge 24V DC SELV
Nom voimsustarve 10w

Temperatuurivahemik
Todtemperatuur 0-55°C

Kaitseklass 1]
Kaitseliik IP X4, kaitse igast suunast tulevate veepritsmete eest

12.3 Patarei

Kaugjuhtimispult Noopelement CR2025
Mootorimehaanika 6 V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy)

Maksimaalne voimsustase: < 10 dBm
Czestotliwo$c robocza: Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 - 2,4835 GHz)

Garantii Meie garantiitingimused leiate Gldtingimuste alt
aadressil www.pro.duravit.com/gtc
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1. lustracje pogladowe

11 Przycisk uruchamiajgcy

Usuwanie
Duze sptukiwanie zapachéw Mate sptukiwanie

LED LED

—=

C )

Wskaznik LED na przycisku uruchamiajgcym

Pomaranczowy Tryb zasilania awaryjneqgo, ograniczone dziatanie
M Niebieski migajacy Ustawienia dokonywane sg pilotem
osiggnigte minimum lub maksimum zakresu (miga
3 razy z kolei)
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1.2 Pilot

Mata ilo$¢ wody

Duza ilo$¢ wody

Czas dobiequ
wentylatora

Predkos¢ wentylatora

Liczba pakietow
sptukiwania

Sptukiwanie
higieniczne

Bliski zasieg

Daleki zasieg

Zwiekszanie

Zmniejszanie
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Automatyczne sptukiwanie

Reset

Usuwanie zapachéw
(automatyczne)

Czestotliwosé

Przesuniecie momentu
wtgczenia

Swiatto nocne

Zabezpieczenie przed
dzie¢mi

Wyt.

//

Wt.



1.3 Funkcja wykrywania obecnosci os6b

Wskaznik LED na przycisku uruchamiajagcym

M Turkusowy Ustawienie dalekiego zasiegu (zasieg 1)
Zotty Ustawienie sredniego zasiegu, automatycznie (zasigg 2)
M czerwony Ustawienie bliskiego zasiegu (zasieg 3)
M czerwony migajacy Nastapito przetgczenie na tryb specjalny
M Niebieski migajacy Nastgpito przetgczenie na tryb normalny
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2. Objasnienie haset i symboli

Wysokie ryzyko, zagrozenie zycia, mozliwos¢ odniesienia
powaznych obrazen

Srednie ryzyko, mozliwo$¢ odniesienia powaznych obrazen

Mozliwe szkody materialne

Stosowane s3 nastepujace symbole:

Nalezy wykonac okreslong czynnosc.
Tu mozZna znalez¢ wskazowke!

e v

3. Zasady bezpieczenstwa

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi ze szczeg6lnym
uwzglednieniem wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa - dzieki temu bedg Panstwo
mogli przez wiele lat korzystac z przycisku uruchamiajgcego A2. Instrukcje obstugi
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu i przekazac jg nowemu wiascicielowi.
Niniejsza instrukcja obstugi odpowiada stanowi wiedzy technicznej wykorzystywanej
w urzgdzeniu w momencie ztozenia jej do druku. Firma Duravit zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian zwigzanych z dalszym rozwojem produktu.

3.1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Przycisk uruchamiajgcy A2 firmy Duravit przeznaczony jest do wtgczania sptukiwania
sptuczek podtynkowych DuraSystem® ze zintegrowanym sptukiwaniem higienicznym
#WD1013 lub #WD1014. Uzytkowanie przyciskdw uruchamiajgcych jest

ograniczone do pomieszczen wewnatrz budynkdw. Kazde inne zastosowanie jest
niezgodne z przeznaczeniem. Firma Duravit nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.
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3.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa
i stosowanie ich w praktyce!

Wymagania wobec uzytkownika

Dzieci i osoby, ktdre nie posiadajg wiedzy lub doswiadczenia w obstudze urzadzenia,
lub ktérych sprawnos¢ fizyczna, sensoryczna lub umystowa jest ograniczona, mogg
korzystac z urzadzenia tylko po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej obstugi lub pod
nadzorem.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Uszczerbek zdrowia na skutek porazenia pragdem

Kontakt z elementem znajdujgcym sie pod napigciem prowadzi do porazenia pragdem

elektrycznym.

> Jezeli produkt nie dziata prawidtowo lub ma uszkodzony kabel, NIE nalezy go
uzywac. Nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z help@duravit.com.

> Zawsze nalezy odtgczyc¢ napiecie zasilajagce PRZED przystgpieniem do demontazu
przycisku uruchamiajgcego lub wymiany baterii.

Uszkodzenie produktu i/lub szkody materialne na skutek nieprawidtowego

uzytkowania.

Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzic¢ do uszkodzenia produktu, wypadkéw

i zaktocen dziatania.

> NIE NALEZY instalowac przycisku uruchamiajgcego w pomieszczeniach, w ktérych
istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia wody. Temperatura pomieszczenia nie
powinna spadac ponizej 4 °C.

> NIE NARAZAC przycisku uruchamiajacego na bezposrednie dziatanie wody lub
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

> NIE STOSOWAC akcesoridw, ktére nie s polecane przez firme Duravit.

> Zwracac uwage, aby szkto przycisku uruchamiajgcego nie byto zaparowane ani
mokre.

> NIE STOSOWAC szorujacych, agresywnych ani chemicznych $rodkéw czyszczacych.

> Nie odktadac zadnych przedmiotéw w obszarze detekcji przycisku uruchamiajgcego.

> Do demontazu przycisku uruchamiajgcego nalezy stosowac wytgcznie zatgczone
ssawki.
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Uszkodzenie produktu i/lub szkody materialne na skutek préb niefachowych napraw

Préby niefachowych napraw mogg prowadzic¢ do uszkodzenia produktu, wypadkdéw

i zaktocen dziatania.

> W przypadku nieprawidtowosci wskazujgcych na uszkodzenie lub wade
NIE DOKONYWAC zadnych zmian, manipulacji, dodatkowych instalacji ani préb
napraw przycisku uruchamiajgcego.

> Naprawy mogg przeprowadzac tylko wykwalifikowani elektroinstalatorzy lub
technicy.

Wskazowki dot. uzywania baterii
Baterie znajdujg sie w pilocie i w samym w przycisku uruchamiajgcym do zasilania
awaryjnego.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia na skutek potkniecia

Potkniecie baterii moze stanowic zagrozenie dla zycia.

> Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

> Jezeli dojdzie do potkniecia baterii, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

A OSTRZEZENIE!

Uszczerbek zdrowia na skutek wyptyniecia kwasu z baterii

Wyptywajacy kwas z baterii moze spowodowac obrazenia.

> W przypadku wyptyniecia kwasu z baterii nalezy unika¢ kontaktu ze skorg, oczami
i btonami $luzowymi.

> W razie kontaktu z kwasem miejsca te nalezy przeptukac duzg iloscig czystej wody
i natychmiast zgtosic sie do lekarza.

Uszkodzenia produktu i szkody rzeczowe

Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzic¢ do uszkodzenia produktu i/lub szkéd

materialnych.

> Baterii nie wolno tadowac, reaktywowac w inny sposab, rozbierac, wrzuca¢ do ognia
lub zwierac ich biegunow.

> Wyczerpane baterie nalezy natychmiast wyjac z pilota. Wyciek z baterii moze
spowodowac szkody.

> Przed ponownym wtozeniem wyczyscic baterie i styki. Przestrzega¢ prawidtowych
biegundw.

> Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.
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> Nie narazac baterii na dziatanie niekorzystnych czynnikdw: nie odktadac ich na
goracych powierzchniach ani nie narazac na dziatanie bezposrednich promieni
stonecznych. W przeciwnym wypadku istnieje zwiekszone niebezpieczenstwo
wycieku.

> Zawsze nalezy wktadac pasujace baterie (p. 12.3 Baterie). Wtozenie nieprawidtowych
baterii moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

4. Uruchomienie

Przycisk uruchamiajgcy jest gotowy do pracy, jezeli zostat on prawidtowo
zainstalowany i podtgczony do zasilania elektrycznego. Przyciski do obstugi
podstawowych funkcji zaczynajg automatycznie $wiecic sie, gdy podchodzisz do WC.
Ustawien mozesz dokonywac pilotem.

1 Funkcje wykrywania obecnosci 0s6b mozesz automatycznie dostosowac do
warunkow przestrzennych Twojej tazienki (p. 6.4 Ustawienie funkcji wykrywania
obecnosci os6b).

5. Podstawy bezdotykowej obstugi

Przycisk uruchamiajgcy A2 jest sterowanym sensorycznie przyciskiem
uruchamiajacym. Obstuga podstawowych funkcji - duze sptukiwanie, mate
sptukiwanie i usuwanie zapachoéw (tylko w przypadku #WD1014) - nastepuje
bezposrednio przyciskiem uruchamiajgcym A2 (p. 1.1 Przycisk uruchamiajgcy A2).
Za pomocg pilota mozna dokonywac dalszych ustawien (p. 1.2 Pilot).

Funkcje sptukiwania i ew. usuwania zapachow wywotywane sg, gdy trzymasz reke
przed odpowiednim elementem obstugowym. Pole aktywacji zaczyna sig ok. 1 cm
przed przyciskiem uruchamiajgcym. Do wywotania funkcji mozna, ale nie trzeba,
dotknac przycisku uruchamiajacego.
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6. Obstuga

Obstuga podstawowych funkcji - duze sptukiwanie, mate sptukiwanie, usuwanie
zapachow (tylko w przypadku #WD1014) - nastepuje bezposrednio przyciskiem
uruchamiajgcym. Pilotem mozna dokonac ustawien.

6.1 Sptukiwanie

Wywotanie duzego sptukiwania

Po wywotaniu duzego sptukiwania
ceramika WC zostanie sptukana duzg
iloscig wody.

> Trzymac reka przed lewym, dtugim
przyciskiem.

Wywotywane jest duze sptukiwanie.

Wywotanie matego sptukiwania
Po wywotaniu matego sptukiwania
ceramika WC zostanie sptukana mata

iloscig wody.

> Trzymac rekg przed prawym, dtugim
przyciskiem.

Wywotywane jest mate sptukiwanie.
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Ustawienie ilosci wody

Ilo$¢ wody do sptukiwania mozna dostosowac do ceramiki WC, aby uzyskac

optymalne przeptukanie ceramiki (zwiekszenie ilosci wody) lub aby zapobiec
rozpryskiwaniu (zmniejszenie ilosci wody). Ustawien tych mozna dokonac dla duzego i
matego sptukiwania (p. tabela 1: Ustawienie ilosci wody).

> Wcisna¢ na pilocie przycisk ,Duza ilos¢ wody” lub ,Mata ilo$¢ wody".

Na elemencie obstugowym prawa dioda LED stanu Swieci sie na niebiesko. Masz teraz
4 sekundy czasu, aby stopniowo zmieni¢ ilos¢ wody.

> Jezeli ilos¢ wody ma by¢ zwigkszona, wcisngc przycisk requlacyjny ,Plus”.

> Jezeli ilos¢ wody ma by¢ zmniejszona, wcisnac przycisk requlacyjny ,Minus".

Przy kazdym nacisnieciu przycisku miga prawa dioda LED stanu na niebiesko. 1los¢
wody jest zwiekszana/zmniejszana o odpowiednie kroki.

Ustawienie fabryczne Zakres ustawien
Duze sptukiwanie ok. 6| ok.- 45056171
Mate sptukiwanie ok. 31 ok.31,3514l

Tabela 1: Ustawienie ilosci wody

O

Wtaczenie/wytaczenie automatycznego sptukiwania

Automatyczne sptukiwanie jest wywotywane zawsze wtedy, gdy uzytkownik - np. mate
dziecko - po opuszczeniu WC nie wywota samoczynnie sptukiwania przez 20 sekund.
Funkcje te mozesz wtgczac i wytgczac pilotem (p. tabela 2: Automatyczne sptukiwanie).
> Wcisnac na pilocie przycisk ,Automatyczne sptukiwanie”.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu Swieci sie na niebiesko.

Masz teraz 4 sekundy czasu, aby wtgczyc¢ (wytgczyc¢) automatyczne sptukiwanie.

> Wcisnac przycisk ,,ON" (,,0FF").

Miga prawa dioda LED stanu. Automatyczne sptukiwanie jest aktywne (nieaktywne).

Ustawienie fabryczne Zakres ustawien
Automatyczne sptukiwanie | nieaktywny wt./wyt.
Tabela 2: Automatyczne sptukiwanie
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Oproznianie sptuczki
W razie potrzeby sptuczke mozna opréznic.
> Kilka razy z rzedu wcisngc duze sptukiwanie az do catkowitego oprdznienia sptuczki.

O

Wiaczanie i wytgczanie sptukiwania higienicznego

Automatyczne sptukiwanie higieniczne wywotuje w regularnych odstepach czasu cykle
sptukiwania, aby zapobiec wodzie stagnacyjnej w systemie przewodoéw. Funkcje te
mozesz wtgczac i wytgczac pilotem (p. tabela 3: Ustawienie sptukiwania higienicznego).
> Nacisnac na pilocie przycisk sptukiwania higienicznego.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu Swieci sie na niebiesko. Masz teraz

4 sekundy czasu, aby wtgczy¢ (wytgczyc) automatyczne sptukiwanie.

> Wcisng¢ przycisk ,ON" (,0FF").

Miga prawa dioda LED stanu. Sptukiwanie higieniczne jest aktywne (nieaktywne).

1 Pierwsze wtaczenie okre$la moment startu sptukiwania higienicznego

i przeprowadza sptukiwanie higieniczne. Jezeli aktywowano sptukiwanie
higieniczne na przyktad o godzinie 18.00, bedzie ono wywotywane zawsze o 18.00.
Moment wtgczania mozna nastepnie przesuwac w krokach co 4 godz. (p. rozdziat
Ustawianie sptukiwania higienicznego). Aby okresli¢ zupetnie nowy moment
witaczania, trzeba przeprowadzic¢ ogdélny reset urzadzenia (p. rozdziat Reset).

Ustawienie sptukiwania higienicznego

W przypadku sptukiwania higienicznego mozna ustawi¢ moment sptukiwania, liczbe

cykli ptukania oraz odstepy czasowe pomiedzy interwatami (p. tabela 3: Ustawienie

sptukiwania higienicznego).

> Wcisng¢ na pilocie przycisk wyboru ,Przesuniecie momentu wtgczenia”, przycisk
wyboru ,Liczba pakietdw ptukania” oraz przycisk wyboru ,0dstep czasowy pomiedzy
interwatami”.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu $wieci sie na niebiesko. Masz teraz

4 sekundy czasu, aby stopniowo zmieni¢ ustawienia.

> Jezeli ustawienia majg by¢ zwiekszone, wcisnac przycisk ,Plus”.

> Jezeli ustawienia majg by¢ zmniejszone, wcisng¢ przycisk ,Minus".

Przy kazdym nacisnieciu przycisku miga prawa dioda LED stanu na niebiesko.

Ustawienia sg zwigkszane lub zmniejszane w odpowiednich krokach.
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Ustawienie fabryczne Zakres ustawien
Sptukiwanie higieniczne nieaktywny wt./wyt.
Liczba cykli sptukiwan 1 1do10
Czestotliwosc 72 h 24 h, 48 h, 72 h...do 240 h
Przesuniecie punktu wtgczenia | 0 0,1, 2,3, 4,5 (w krokach
co 4 h)

Tabela 3: Ustawienie sptukiwania higienicznego

Reczne uruchamianie

W razie wystgpienia sytuacji awaryjnej, awarii pradu, awarii baterii lub usterki
przycisku uruchamiajgcego mozna réwniez recznie wywotac sptukiwanie WC.

Zdejmowanie przycisku uruchamiajgcego

> Zdja¢ przycisk uruchamiajacy za pomocy
zatgczonych ssawek.

Wywotanie sptukiwania

> Wkreci¢ zatgczony drazek gwintowany
(zatgczone akcesoria serwisowe) w otwdr
przycisku.
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6.2 Usuwanie zapachéw (tylko w #WD1014)

Sptuczka podtynkowa DuraSystem® #WD1014 wyposazona jest w funkcje usuwania
zapachdw. Funkcja ta moze by¢ automatycznie wtgczana i wytgczana. Czas dobiequ i
moc odsysania mozna ustawic pilotem.

Reczne wtaczanie/wytaczanie usuwania zapachow

Funkcjg usuwania zapachéw mozna w
kazdej chwili sterowac recznie za pomoca
przycisku uruchamiajgcego.

> Trzymac reke przed przyciskiem
~Usuwanie zapachdéw".

Usuwanie zapachoéw jest wtgczane/
zatrzymywane.

1 Jezeli nie zatrzymasz recznie usuwania zapachéw, to zatrzyma sie ono
automatycznie po uptywie ustawionego czasu dobiegu (p. tabela 4: Usuwanie
zapachdw).

©

Wtgczanie/wytaczanie automatycznego usuwania zapachéw

Automatyczne usuwanie zapachdw jest wtgczane w momencie, gdy osoba przebywa
przez co najmniej 2 sekundy w obszarze sredniego zasiegu lub obszarze 2 funkgcji
wykrywania obecnosci 0s6b (p. 1.3 Funkcja wykrywania obecnosci oséb).
Automatyczne usuwanie zapachéw mozesz wtgczac i wytgczac pilotem

(p. tabela 4: Usuwanie zapachéw).

> Wcisna¢ na pilocie przycisk wyboru ,Usuwanie zapachéw (automatycznie)”.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu Swieci sie na niebiesko. Masz teraz
4 sekundy czasu, aby wytgczy¢ (wtgczyc¢) automatyczne usuwanie zapachow.

> Wcisnac przycisk ,,OFF" (,ON").

Miga prawa dioda LED stanu. Usuwanie zapachdw jest nieaktywne (aktywne).

1 Réwniez przy wtaczonym trybie automatycznym mozna w kazdej chwili sterowac
recznie funkcja odsysania zapachéw (p. rozdziat Reczne wtaczanie/wytaczanie
usuwania zapachdw).
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Ustawienie czasu dobiegu

Pilotem mozna ustawic czas dobiegu dla usuwania zapachoéw (p. tabela 4).

> Wcisngc na pilocie przycisk ,Czas dobiegu wentylatora”.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu Swieci sie na niebiesko. Masz teraz
4 sekundy czasu, aby stopniowo zmienic¢ ustawienia. Przy wyborze ,0” usuwanie
zapachow jest zatrzymywane bezposrednio po opuszczeniu WC.

> Jezeli ustawienie ma zostac¢ zwiekszone, wcisng¢ przycisk ,Plus”.

> Jezeli ustawienie ma zosta¢ zmniejszone, wcisng¢ przycisk ,Minus”.

Przy kazdym nacisnieciu przycisku miga prawa dioda LED stanu na niebiesko.
Ustawienie jest zwiekszane/zmniejszane o odpowiednie kroki.

Ustawienie mocy odsysania

Pilotem mozna ustawi¢ moc odsysania dla usuwania zapachdw (p. tabela 4).

> Wcisnac na pilocie przycisk wyboru ,Predkos¢ wentylatora”.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu $wieci sie na niebiesko. Masz teraz
4 sekundy czasu, aby stopniowo zmieni¢ ustawienie.

> Jezeli ustawienie ma zosta¢ zwiekszone, wcisng¢ przycisk ,Plus”.

> Jezeli ustawienie ma zosta¢ zmniejszone, wcisng¢ przycisk ,Minus”.

Przy kazdym nacisnieciu przycisku miga prawa dioda LED stanu na niebiesko.
Ustawienie jest zwiekszane/zmniejszane o odpowiednie kroki.

Ustawienie fabryczne Zakres ustawien
Usuwanie zapachdéw Reczne wt./wyt.
Czas dobiegu 1 min 0 min, 1 min, 3 min
Moc odsysania 3 ldo6

Tabela 4: Usuwanie zapachow
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6.3 Dalsze ustawienia

Wtaczenie funkcji czyszczenia
Przyciski na przycisku uruchamiajgcym mozna zablokowac na 2 minuty, aby
uniemozliwi¢ wtgczenie ptukania i odsysania zapachdw podczas czyszczenia.
> Przez trzy sekundy wciskac jednoczesnie przyciski ,Mate sptukiwanie” i

.Duze sptukiwanie”.
Podswietlenie przyciskdw wytgcza sie. Przyciski na przycisku uruchamiajgcym sa
zablokowane. Po uptywie 2 minut ponownie wtgcza sie podswietlenie przyciskow.
Przycisk uruchamiajacy jest w petni gotowy do uzytku.

Q

Wtgczanie/wytgczanie $wiatta nocnego

Swiatto nocne wtgczane jest automatycznie w zaleznosci od natezenia $wiatta w
otoczeniu. Funkcje te mozesz wtgczac i wytgczac pilotem.

> Wcisnac na pilocie przycisk ,Swiatto nocne”.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu $wieci sie na niebiesko. Masz teraz
4 sekundy czasu, aby wtgczy¢ (wytgczyc) Swiatto nocne.

> Wcisngc przycisk ,,OFF" (,ON").

Miga prawa dioda LED stanu. Swiatto nocne jest wytgczone (wtgczone).

Ustawienie fabryczne Zakres ustawien

Swiatto nocne wigczone wt./wyt.

Tabela 5: Swiatto nocne

O

Wtaczenie/wytgczenie zabezpieczenia przed dziec¢mi

Jezeli przyciski sptukiwania na przycisku uruchamiajgcym zostang wcisniete w cigqu
2 minut wiecej niz piec¢ razy, wowczas nastepuje automatyczne wygaszenie
przyciskdw. Przycisk uruchamiajgcy jest zablokowany. Po uptywie 2 minut ponownie
wigcza sie podswietlenie przyciskow. Przycisk uruchamiajacy jest w petni gotowy do
uzytku.

Funkcje zabezpieczenia przed dzie¢mi mozna wtgczac i wytgczac pilotem (p. tabela 6).
> Wcisng¢ na pilocie przycisk wyboru ,Zabezpieczenie przed dzie¢mi”.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu $wieci sie na niebiesko. Masz teraz
4 sekundy czasu, aby wtaczy¢ (wytaczyc) zabezpieczenie przed dziec¢mi.

> Wcisngc przycisk ,,ON" (,,0FF").
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Miga prawa dioda LED stanu. Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywne
(nieaktywne).

Ustawienie fabryczne Zakres ustawien

Zabezpieczenie przed dzie¢mi nieaktywny wt./wyt.
Tabela 6: Zabezpieczenie przed dzie¢mi

O

Reset

Za pomocg funkcji resetowania mozna cofng¢ wszystkie ustawienia do ustawien
fabrycznych i ponownie uruchomi¢ oprogramowanie.

> Przez 10 sekund wciskac na pilocie przycisk ,Reset”.

Ustawienia fabryczne zostaty przywrdcone.

6.4 Ustawienie funkcji wykrywania obecnosci oséb

Czujnik elektroniczny wykrywa obecnos¢ osoby i automatycznie wtgcza przycisk
uruchamiajgcy w przypadku zblizania sig jej do WC. Jezeli masz np. bardzo matg lub
bardzo duza tazienke, mozesz automatycznie dostosowac funkcje wykrywania
obecnosci osdb do warunkéw przestrzennych.

Przycisk uruchamiajgcy A2 rozréznia miedzy trybem normalnym, ktéry mozna ustawic
dla bliskiego i dalekiego zasiegu, oraz trybem specjalnym do matych tazienek, ktory
mozna ustawic tylko dla bliskiego zasiequ. Sredni zasieg ustawiany jest automatycznie
(p. 1.3 Funkcja wykrywania obecnosci 0séb).

1 Aby sprawdzi¢, jak ustawione sg rézne zasiegi, nalezy wcisna¢ na pilocie przycisk
.Daleki zasieg” lub przycisk ,Bliski zasieg", az zaczng $wiecic¢ diody LED stanu. Diody
LED stanu na przycisku uruchamiajgcym pokazujg obecnie, w ktérym obszarze teraz
sie znajdujesz: czerwona dla obszaru bliskiego zasiequ, z6tta dla obszaru $redniego
zasiegu i turkusowa dla obszaru dalekiego zasiegu. Jezeli bedziesz zblizasz sie do
przycisku uruchamiajgcego lub od niego oddala¢, wowczas - patrzac na LED stanu -
mozesz rozpoznac, gdzie przebiegaja granice pomiedzy tymi obszarami.
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(&) (a

Dostosowanie trybu normalnego

Pilotem mozesz dostosowac funkcje wykrywania obecnosci 0séb do warunkéw
panujacych w tazience (p. tabela 7).

> Wcisng¢ na pilocie przycisk wyboru ,Daleki zasieg” lub ,Bliski zasieg".

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu zaczyna sie $wiecic. Masz teraz
4 sekundy czasu, aby stopniowo zmieni¢ ustawienie.

> Jezeli ustawienie ma zosta¢ zwiekszone, wcisng¢ przycisk ,Plus”.

> Jezeli ustawienie ma zosta¢ zmniejszone, wcisng¢ przycisk ,Minus”.

Przy kazdym nacisnieciu przycisku $wieci sie prawa dioda LED stanu na niebiesko.
Ustawienie jest zwiekszane/zmniejszane o odpowiednie kroki.

Ustawienie fabryczne Zakres ustawien
Bliski zasieg ok. 50 cm ok. 20 - 60 cm (8 stopni)
Daleki zasieg ok. 100 cm ok. 60 - 100 cm (14 stopni)

Tabela 7: Tryb normalny funkcji wykrywania obecnosci os6b

(&)(a

Wtaczenie i dostosowanie trybu specjalnego dla matych tazienek

Jezeli masz bardzo matg tazienke, mozesz przejsc z trybu normalnego na tryb
specjalny. W trybie specjalnym mozna ustawi¢ tylko bliski zasieg, czujnik obecnosci
dalekiego zasiequ jest nieaktywny.

> Wcisnac na pilocie przycisk ,Daleki zasieg".

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu zaczyna sie swieci¢. Masz teraz

4 sekundy czasu, aby zmieni¢ ustawienie.

> Wciskac przez piec¢ sekund przycisk wyboru ,Daleki zasigg".

LED stanu na przycisku uruchamiajgcym migaja trzykrotnie czerwonym swiattem. Tryb
specjalny jest aktywny.
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W trybie specjalnym mozesz dostosowac bliski zasieg do warunkéw panujacych w
Twojej tazience (p. tabela 8).

> Wcisnac na pilocie przycisk wyboru ,Bliski zasieg”.

Na elemencie obstugowym lewa dioda LED stanu zaczyna sie $wieci¢. Masz teraz
4 sekundy czasu, aby stopniowo zmieni¢ ustawienie.

> Jezeli ustawienie ma zosta¢ zwiekszone, wcisng¢ przycisk ,Plus”.

> Jezeli ustawienie ma zosta¢ zmniejszone, wcisng¢ przycisk ,Minus”.

Przy kazdym nacisnieciu przycisku miga prawa dioda LED stanu na niebiesko.
Ustawienie jest zwiekszane/zmniejszane o odpowiednie kroki.

1 W trybie specjalnym przeznaczonym dla matych tazienek musisz tak ustawic bliski
zasieg, aby osoba stojgca przed ceramikg w Srednim zasiequ zostata rozpoznana

(p. 1.3 Funkcja wykrywania obecnosci 0séb). Upewnic¢ sie, ze przedmioty, drzwi lub
sciany nie zostang rozpoznane: zétta dioda LED stanu musi zgasng¢, kiedy oddalasz sie
od ceramiki.

Ustawienie fabryczne Zakres ustawien
Bliski zasieg ok. 50 cm ok. 20 - 60 cm (8 stopni)
Tabela 8: Tryb specjalny funkcji wykrywania obecnosci oséb

7. Zasilanie awaryjne

W przypadku awarii gtdwnego zasilania nastepuje bezposrednie przetaczenie na

zasilanie awaryjne. W zwigzku z tym wytgczane sg automatycznie rézne funkcje, aby

zredukowac potrzebng moc. Wtgczone pozostaje:

» duze sptukiwanie i mate sptukiwanie (w trybie zasilania awaryjnego przyciski Swieca
sie stale na pomaranczowo).

Wszystkie pozostate funkcje sg nieaktywne.
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8. Wymiana baterii

Z przycisku uruchamiajgcego A2 mozna przez krotki czas korzystac w trybie zasilania
na baterie np. w czasie awarii pradu. Po ok. 1,5 roku lub po dtuzszych przerwach w
zasilaniu nalezy wymienic baterie awaryjng.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Kontakt z elementem znajdujgcym sie pod napigciem prowadzi do porazenia pragdem

elektrycznym.

> Jezeli produkt nie dziata prawidtowo lub ma uszkodzony kabel, NIE nalezy go
uzywac. Nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z help@duravit.com.

> Zawsze nalezy odtgczy¢ napiecie zasilajgce PRZED przystgpieniem do demontazu
przycisku uruchamiajgcego lub wymiany baterii.

Zdejmowanie przycisku uruchamiajacego

> Ostroznie poluzowac przycisk za pomoca
zatgczonych ssawek.

Wyjecie kabla

> Wyja¢ kabel podtaczony do przycisku
uruchamiajacego.
> Odtozy¢ przycisk na bok.
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Usuniecie ramki montazowe;j

> Poluzowac sruby.

> Wyja¢ ramke.

> Poluzowac sworznie dystansowe i
odtozy¢ je na bok.

Wyjecie ochronnej ptyty rewizyjnej

> Wcisnac zaciski do wewnatrz.
> Ostroznie wyjac ptyte.
> 0brdci¢ przycisk na bok.

Poluzowanie komory na baterie

> Ostroznie ciggng¢ komore na baterie do
tytu w kierunku od przycisku
uruchamiajacego, jednoczes$nie z przodu
przy przycisku uruchamiajgcym wyjac ja
do gory.

> Wyjac¢ komore na baterie wraz z kablem.
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Wyjmowanie zuzytej baterii

> Otworzy¢ komore na baterie.

> Wyjac zuzytg baterie, w razie potrzeby
lekko w nig uderzajac.

> Usunac zuzytg baterie w prawidtowy
sposob (p. 10. Utylizacja).

Wktadanie nowej baterii

> Wtozy¢ nowg baterig. Uwazac, aby
witozy¢ nowg baterig prawidtowg strong,
tzn. kotek w obudowie musi wchodzi¢ w
zagtebienie w baterii.

> Ponownie zmontowac¢ komore na
baterie. PRZY NAKLADANIU POKRYWY
NALEZY ZWRACAC UWAGE NA
PRAWIDLOWE BIEGUNY.

Montaz komory na baterie

> Podtaczy¢ kabel do komory na baterie.

> Umiesci¢ komore na baterie w ochronnej
ptycie rewizyjnej, wktadajac jg z tytu,
ostroznie cofajac i wciskajgc w doét z
przodu przy ptycie az do zatrzasnigcia.

> Przeciggnac kabel baterii przez otwdr na
kabel.



Utozenie kabla

> Uwazac na utozenie kabla.

Wkrecenie drazka gwintowanego

> Zatgczony drazek gwintowany (zatgczone
akcesoria serwisowe) wkreci¢ w otwor
ptyty, aby wsuna¢ dzwignie mechaniki
silnika w ucho zaworu sptukiwania.

Wtozenie ochronnej ptyty rewizyjnej

> Wtozy¢ ponownie ptyte.

> Wyjac¢ drazek gwintowany.

> Wtozy¢ kotki dystansowe i unieruchomic
je poprzez lekkie obrdcenie ich w prawo.

81




82

Zamontowanie ramki montazowe;j

> Zamontowac ramke.
> Przykreci¢ ramke.

Podtaczenie kabla do przycisku
uruchamiajacego

> Podtgczyc kabel do odpowiednich
przytaczy na przycisku uruchamiajgcym.

Zamontowanie przycisku
uruchamiajacego

> Zamontowac przycisk uruchamiajacy na
ramce montazowej i docisngc go az do
zatrzasniecia.



9. Czyszczenie i pielegnacja

> Nie stosowac szorujacych, agresywnych ani chemicznych $rodkdéw czyszczacych.

Czyszczenie

> Przetrzec powierzchnie miekka, wilgotng Sciereczka.

> Mocniej przylegajace zabrudzenia usungc cieptg wodg i Sciereczkg spryskang
bezbarwnym, tagodnym srodkiem do mycia szkta.

> Na zakonczenie przetrzec wilgotng Sciereczka, aby usung¢ wszystkie pozostatosci
srodka do czyszczenia.

> Wysuszyc¢ powierzchnie.

10. Utylizacja
10.1 Urzadzenie elektryczne i elektroniczne

E Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne mogg zawierac niebezpieczne
substancje. Nie wrzucac tego typu urzadzen do odpaddw mieszanych. Przycisk
e uruchamiajgcy nalezy oddac do utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi ochrony srodowiska. Nalezy przekazac go do specjalnego punktu zbidrki
do recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). W ten sposéb
pomozesz w utrzymaniu zasobdw surowcowych i przyczynisz sie do ochrony
srodowiska naturalnego. Dodatkowe informacje mozna uzyskac u sprzedawcy lub we
wtasciwych urzedach.

10.2 Baterie

Zuzyte baterie nalezy usuwac¢ w odpowiedni sposéb.

W punktach zajmujgcych sie sprzedazg baterii oraz w punktach selektywnej
zbidrki odpadéw znajdujg sie odpowiednio oznaczone pojemniki przeznaczone na
zuzyte baterie.

10.3 Materiat opakowaniowy

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie torebkami plastikowymi ani materiatem
opakowaniowym, gdyz istnieje niebezpieczenstwo zranienia lub uduszenia.
Materiaty te nalezy sktadowac¢ w bezpiecznym miejscu lub usung¢ je w sposdb
przyjazny dla srodowiska. W miare mozliwosci opakowanie nalezy zachowac az do
uptywu okresu gwarancji.
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11. Pomoc w usuwaniu probleméw

> Naprawy moga przeprowadzac tylko wykwalifikowani elektroinstalatorzy (ub

technicy.

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuniecie problemu

Wskazniki LED

Dioda LED stanu $wieci sie na
pomaranczowo.

Urzadzenie zasilane jest
baterig (funkcje sptukiwania
mozliwe).

Dioda LED stanu miga 3 razy
na pomaranczowo.

Komunikat potwierdzajacy
podtaczenie baterii.

0golne dziatanie

Przycisk uruchamiajacy nie
dziata.

Przerwane zasilanie
elektryczne.

v

Przywrdcic zasilanie
elektryczne.

Podswietlenie przyciskdw nie
dziata.

Aktywna funkcja czyszczenia.

>

Przyciski automatycznie
pojawig sie ponownie po
uptywie 2 minut.

Aktywne zabezpieczenie przed
dzie¢mi.

>

Przyciski automatycznie
pojawig sie ponownie po
uptywie 2 minut.

Nieprawidtowe dziatanie

>

Skontaktowac sie z
help@duravit.com.

Podswietlenie przyciskéw jest
stale wtgczone.

Przeszkoda w obszarze
detekcji, np. mebel

Usungc¢ przeszkode.

Nieprawidtowo ustawiona
funkcja wykrywania obecnosci
0s6b.

>

Przetaczy¢ urzadzenie

na tryb specjalny funkcji
wykrywania obecnosci 0s6b
(do matych pomieszczen).

Nieprawidtowe dziatanie

>

Skontaktowac sie z
help@duravit.com.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuniecie problemu

Funkcje sptukiwania

Woda stale ptynie w ceramice.

Usterka oprogramowania

>

v

Przerwac zasilanie
elektryczne na 10 sekund.
Przywrdcic zasilanie
elektryczne.

Nieprawidtowe dziatanie
mechaniki silnika

>

Skontaktowac sie z
help@duravit.com.

Niedostateczne sptukiwanie
ceramiki

Nieprawidtowo ustawione
ilosci wody do sptukiwania.

Zwigkszy¢ jej ilosc.

Nieprawidtowe dziatanie
mechaniki silnika

>

Skontaktowac sie z
help@duravit.com.

Sptukiwanie higieniczne

Sptukiwanie higieniczne nie
dziata.

Przycisk uruchamiajacy zostat
uzyty od momentu ostatniego
sptukiwania higienicznego.

>

Sptukiwanie higieniczne
nastapi po uptywie
nastepnego interwatu.

Sptukiwanie higieniczne
nieaktywne.

v

Wigczyc sptukiwanie
higieniczne.

Sptukiwanie higieniczne
nastepuje za czesto lub za
rzadko.

Liczba cykli sptukiwania jest
ustawiona nieprawidtowo.

Dostosowac liczbe pakietow
sptukiwania.

Sptukiwanie higieniczne
odbywa sie w niekorzystnym
momencie.

Moment witgczenia jest
nieprawidtowo ustawiony.

v

Dostosowa¢ moment
wiaczenia.

Usuwanie zapachéw

Usuwanie zapachéw witgcza
sie automatycznie.

Tryb automatyczny jest
aktywny.

> Ustawienie fabryczne

v

W razie potrzeby
dostosowac tryb.

Usuwanie zapachdw nie
wiacza sie automatycznie.

Tryb reczny jest aktywny.

v

W razie potrzeby
dostosowac tryb.

Moc odsysania zapachdw jest
niezadowalajaca.

Moc odsysania nie jest
optymalnie ustawiona.

v

Dostosowac moc odsysania.

Usuwanie zapachow
zatrzymuje sie bezposrednio
po opuszczeniu WC.

Czas dobiegu jest ustawiony
na 0 min.

v

Aktywowac lub wydtuzyc
czas dobiequ.

Usuwanie zapachdw nie
zatrzymuje sie bezposrednio
po opuszczeniu WC.

Czas dobiegu jest ustawiony
powyzej 0 min.

v

Dezaktywowac lub skrécic
czas dobiequ.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuniecie problemu

Funkcja o$wietlenia nocnego

Oswietlenie nocne nie dziata.

Oswietlenie nocne
nieaktywne.

> Wtaczyc oswietlenie nocne.

Natezenie Swiatta w otoczeniu
jest za duze.

Oswietlenie nocne jest stale
wiaczone.

Natezenie $wiatta w otoczeniu
jest za mate.

> Wytaczyc¢ oswietlenie nocne.

Przycisk uruchamiajgcy
zabrudzony lub wilgotny

> Wyczyscic¢ lub wytrzec do
sucha przycisk
uruchamiajacy.
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12. Dane techniczne

Nr artykutu #WD 5003
12.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu przycisku uruchamiajgcego A2. Niniejszy
produkt jest zgodny ze wszystkimi wtasciwymi dyrektywami UE.

12.2 Przycisk uruchamiajacy A2

Napiecie znamionowe 24V DC SELV
Nom. pobdr mocy now

Zakres temperatur
Temperatura robocza 0-55°C

Klasa ochrony 1]
Stopien ochrony IP X4, ochrona przed rozpryskiwaniem sie wody
w réznych kierunkach

12.3 Bateria

Pilot bateria guzikowa CR2025
Mechanika silnika 6V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy)

Maks. poziom mocy: <10 dBm
Czestotliwosc robocza: Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 - 2,4835 GHz)
Gwarancja Nasze warunki gwarancji mozna znalez¢ w Warunkach

0golnych na stronie www.pro.duravit.com/gtc
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1. 0630pHbIE CXeMbl

11 Knasuiia cMbiBa

MoNHbIN CMbIB

BbITsXKa
3anaxa IKOHOMHbIV CMbIB

CeeToamon

CeeTtoamog

e

MHauKauma ceeToauOA0B Ha K/laBULLE CMbIBA

OpaH)XeBbli

B Murarowmin cuHumn

90

PeXXMM aBapyiMHOIo 3NEKTPONMUTAHUS, OFPaHUYEHHas
(PYHKLMOHANBHOCTb

HacTpoiiku 3aatoTcs C NOMOLLBIO MysbTa
AMCTaHLUMOHHOIO YNpaB/ieHUs

JOCTUrHYTO MUHUMAaNbHOE UV MaKCUMaJbHOe
3HaveHue 30HbI (MuraeT 3 pasa nogpsa)



1.2 [uctaHuUMOHHOeE ynpasieHue

WVIT

g
2
g

Hebonbluon 0bbem

CMbIBa ABTOMaTUYECKUM CMbIB

Bonbuioi 0bbem
CMblBa

Cébpoc

4

Bpewms 3aaepxku

YnaneHwue 3anaxa (aBTo)

2/

CKOpoCTb yaaneHus
3anaxa

BpemeHHoit HTepBan

KonnyecTso CMbIBOB

TMrMeHNYHbIA CMbIB
HauyanbHas Touka

56

MpunbnuxeHHas

obnactb HouHuK

YaaneHHas 061acThb 3awmTa oT fetei

MoBblWeHne «BbIK.»

\g
8s-0e.

YMeHbLUEHNE Bkn.

=
NS
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1.3 [JaTyuMK npucyTcTBUSA

MHaMKauma cBeToaUOA0B Ha K/laBULLE CMbIBA

M BuprozoBbIii
Xentbin

M KpacHbliit

M KpacHblit Muratowmia
B CuHuIi Murarowmii

92

HacTpoVika Ha fanbHen AucTaHumm (3oHa 1)
HacTpolika Ha cpeaHen AUCTaHLMMK, aBTOMaTUYeCKas
(30Ha 2)

HacTporika Ha 6bivkHen AucTaHuum (30Ha 3)
OcyLLlecTBIEH NEPEXOA B CNeLManbHbIA PeXumM
OcyLLeCcTBAEH Nepexos B HOPMasbHbIN PEXUM



2. [loiICHEeHUA K CUrHaNbHbIM CJIOBAaM U CUMBOJIaM

N BbICOKMIA YPOBEHb pUCKA, CMEPTE/IbHAs 0NaCHOCTb, TAXKESbIe
TpaBMbI

CpeaHuWi1 ypoBeHb PUCKa, TSXKesble TPaBMbl

MaTepuanbHbIn yliepb

WUcnonb3yloTcs cnepytowue yc10BHble 0603HauYeHUs:

3pecb TpebyeTcsa BbINOJHUTL AENCTBUE.
370 0b603HaYeHMe yKa3biBaeT Ha Hasinumne coseTa!

e v

3. [nda Bawewn 6esonacHoCcTH

YTobbl MMETb BO3MOXHOCTb HA NPOTSXXEHUM MHOMMX JIeT PA0BaTbCA Ballen
KnaBuLlen cMbiBa A2, NoXanyincra, BHUMATENbHO NPOMUTaNTe AaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnyaTauun v obpatute ocoboe BHMMaHME Ha YKa3aHUs Mo TeXHWKe 6e30MacHOCTK.
BepexHo xpaHWTe 3TO pyKOBOACTBO N0 3KCMAyaTaLuMmn 1 npyu HeobxoAnMoCTH
nepefanTe ero HOBOMY BflafiefibLly.

[laHHOe pyKOBOACTBO M0 3KCM/lyaTalumM COOTBETCTBYET TEXHUYECKMM XapaKTepUCTUKaM
U3[enusa Ha MOMEHT ero BbIX0oAa B nevatb. KomnaHnusa Duravit ocTaBnsieT 3a cobow
MpaBo BHOCUTb M3MEHEHUA C LLeJIb0 AaJIbHENMLLIEND COBEPLLIEHCTBOBAHMS.

3.1 [puMeHeHMe NO Ha3HaYeHUIO

Knasuwa cMbiBa A2 Duravit npegHasHayeHa A1a 3anycka CMblBa 3/1IeMEHTOB YHWTa3a
DuraSystem® co BCTpOEHHOW CUCTEMOW MMIrMeHNYHOro cMbiBa #WD1013 nnu
#WD1014. Ucnonb3oBaHWe KaBULL CMbIBa OFPaHUYEHO pa3MepamMun BHYTPEHHEN
yacTu. Nlloboe apyroe NnpyMeHeHne He ABASETCA NPUMEHEHMEM MO Ha3HAYeHMIO.
KomnaHusa Duravit He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOCAEACTBUSA MPUMEHEHNS HE M0
Ha3HayeHuto.
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3.2 YKa3aHus no TexHukKe 6e30nacHoOCTU
BHMMaTeNbHO NpoYMTanTe U TLATeNbHO cobntofaniTe cneaytolme yKasaHums no
TexHuKe besonacHocTu!

TpeboBaHMA K NOMb30BATENIO

[eTv v nnua, UMerLLMe MaJo onbiTa B 06paLLeHnn C STUM YCTPOMCTBOM, a Takxe Te,
KTO UMEET OrpaHMYeHNs B YyBCTBUTENIBHOCTU MJIM BOCMIPUATUM, MOTYT UCMO/Ib30BaTh
npvbop TONbKO NOC/e MHCTPYKTaXa 0 TOM, Kak 6e30nacHo Mcnonb3oBaTtb Npubop, mbo
noA NPUCMOTPOM.

A\ onacHoctb

Yiwepb 340p0BbI0 BC/IEACTBUE IEKTPUUECKOr0 yaapa

KOHTaKT C 371eKTPo3Hepruen, MoXxeT NPUBECTU K yAAPY 3NEKTPOTOKOM.

> HE ucnonb3ynTe usgenve, eCiv oHO PyHKLMOHMPYET HEHaANeXalum obpasomM
UM MEKTCSA NOBPEXAEHUA Kabens. HeMeaneHHo OTKIKUUTE 31EKTPONUTaHME.
CesxuTtech ¢ help@duravit.com.

> Bcerga oTkntovanTe HanpsxeHue cetu MEPE AeMOHTaXeM KaBuLIM CMbIBa U
Laxe Npu 3aMeHe aKKyMyNfaTopHoM baTapeu.

MoBpexaeHWe NPoAyKTa U / UV NOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbI€ HENPaBUJIbHbIM
ncnosib3oBaHeM

HenpaBuibHOe MCNob30BaHME MOXET NPMBECTU K MOBPEXAEHMNIO YCTPOMCTBA,
HeCcYaCTHbIM CAy4asM U cbosam.

> HE ycTaHaBnMBanTe KaBuLLYy CMbIBA B MOMELLEHUAX, IAe BO3MOXHbI MUHYCOBbIE
TeMnepaTypbl. TemnepaTtypa B MOMeLLEHUN He [0JIKHA 0nycKaTbcsa Huxke 4 °C.

HE nopBepraviTe KiaBuLLYy CMbIBa BO3AEWCTBUIO BArn U NpsiMbIX COSTHEYHBIX JyYen.
HE vcnonib3ynTe akceccyapbl, KOTOpble He peKkoMeHAo0BaHbl Duravit.

CnepnyeT no3aboTUTLCA 0 TOM, YTOObI CTEKJI0 Ha K/1aBULLIE CMbIBA He 3aTYMaHMBaNoCh
N He HaMoKno.

HE npuMeHsaiTe abpasvBHbIe, arpeCcCUMBHbBIE MW XMMUYECKUE YNCTALLME CPeaCTBa.
HE pasmeluanTe 06bekTbl BHAN3M KaBULLW CMbIBA.

[na [eMOHTaxa KiaBULLM CMbIBa UCNOJMb3YNTe TOMIbKO NpUiaraemMble NPpUCOCKU.

v

v

v

v

v

v
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MoBpexaeHne NpoaykTa U WU UMYLLECTBA BCNEACTBME HENPOGeCcCMOHaNbHOro

peMoHTa

HenpodheccnoHanbHble NONbITKU PEMOHTA MOFYT NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO NPOAYKTA,

HECYacCTHbIM CyYasaM u cboam.

> HE VICI'IOJ'Ib3Y17ITE, He BCKpbIBaWTe, He yCTaHaBMBANTe U He NbITalnTech
OTPEMOHTMPOBATL K/1aBULLY CMbIBA, €C/IM €CTb MPU3HAKKN MOBPEXAEHMSA UK cbos.

> PEMOHT MOXET BbINOSHATLCS TOSIBKO KBAIM(PUUMPOBAHHBIMU IN1EKTPUKAMU NN
TEXHUYECKMMMU CreunanmcTamu.

YKa3aHus N0 UCN0JIb30BaHUIO aKKYMYNIATOPHbIX baTapeit
AKKYMYNSITOpHble baTapen pacnosioXeHbl B MySibTE AMCTAHLMOHHOMO YNpPaB/eHUs 1
A5 aBapUIAHOMO NUTaHWS CaMOii KNaBMLLM CMbIBa.

A\ onacHocts

CMepTeNbHO NpU NpornaTbiBaHUK

MpornaTbiBaHWeE akKyMylSTOPHbIX baTapei ONacHO A5 XU3HU.

> XpaHuTe akKyMynsTopHble baTapen B HEAOCAraeMoM Ans AeTeil MecTe.

> pu NpornaTbiBaHUM aKKyMYJISITOPHOW baTapeu creayeT HeMeaJIeHHO 06paTUTLCS K
Bpauy.

MoBpexaeHWe 3A0pOBbS U3-3a YTEUKU aKKYMYNSTOPHON KUCNOTbI

YTeuka akkyMynsSiTOPHOM baTapen MOXeT NPUBECTM K TPaBME.

> pu yTeuke akKyMynSTOPHOW KUCNOTbI, M3beranTe KOHTaKTa C KOXeW, rnasaMu u
CAUZUCTBIMM 060S10UKaMK.

> Tpy KOHTAKTE C 3IEKTPOSIMTOM NPOMOITE NOCTPaAaBLUEe MeCTO 60/bLIMM
KOJIMYECTBOM YMCTOW BOAbI U HE3aMeAJSIMTEesIbHO 06paTUTeCh K Bpauy.
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MoBpexaeHus usnenus u / AU UMyLLECTBa

HenpaBuibHOE UCNONb30BaHME MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO YCTPOMCTBA U / UK

NOBPEXAEHWNIO NMYLLLECTBA.

> 3anpeLuaeTcs NMOBTOPHO 3apsXaTb MW BOCCTaHABMBATb aKKyMyNaTOPHble baTapeu
LPYrUMu CpefcTBaMK; UX 3anpeLlaeTcs Takxe pa3bupatb, 6pocaTb B OroHb UK
3aMblKaTb HaKOPOTKO.

> Micnonb3oBaHHble akKyMynaTopHble baTapeun cpasy xe ussnekante us NA4Y. UHaue
OHW MOTYT BbITE€Yb M MOBPEAUTL YCTPONCTBO.

> MNepen TeM, Kak BCTaBUTb aKKyMynsSTOpHble baTapeu, UX M KOHTaKTbl cleayeT
MoYncTUTL. 0bpaTUTE BHUMaHUE Ha NPaBUIIbHYIO NOASPHOCTb.

> Ecnu Bbl AnuTenbHoe BpeMs He cobupaeTech UCnonb3osaTh MY, BbIHbTe
aKKyMynaTopHble baTapew.

> HE nogBepranTe akkyMynsaTopHble baTapen sKCTpeMasibHbIM BO34eNACTBUAM. He
pa3MelLanTe X Ha ropsaYnX NOBEPXHOCTAX M He NOABEpPranTe UX BO3AENCTBUIO
MPAMBIX COJTHEYHbIX STy4ein. B NPOTMBHOM Cilyyae CyLecTBYeT 0MacHOCTb BbITEKAHUS.

> Bcerpa BcTaBnAvTe COOTBETCTBYHOLLME aKKYMYNATOPHbIe baTapen (cm. 12.3
AKKymynaTopHas baTtapes). Micnonb3oBaHMe HECOOTBETCTBYHOLLMX aKKYMYNATOPHbIX
baTapein MOXeT NPMBECTM K ONACHbIM CUTYaLUAM.

4. Bsop B 3kcniyaTauuio

KnasuLla CMbiBa rotoBa K 3KCnyatauuu, eciivu oHa NpaBUIbHO YCTaHOB/IEHA U
NOAK/IIOYEHA K UCTOYHUKY NUTaHUA. KHOMKK yrnpasieHns 0CHOBHbIMU C*)YHKLI,VIFIMVI
aBTOMaTU4YeCKU 3aroparoTcq, Koraa Bbl I'IpVIﬁJ'IVI)KaETer K YHUTa3y. HaCTpOVIKM MOXXHO
BbINOJIHUTb C NOMOLLbK NYyJibTa AUCTAaHUMOHHOIO ynpaBJieHUS.

1 Bbl MOXeTe HaCTPOMTb aBTOMaTMUYecKoe pacno3HaBaHMe NPUCYTCTBUSA B

COOTBETCTBUM C M/IOLLIAAbI0 Ballen BaHHOW KOMHaThI (CM. 6.4 HacTpouTb AaTumk
npuUcyTCTBMUSA).
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5. OcHOBbl 6€CKOHTAKTHON PaboThl

Knasuwa cMbiBa A2 ABNAETCA CEHCOPHOM NaHenbio. 3anyCcK OCHOBHbIX (OYHKLMM

- 6051bLIOr0 CMbIBa, ManoOro CMbIBa M yaaneHus 3anaxa (toneko #WD1014) -
OCYLLIECTB/IAETCS HENOCPEACTBEHHO KNaBuLlen cMbiBa A2 (cM. 1.1 KnaBuwa
cMbiBa A2). [lonofHUTENIbHbIE HACTPOMKM MOTYT ObITb BbIMOHEHbI C BKIIHOYEHHbIM
MyNbTOM AMCTaHUMOHHOIO ynpasneHus (cMm. 1.2 MynsT AY).

®YHKUMM CMbIBA U NPU HEOHXOAMMOCTY yAANIEHWS 3anaxa CpabaTbiBaAKOT, EC/IN Bbl

AepXuTe pyKy nepes COOTBETCTBYIOLWMMM 3N1eMeHTaMu ynpaBieHus. 30Ha 3anycka
HaYMHAEeTCA NPMMEPHO Ha AMCTaHUMKU 1cM nepea KnaBuLLEN cMbiBa. [ns 3anycka

(pyHKUMIA MOXHO, HO He 06513aTeNIbHO, MPUKACcaTbCs K KaBULLIE CMbIBa.

6. 06cnyxuBaHue
3anycK 0CHOBHbIX (PyHKLMM - 60/1bLLOr0 CMbIBA, Manoro CMbIBa, yaaneHus 3anaxa
(Tonbko ans #WD1014) - ocywwiecTBiseTCS HENOCPEACTBEHHO KNaBMLLUEN CMbIBa.

HaCTDOVIKM MOTyT 6bITb cAeNaHbl C NOMOLLbIO nynbta ANCTAaHUMOHHOIO ynpasseHUaA.

6.1 CMmbiB

3anyck 6onblioro cMbiBa

Mpwn 3anycke 6051bLLIOr0 CMbIBA KepaMunKa
YHWUTa3a npoMbiBaeTCA 6onblnmM
KOJINYeCTBOM BOAbI.

> [lepxuTe pyKy nepeg nesoun, AJIMHHOM
KHOMKOMW.

BonbLUOM CMbIB 3anyCKaeTcs.
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3anyck Manoro cMbiBa
MyTeM 3anycka Masnoro CMbiBa KepaMuka
yHWUTa3a NpoMbIBaeTCst HeboNbLWUM

KOJInYeCTBOM BOAbI.

> [lepXkuTe pyKy nepen npaBow, KOPOTKOM
KHOMKOMN.

Manblin CMbIB 3aMycKaeTcs.

100

HacTpoika obbemMa cMbiBa

Bbl MOXeTe oTperynmpoBaTh 06beM CMbIBa COrlaCHO 0COHEHHOCTAM KepaMMUyecKom

MOBEPXHOCTM YHMTA3a, YTobbl 4OOUTLCA ONTUMAsIbHOM NMPOMbIBKM KEPaMUKK

(yBeniMunTb 06beM CMbIBA) MM NPeAOTBPaTUTL Ype3MepHoe pa3bpbi3rnBaHmne

(yMeHbLWNTb 06bEM CMbIBA). 3TU HACTPOMKM MOTYT 6bITb BbIMOAHEHbI AN5 60IBLLOIO 1

Masnoro cMmbiBa (cMm. Tabnuuy 1: HacTpoika obbema cMblBa).

> Ha nynbTe ANCTaHUMOHHOIO YNPaBAEHUS HAXXMUTE KHOMKY NpeABapuTebHOMo
Bblbopa «bonbLioi 06beM CMbIBa» UM «Masnbli 06bEM CMbIBa».

Ha anemeHTe ynpaBnieHus, NpaBblil MHANKATOP COCTOSHUA 3aropaeTcs CUHUM LiBETOM.

Y Bac Tenepb €CTb 4 CEKYHAbI, YTObbI LWAr 3a LWaroM MeHATb 06beM CMbIBa.

> Ecnu obbeM cMbiBa fOMKEH bbITb YBEIMYEH, HAXMUTE KHOMKY HAaCTPOMKM «IatoC».

> Ecnv obbem cMbiBa fOMKEH ObITb YMEHbLLEH, HAXMUTE KHOMKY HAaCTPOMKM « MUHYC».

Mpy KaXa0M HaxXaTUM KHOMKMW NpaBbli CBETOANOL COCTOAHMA MUTaeT CUHUM LiBETOM.

06beM cMbIBa yBENNYMBAETCA / YMEHbLUAETCS HAa COOTBETCTBYHOLLME 06BEMBI.

3aBojckas yCTaHOBKa [nanasoH HaCTPOMKKU
MoNHbIN CMbIB 0K. 61 oK.4,5n,5n,6n,7n
IKOHOMHbIM CMbIB 0K. 31 0K.3n,3,5n,4n

Tabnuua 1: HacTpoiika obbema cMbiBa
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BkJitoueHue / oTKNOUeHUe aBTOMATUUYECKOr0 CMbIBa

ABTOCMbIB CpabaTbiBaeT, KOraa noJsib30BaTesNb - HaNpMMep, ManeHbK1in pebeHok -

He CMbIBAEeT nocse yxoaa v3 TyaneTa B TeuyeHue 20 cekyHA.

Bbl MOXETE aKTMBMPOBATb U LEeaKTUBUPOBATL 3TY (PYHKLMIO C MOMOLLbIO My/bTa

LVCTaHUMOHHOrO ynpaBneHus (cM. Tabnuuy 2: ABTOCMbIB).

> HaXMu1Te KHOMKY NpeAycTaHOBKMU « ABTOMATUUYECKUI CMbIB» Ha NynbTe
LVCTaHLUMOHHOIO yNpaB/ieHus.

NeBbii CBETOBOWM MHAMKATOP COCTOSAHWUSA Ha 3/IEMEHTE YNPaBAEHUSA 3arOpUTCA CUHUM.

Tenepb y Bac ecTb 4 CeKyHAbl, YTOObI BKNHOUNTL (OTKOUNTL) aBTOMATUYECKUIA CMbIB.

> Haxxmute KHOMKy HacTporku ,BKIN" (,BbIKIT").

MpaBbii UHAMKATOP COCTOSHUS MUrAeT. ABTOMaTUYECKMIA CMbIB BKJTHOUEH (OTKJTHOYEH).

3aBoAcKas ycTaHOBKa [nanasoH HacTPOMKM

ABTOMaTUYECKUI CMbIB OTKJTH0YEH Bkn / Bbikn

Tabnuua 2: ABTOCMbIB

OnopoXxHeHue C/IMBHOrO bauka

Mpu HeobxoAMMOCTH, 6AYOK MOXHO OMOPOXHUTD.

> Heckonbko pa3 3anyctuTe 60/1bLLIOM CMbIB, MOKa 6avoK He byaeT NoSHOCTbIO
OMOPOXHEH.

BktoueHue / BbIKJIOYEHUE TUTMEHWUYHOTO CMbIBa

ABTOMaTUYECKUI CMbIB NPOMUCXOAUT Yepes perynsipHbie NPOMEXYTKU BPEMEHU, YTOObI

n3bexaTb 3aCTOsA BOAbI B cucTeMe TpybonpoBoAoB. Bbl MOXeTe akTUBMPOBATL U

[leakTUBMPOBATb 3TY (PYHKLMIO C MOMOLLbIO NyNbTa ANCTaHLMOHHOMO YNpaBieHus

(cM. Tabnumuy 3: HacTpoiika rMrMeHUYHOr0 CMbIBa).

> HaXMm1Te KHOMKY NpefycTaHOBKU «TMFMEHUYHOIO CMbiBa» Ha NynbTe
OVCTaHLUMOHHOIO YNpaBneHus.

NeBbIli CBETOBOWM MHAMKATOP COCTOSAHWUSA Ha 3/1IEMEHTE YNPaBAEHUSA 3aropuTCA CUHUM.

Tenepb y Bac ecTb 4 CEKyHAbI, YTOObI BKIOUNTb (OTKMOYNTB) TUFMEHWUYHbIA CMbIB.

> HaxxmuTte KHonky HacTpornku ,BKIN" (,BbIKIT").

MpaBbi UHAMKATOP COCTOSHUA MUTAET. TMIMEHNYHbINA CMbIB BKJTHOYEH (OTKITHOYEH).
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1 Mpu NepBoit aKTUBaLIMK ONpPefenseTcs BPeMs Hauana rMrmeHUYHOro CMbIBa

N OCYLLECTBSAETCA FTMIMEHNYHbIN CMbIB. Hanpumep, ecnu Bbl akTUBUPOBaU
TMIMEHUYHBIN CMbIB B 18 YacoB, To OH byaeT Bceraa cpabaTbiBaTh B 18 yacos. Bpems
Hayana MOXHO CMeLLaThb C WaroM B 4 yaca (cMm. Paspen «HacTpoika rurmeHUUYHoro
CMbIBa»). YTobbI NOSIHOCTHH BOCCTAHOBUTbL BPEMSA Havana, HeobXoAMMO BbINOAHUTD
obwmn cbpoc yctponcTaa (cM. Pasgen «Cobpoc»).

HacTpoika rurMeHM4YHOro CMbiBa

Jna rMrMeHnYHoro CMbiBa Bbl MOXETE YCTAHOBMTb BPeMS CMbIBaA, KOJIMYECTBO CMbIBOB

W NPOAOSIKMTENBbHOCTb MHTepBanoB. (cM. Tabnuuy 3: HacTpoka rmMrMeHnYHoro

CMbIBA).

> Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIO ynpaBieHNsa HaXXMUTE KHOMKY NpeABapuUTesibHOro
Bblbopa «[lycK N0 BpeMeHW», KHOMKY NpeABapuTesibHoro Beibopa «KonnuecTso
CMbIBOB» WM KHOMKY NpeABapuTenbHOro Bblbopa «MHTepBan BpeMeHu».

NeBbl CBETOBON MHANKATOP COCTOAHWUA Ha 3/1EMEHTe YNPaBAeHUA 3aropuTCa CUHUM.

Tenepb y BacC ecTb 4 CeKyHAbl A4J19 U3MEHEHUA HaCTPOeK.

> ECAM HacTpOVKM AOMKHBI ObITb YBESIMYEHbI, HAXMUTE KHOMKY HAaCTPOMKKN «[110C».

> ECAn HacTpOMKM AOMKHbI ObITb YMEHbLUEHbI, HAXMUTE KHOMKY HAaCTPOMKKN « MUHYC».

Mpu KaXXaoM HaXaTuM KHOMKKU NPaBblil CBETOANOA COCTOAHMUSA MUTaeT CUHUM LiBETOM.

HacTpoiku yBenMumBatoTcs / yMEHbLLAKTCA Ha COOTBETCTBYHLLME 06BEMDI.

3aBojcKas ycTaHOBKA [AnanasoH HaCTPOMKKU
TMrMeHNYHbIN CMbIB OTKJ1H0YeH Bkn / Bbikn
KosinyecTso CMbIBOB 1 ot 1010
BpemeHHOM uHTepBan 724 24 4, 48 4, 72 4...00 240 4
MepeycTaHOBKa BpeMeHU 0 0,1,2,3, 4,5 (cwarom 4 u)
3anycka

Tabnuua 3: HacTpoiika F’MrMEHNYHOIO CMbIBa
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PyuHo¥ 3anyck
B ciiyyae BO3HMKHOBEHWS Ype3BblYaliHOM CUTyaunu, B cnyyae cbos nuTaHus,

HEUCNpPaBHOCTH aKKYMYJ'IﬂTOpHOﬁ fJaTaFJEM NN HENCNPaBHOCTU KlaBULLU CMbIBa,
CMbIB B YHUTa3€e TaKXXe MOXET 3aMyCKaTbCA BPYYHYHO.

CHATMe KNnasuLLKM CMbIBA

> CHATb KnaBuLly CMbliBa Npn nomMoLln
MPUCOCOK, KOTOPbIE BXOAAT B KOMIJIEKT
NoCTaBKMU.

CMbIiBaHue

> BBEpHUTE NPUIIOKEHHbIN CTEPXKEHb C
pe3bboil (CepBMCHBIN KOMMAEKT)
B OTBEPCTUE B KNaBuLLE.
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6.2 YpaneHue 3anaxa (Tonbko B #WD1014)

InemMeHT yHuTasa DuraSystem® #WD1014 nmeeT pyHKUMIO yAaneHus 3anaxa. OHa
aKTUBUPYETCS W leaKTUBUPYETCA aBTOMATUUYECKU UK BPYUHYIO. MPOAOSIKUTESIBHOCTb
N MOLLHOCTb BbITSXXKN MOXHO pPerysiupoBaTb NPy NMOMOLLM MysbTa ANCTAHLNOHHOMO
ynpasJieHus.

Bk/itoueHue / OTK/IOUEHWe yAaJieHUe 3anaxa BpyUuHyHo

YaaneHveM 3anaxa MOXHO ynpasnstb
BPYYHYH NMpu NOMOLUM KNaBULLIKX CMbiBa.

-~ > [lepXuTe pyKy nepes KHOMKOA
«YpaneHue 3anaxa».

®yHKUMS yOoaneHus 3anaxa bynet
OCTaHOBMIEHA WM 3anyLLeHa.

1 EC/vt BbI He ocTaHaBnMBaeTe (PYHKLMIO YAaNeHUs 3anaxa BpyUHylo, TO OHa
OCTaHaBJ/IMBAETCA aBTOMATUYECKM NOCSIe ONpefie/IeHHOr0 BPeMEHHM
(cM. Tabnuuy 4: YoaneHue 3anaxa).

O

ABTOMaTMyYecKoe yaasneHue 3anaxa

ABTOMaTM4ecKoe yaaneHue 3anaxa cpabaTbiBaeT, eC/IM YeSIOBEK MO KpanHewn

Mepe 2 CeKyHAbl HAXOAMTCA Ha CpedHen ANCTaHLUN UK B 30He 2 Pacno3HaBaHus

npucytcTBus (cm. n. 1.3 laTumk npmcyTcTBuUA).

Bbl MOXeTe aKTMBMPOBATb U [EaKTUBUPOBATL 3TY (PYHKLMIO C MOMOLLbIO MySbTa

OVCTaHUMOHHOrO ynpasneHusa (cM. Tabnuuy 4: YaaneHnue 3anaxa).

> HaxxMuTe KHOMKy npefycTaHOBKM «YaaneHune 3anaxa (aBToMaTUYeCKM)» Ha nysibTe
OVCTaHLUMOHHOIO yrpassieHus.

NeBbl CBETOBOW MHANKATOP COCTOAHWUSA Ha 3/1IEMEHTe YNpaBAeHUA 3aropuTca CUHUM.

Tenepb y Bac eCTb 4 CeKyHAbl, YTOObI BKNIOUNTB (OTKOYMTL) yaaneHune 3anaxa.

> Haxxmute KHOMKy HacTpoiku ,BbIKN" (,BKIT").

MpaBblii MHAMKATOP COCTOAHMS MUraeT. YAaneHne 3anaxa OTK/IOYEHO (BKIOYEHO).
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1 [laxke Npu BKIOYEHHOM aBTOMATUYECKOM PeXMMe BCeria MOXHO BPYUHYH
ynpaBnsiTb yaaneHWeM 3anaxa (cM. pasgen BkatoueHue / 0TKIOUYEHWE yaaNeHus
3anaxa Bpy4Hylo).

HacTpoika 3afiepXXKu BpeMeHU

Bbl MOXeTe yCTaHOBMTb BpeMs 3aflepXKW yAaneHuns 3anaxa Yepes nysbT

OVCTaHLUMOHHOIO ynpasseHus (cM. Tabnuuy 4).

> HaxxmMmuTe KHOMKY NpedyCTaHOBKM «3afepXKa BPEMEHM yaaneHnsa 3anaxa» Ha
MnysibTe AUCTAaHLUMOHHOIO yrpaBaeHus.

JeBbl CBETOBON MHAMKATOP COCTOAHWUSA Ha 3/1IEMEHTE YNPaBAeHUA 3aropuTca CUHUM.

Tenepb y Bac eCTb 4 CeKyHAbI AN1F U3MEeHeHUs HacTpoek. Mpu Bbibope «0», yoaneHme

3anaxa byaeT npekpaLleHo cpasy nocse Bbixofa M3 TyasneTa.

> ECnn HacTpoviky He0OX0AMMO YBENNUUTD, HAKMUTE KHOMKY HAaCTPOMKKM «I1t0C».

> Ecnu HacTpovky He0bX0AMMO YMEHbLINTb, HAXMMUTE KHOMKY HaCTPOMKN «MUHYC».

Mpu KaXKaoM HaXaTuM KHOMKW NPaBblil CBETOANOA COCTOSAHUSA MUTaeT CUHUM LiBETOM.

HacTpoiika yBenvumBaeTcs / yMEHbLUAETCS Ha COOTBETCTBYHLLNE MHTEPBASIbI.

HacTpoikKa MOLHOCTH yAaneHus 3anaxa

Bbl MOXeTe yCTaHOBMTb MOLLLHOCTb YAaneHus 3anaxa yepes nyfibT ANCTAHLMOHHOIO

ynpasneHus (cMm. Tabnuuy 4).

> HaXXMMTe KHOMKY npefycTaHOBKM « CKOPOCTb BEHTUAATOPa» Ha NysbTe
OVCTaHLUMOHHOIO YyNpaB/ieHus.

NeBbl CBETOBOM MHAMKATOP COCTOAHMA HA 3/1eMEHTe YNpaBIeHNA 3arOPUTCA CUHUM.

Tenepb y Bac ecTb 4 CeKyHAbI 419 N03TaNHOM0 M3MEHEHUS HAaCTPOeK.

> Ecnu HacTpovky HeobXo0AMMO YBENNUUTD, HAXKMUTE KHOMKY HAaCTPOMKKM «T11H0C».

> Ecnv HacTponkn He0bX0AMMO YMEHbLUWTb, HAXXMUTE KHOMKY HAaCTPOMKM « MUHYC».

Mpy KaXA0M HaxaTuM KHOMKMW NpaBblii CBETOANOL COCTOAHMA MUTaeT CUHUM LiBETOM.

HacTpolika yBenuumnBaeTcs / yMeHbLLAETCSA Ha COOTBETCTBYHLUME UHTEPBASIbI.

3aBoackas ycTaHOBKa JManasoH HaCTPOMKHM
BbITsXKa 3anaxa PyuH. pexum Bkn / Bbikn
Bpems nocnegencteus | 1 MuH 0 MUH, 1 MUH., 3 MUH.
MoLHOCTb yaaneHus 3 otrlpoé6

Tabnuua 4: BbiTska 3anaxa
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6.3 [lonosiHUTesNbHbIe HACTPONKMU

BkntoueHne PpyHKLUUN 0UUCTKU

Bbl MOXeTe 3ab/10KMPOBaTh K/IaBULLIY CMbIBA HA 2 MUHYTbI, YTObbI NPefoTBPaTUTD

3anyck CMbIBa M yAaneHuns 3anaxa BO BpEMS O4YUCTKM.

> OOHOBPEMEHHO HAaXMUTE U YAEPXKUBAWNTE B TEUEHME TPEX CEKYHA KHONKM « ManbIi
CMbIB» M «BONbLLON CMbIB».

MoacBeTKa CEHCOPHbIX KHOMOK BbIKJIOYaeTCs. CeHOCPHbIe KHOMKM Ha KilaBuMLe CMbIBa

bnokupytotca. MNoacBeTKka KHONOK BO306HOBAETCS Yepe3 2 MUHYTbI. KnaBuiia cMbiBa

roToBa K UCMOJIb30BAHMIO.

BkntoueHune / 0TK/IOUEHME HOUHOIO CBETa

HouHoW CBeT BKJIHOYAETCA M OTKJIHOYAETCA aBTOMAaTUYECKM B 3aBUCUMOCTHM OT

OKpY>KaloLLiero ceeta. Bbl MOXeTe akTMBMPOBATb U AEAKTUBMPOBATb 3TY YHKLMIO C

MOMOLLbIO Ny/bTa AMCTAHLMOHHOMO yNpaBieHus.

> HaxMm1Te KHOMKY NpefycTaHOBKMU «HOYHOM CBET» Ha NyNbTe AUCTAaHLMOHHOIO
ynpaBsneHus.

NeBbl CBETOBOM MHAMKATOP COCTOSAHMA HA 3/1IEMEHTE YNpaB/IEHNA 3arOPUTCA CUHUM.

Tenepb y Bac eCTb 4 CEKYHAbI, YTOObI BKIOUNTD (OTKNOUNTL) HOUHON CBET.

> Haxxmute KHONKy HacTpomnku ,BbIKN” (,BKT").

MpaBbi UHAMKATOP COCTOSHUA MUraeT. HOUHOW CBET OTK/OUeH (BKITHOYEH).

3aBoAcKas yCTaHOBKa LlmanasoH HaCTPOMKU

HoYHMK BKJTIOYEH Bkn / Bbikn

Tabnuua 5: HOUHMK

BkJiloueHue / oTKNOUYEeHUE 3aLmTbI OT AeTei

Ecnv 6ayok 3apeiCTBOBAH B TeUeHME 2 MUHYT bosiee YeM NSTb Pas, TO CEHCOPHbIe

KHOMKMW byayT OTK/OYEHbl aBTOMATUYECKM. KnaBuLia cMbiBa briokupyeTcsi. MoacBeTka

KHOMOK BO30OHOBJISIETCSA Yepe3 2 MUHYTbI. KnaBuLla CMbIBA rOTOBA K MCMOJIb30BAHMIO.

Bbl MOXETe aKTMBMPOBATb U CHOBA A€aKTUBMPOBATb (PYHKUMIO 3aLLMUTbI OT AeTel C

MOMOLLbI0 NyNbTa AMCTAaHUMOHHOMO ynpaeneHus (cm. Tabnuuy 6).

> HaXXMUTe KHOMKY NpefycTaHOBKM «3alunTa OT AeTei» Ha NynbTe ANCTAHLMOHHOO
ynpaesieHus
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eBbliA CBETOBOM UHAMKATOP COCTOSIHUS HA 3/1IEMEHTE YNpaB/IeHMs 3arOPUTCH CUHUM.
Tenepb Yy Bac €CTb 4 CEKYHAbI, YTOObI BKNHOUNTb (OTK/OYMTL) 3aLWUMUTY OT AETeNn.

> HaxxmuTe KHOMKy HacTporku ,BKIN" (,BbIKIT").

MpaBbiii UHAMKATOP COCTOSIHUS MUrAeT. 3aluMTa OT AeTel BKoYeHa (0TK/oYeHa).

3aBoAcKas ycTaHOBKa JuanasoH HaCTPOMKHM
3aumTa oT aeTen OTKJ1I0YEHa Bkn / Bbikn
Tabnuua 6: 3awuTa oT AeTen

Cébpoc

C noMoLLbIO hYHKLMK copoca MOXHO COPOCUTL BCe HAaCTPOMKM K 3aBOACKUM
HaCTpOMKaM Mo YMOJTYaHMIO M Nepe3anyCcTuTb NporpaMMHoe obecneyeHue.

> HaxxmmuTe KHONKy «Cbpoc» Ha NynbTe AMCTaHLMOHHOMO ynpassieHms Ha 10 cekyHa.
MapameTpbl cbpacbiBaOTCA A0 3aBOACKUX HAaCTPOEK.

6.4 HacTpouTb AaTYUK NPUCYTCTBUA

PacnosHaBaHuMe NPUCYTCTBUA OCYLLECTBASETCSA Yepes 3/1eKTPOHHbIN AaTuuK 1
aBTOMaTUYECKN aKTUBMPYeT KNaBuLLY CMbIBa Npu NoAxoAe K yHuTasy. Ecnn y Bac,
HanpumMep, 04eHb ManeHbKas UK oYeHb HosbLIas BaHHAs KOMHATa, TO Bbl MOXeTe
HaCcTpPOWUTb pacno3HaBaHWe MPUCYTCTBUA B COOTBETCTBMM C NIOLLAABI BaHHOW
KOMHaTbl.

Knasuwwa cMbiBa A2 pas3finyaeT HOPMaJsibHbIN PEXUM, KOTOPbIA MOXET bbITb
CKOPPEeKTUPOBaH A8 NPUOAMXKEHHDBIX M YAANIeHHbIX 0651aCTeN, U CNELManbHbIA PEXUM
Ans HebObLLON BaHHOW KOMHaTbI, KOTOPbIA HAaCTpanMBaeTCa TOMbKO Ansa 6M3Kon
ANCTaHUMK. KOppeKTUpOoBKa CpefiHen AasibHOCTU MPOUCXOAUT aBTOMATUYECKM

(cm. 1.3 Pacno3HaBaHue npucyTcTBmA).

1 UT06bI y3HaTb, KaK HaCTPOEHbI Pa3fiNUHbIE 06N1ACTH, HAXMUTE KHOMKY «YaaneHHas
obnactb» nnu KHomky «MpubavxeHHas 061acTb» Ha NyAbTe ANCTAHLMOHHOIO
ynpaBfieHUs, NOKa He 3aropaTca CBeTOBble MHAMKATOPbI COCTOAHMA. Tenepb
WHAMKATOPbI COCTOSHMS Ha KNaBuLUe CMbIBa NOKa3bIBaOT, B KAKOM CEKTOPE Bbl
HaxoAMTECb: KPAcHbIV ANa 61M3KOro pacCTOAHUS, XENTbIN AN MPOMEXYTOYHOM
obnactu n bKpio30BbIN AN8 0TAANEHHbIX 30H. Ecnu Bbl byaeTe noaxoAnTb Man
OTXOLAMTb OT KNaBULIK CMbIBA, TO MHAMKATOPbI COCTOSHWUA NMOKaXYT, rAe HAaX0AATCA
rpaHuLbl MeXxay obnactamu.
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HacTpoika HOpMaJibHOro peXxuma

HacTpoiika patumka NnpucyTCTBUSA OCYLLECTBASETCA Yepes Ball MyAbT AUCTaHUMOHHOIO

ynpasneHus Ans ycioBui B Baluei BaHHOM KoMHaTe (cM. Tabnuuy 7).

> HaXmMuTe KHOMKY NpeflyCTaHOBKU «YAaneHHas 0b61acTb» Ha nynbTe
OVCTAHLUMOHHOIO yrpassieHus.

CBETOBOW MHAMKATOP COCTOAHUSA Ha 3/1eMeHTe ynpaBieHNa 3aropuTcs CUHUM. Tenepb y

BaC eCTb 4 CEKYHAbI 415 M03TAaNHOr0 M3MEHEHUS HAaCTPOEK.

> Ecnim HacTponkn HeobX0AMMO YBEIMYUTD, HAXXMUTE KHOMKY HaCTPOMKK «T11ocy.

> ECAv HacTpovKM HEOOXOAMMO YMEHbLUNTb, HAXMUTE KHOMKY HaCTPOMKMN « MUHYC».

Mpu KaXxaoM HaXaTuM KHOMKKU NPaBblil CBETOANOA COCTOAHUSA MUTaeT CUHUM LiBETOM.

HacTpoiika yBenuumBaeTcs / yMeHbLUAETCA Ha COOTBETCTBYHLLME UHTEPBASIbI.

3aBoackas ycTaHOBKa JManasoH HaCTPOMKM
MpubnunxeHHas obnacTb oK. 50 c™m 20 - 60 cM (8 ypoBHen)
YoaneHHas obnactb oK. 100 cm 60 - 100 cm™ (14 ypoBHen)

Tabnuua 7: HopManbHbIi pexuM JaTunk npucyTcTBUS

(&)(a

CneunanbHbI peXXMM ANS He60/1bLIOW BaHHOW KOMHATbI, BKJIOYUTb M HACTPOUTD

Ecnun y Bac oueHb MaJsieHbKas BaHHasa KOMHaTa, TO MOXHO MepekioYnUTLCA U3

HOPMasnbHOro PeXuma B CreunasbHbIN pexxnm. B cneunanbHOM peXxmMme perynmpyeTcs

TONbKO NpUbAIMXEHHAn 0biacTb, AATYMK AN yOANEHHON 061acTW OTKIIIOYEH.

> HaXxMunTe KHOMKY NpeayCTaHOBKKU «YaaneHHas 06/1acTb» Ha nysbTe
ONCTaHLMOHHOTIO yrpaBJieHns.

CBeTOBOW MHAMKATOP COCTOAHUSA Ha 3N1eMEeHTe yrnpaBieHNs 3aropuTcs CUHUM. Tenepb y

BaC eCTb 4 CeKyHbl AN U3MEHEHMNA HAaCTPOEK.

> YoepxvBanTe KHONKY NpesycTaHOBKM «YAaneHHas 06/1acTb» Ha nynbTe
OVCTaHLMOHHOIO yrpaBJieHUs B TeYeHUe 5 CeKyHa.

CBeTOMHAMKATOPbI Ha KJ/1aBULLIe CMbIBa TPW pa3a MUraloT KPacHbIM LIBETOM.

CneunasnbHbIN PEXUM aKTUBEH.

B cneumanbHOM pexxuMe MOXHO HacTPOUTb NPUBAVXKEHHYHO 06/1aCTb MOA YCI0BUSA

Baluen BaHHOW KoMHaTbl (cM. Tabawnuy 8)

> HaXMUTe KHOMKY npeaycTaHoBKM «[pubamxeHHas 061acTb» Ha NysbTe
LAVCTaHLMOHHOIO YNpaBJieHuUs.
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CBETOBOM MHAMKATOP COCTOSIHUSA Ha 3/IEMEHTE YNpaBJieHWUs 3aropuTCs CUHUM. Tenepb Y
BaC eCTb 4 CEKYHZbl [i/15 MO3TANHOM0 M3MEHEHUS HACTPOEK.

> EC/IM HAacTPOMKM HeobX0AMMO YBENUYNTL, HAXXMUTE KHOMKY HAaCTPOMKM «ToC».

> ECNIM HAacTPOMKM HEOHXOLMMO YMEHBLLNTb, HAXMUTE KHOMKY HAaCTPOMKM « MUHYC».
MpyY KaxaoM HaXaTUu KHOMKK NpaBbli CBETOANOL COCTOSIHUSI MUIAeT CUHUM LiBETOM.
HacTpolika yBenuumnBaeTcs / yMeHbLLAETCS Ha COOTBETCTBYHLUME UHTEPBASIbI.

1 B cneumnanbHoM pexumMe Ans HeboMbLLIO BaHHOM KOMHATbI Bbl JOMKHbI HACTPOUTD
AManasoH pPeryanpoBKM NpUbavXeHHOM 061acTu Tak, YTobbl YenoBek pacrno3HaBascs
Ha cpefHen AMCTaHuMuM Ao yHuTasa (cMm. 1.3 JaTtumnk npucyTcTua). YbenmTech, uTo
06BEKTbI, KaK AIBEPU M CTEHbI HE NONaZatoT B 30HY pacno3HaBaHWUsA AaTYMKaMMU:
MHAOMKaTOp COCTOSAHMSA XeNTOro LBeTa JOJKEH BbIKNOYaTbCA MPY YAaneHumn oT
yHUTa3a.

3aBoackas ycTaHOBKa [nanasoH HaCTPOMKKU
MpubnunxeHHas obnacTb oK. 50 c™m 20 - 60 cM (8 ypoBHen)

Tabnuua 8: CneumanbHbIi pexuM JaTumk npucyTcTBUS

7. ABapUMHbIA UCTOYHUK NUTAHUSA

B cnyyae oTkasa NUTaHUA HeMeANEHHO NepekIlYaeTCs Ha aBapUMHbIA UCTOYHUK

MUTaHUS. B 3TOM KOHTEKCTE pa3finuHble (PYHKLMM aBTOMATUYECKM OTKIIOYAKOTCS Ans

YMeHbLUEHWs TpebyeMoi MOLLHOCTW. OCTaBUTb aKTUBHBIM:

o B0nbLIOW 1 ManbIi CMbIB (MPY aBapMIMHOM UCTOYHMKE NMUTAHMA KHOMKKU CBETATCA
OpaHXeBbIM LIBETOM).

Bce ocTanbHble oyHKLMM 6YAYT OTKIOYEHbI.
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8. 3aMeHa aKKYMYNfITOpHOW b6aTapewu

KnaBuLua cMbiBa A2 MoXeT paboTaTb BO BPEMS OTKJTHOUEHMS IIEKTPOIHEPIUM B
TeuyeHue KOpPOTKOro Neproaa BpeMeHU 0T akKyMynsTOpHOW baTapeun. Yepes npubn.
1,5 ropa akcnayaTaumm UK Nocie AUTeNbHbIX NepepbiBOB B 31IEKTPOCHAOXEHUM
ClleayeT 3aMeHUTb aKKYMYNSTOPHYI0 baTapero pe3epBHOI0 31eKTPONUTaHUS.

A\ onacHoctb

KOHTaKT C 31eKTpo3Hepruein MoXeT NPMBECTU K yAapy 3JIEKTPOTOKOM.

> HE ucnonb3yinTe usgenve, eCnm oHo PyHKLMOHMPYET HEHaANexXalmum obpasomM
WM UMEKTCA MOBPEeXAeHMs Kabena. HeMeAneHHo OTKIUYMTe 3/1IEKTPONMTaHME.
CesbxmTech ¢ help@duravit.com.

> Bcerna oTknwouanTe HanpsxeHue cetu MEPEL neMOHTaXeM KnaBuLLM CMbIBA U
[laxe Npu 3aMeHe aKKyMynaTopHowu batapeun.

CHATUE KNaBULLM CMbIBA

> OCTOPOXHO yAanuTe KnaBuily ¢
MOMOLLbIO NPUNArakoLLMXCS NMPUCOCOK.

OTcoeauHeHue Kabens

> 0TcoeauHUTe Kabesnb, NOAKIIOUYEHHbIN K
K/laBuLLe CMbIBA.
> OTNOXWTE KN1aBuLLY B CTOPOHY.
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YaaneHne MOHTa)KHON paMKM

> OTKpyTuTE bONTHI.

> YoanuTte pamky.

> OTKpyTUTe 6ONTbI PACMOPKM M OTIOXKMUTE
WX B CTOPOHY.

YaaneHue 3aliUTHON CMOTPOBOI KPbILIKKU

> HaXMWTe Ha A3bIYKM BOBHYTPb.
> OCTOPOXHO CHUMMUTE KPBbILLIKY.
> [TOBEPHUTE KPbILLKY B CTOPOHY.

[leMOHTa)X 0TCeKa AN aKKYMYNIATOPHOWM
6aTtapeu

> AKKypaTHO MOTAAHWUTe OTCEK ANs
AKKyMynaTOpHOW baTapeun Hasag, oT
K/1aBULLK, B TO X BPeMS NOTAHUTE ero
BBEpX.

> YnanuTe oTceK Ans akKyMynsTOPHOWM
batapeu BMmecTe c Kabenem.
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YnaneHue cTapoi akKyMyNATOPHOWM
6aTtapeu

> OTKpOWMTe OTCEK ANSt aKKYMYNSTOPHOM
batapewn.

> YoanuTe CTapylo akKyMylsiTOPHYHO
baTapeto, cnerka HaxaB Ha Hee.

> CTapble akKyMynaTopHble baTapeu
HeobxoAMMO yTUAN3MPOBATb
(cM. 10. YTunusaums).

YcTaHOBKa HOBOW aKKYMYJIAITOPHOWM
6aTtapeu

> BcTaBbTe HOBYIO aKKYMYNSITOPHYIO
baTtapeto. YbenuTech, YTO Bbl MPaBUJIBHO
BCTaBWJIM aKKyMyNATOPHYIO baTapeto,
T.e.CTEPXEHb B KPbILLUKE AOJXEH BCTaTb
B FHE3[0 aKKyMynATOpHOW baTapeun.

> CobepuTe 0TCEK ANS aKKYMYNSTOPHOM
batapeun. MPU 3AMEHE KPbILLIKA
COBNHOANTE MONIAPHOCTb.

YcTaHOBKA 0TCEKa ANS aKKYMYNSATOPHOM
6aTtapeu

> MopkntounTe Kabesb K 0TCeKy A
aKKyMynsaTopHon baTtapew.

> BcTaBbTe 0TCEK ANA aKKYMYNATOPHOWM
baTapeu B 3aLUMTHYO CMOTPOBYHO
KpbILLKY, pacrnosiaras ee c3aau, u
aKKypaTHO 0TBOAMTE M [aBUTe Ha
KNaBMLLY BHM3Y [0 TeX Mop, NoKa OHa He
3aLLenKHeTcs.

> MpoTAHUTE Kabenb akKyMynSTOPHON
baTtapeu yepes oTBepcTve ANs Kabens.



Mpoknanka kabens

> Of)paTMTe BHMMaHWe Ha MeCTO
YCTAaHOBKMU.

MoBOpOT cTEPXKEHSA C pe3bboit

> BBEpPHUTE NPUIIOXKEHHbIN CTEPXKEHb
C pe3bboi (CepBUCHBIN KOMMJIEKT) B
0TBEpPCTUE B KNaBuLle, yTobbI BCTaBUTH
pblyar NPMBOAA B YLIKO C/IMBHOMO
KflanaHa.

YcTaHOBKa 3alMTHOM CMOTPOBOM
KPbILIKHK

> BCTaBbTe KPbILLKY Ha MECTO.

> YaanuTe cTepxeHb C pe3bboil.

> BcTaBbTe pacrnopHbie 6HoNTbl U
3aKpenuTe KX, ciierka noBepHyB BNpago.
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MpucoeanHeHUe MOHTAXHOI PaMKK

> TpnucoenmHNTE MOHTAXHYIO PaMKy.
> Harnyxo npukpytute ee.

MopkntoueHue Kabens K KiaBuLie CMbIBa

> [ogknounTe nposoja K
COOTBETCTBYIOLLMM 3aXNUMaM Ha
KnaBuLle CMblBa.

YcTaHOBKa K/aBULLM CMbIBA

> YcTaHoBuTE KJlaBuLly CMblBa B
MOHTAXHYI paMKy U HaXXMUTe A0
LesTYKa.



9. Yuctka u yxoa

> He npuMeHsiiTe abpa3nBHbIe, arpeccuBHbIE N XMMUYECKME YNCTSALLME CPEACTBA.

Yucrka

> lMpon3BoanTe YNCTKY NOBEPXHOCTU MAMKOW BNAXHOW CandpeTKom.

> Ypanute CubHble 3arpsisHEHUA TEN0M BOAON 1 6eCUBETHbIM, MAMKUM
CTEKJI00UUCTUTENEM, PACMbUIEHHBIM Ha TPSMNKY.

> BnaxxHon TpANKow yaanuTe ocTaTKM MOKLLEro CpeacTBa.

> MpocyLnTe NOBEPXHOCTb.

10. YTunusauums
10.1 3neKTpu4eCKoe 1 3NeKTpoHHOe obopyaoBaHue

E B cTapoMm 371eKTpMYECKOM U 371eKTPOHHOM 000pyA0BaHWUM MOTYT COAEPXaTbCs
onacHble BellecTBa. He BblbpacbiBaviTe AaHHOE YCTPOMCTBO B KOHTEMHEP C
BN 0CTaTOYHbIMW OTXOAAMMW. YTUSIM3MPYITE KNaBUWLLY CMbIBA COrlacHO
TpeboBaHWAM MO OXPaHe OKPYXatoLLle cpefbl B COOTBETCTBMM C NPeAnucaHnsMm
KOHKPETHOW cTpaHbl. OTHecUTe UCNO/b30BaHHOE M3Aenune B CneunanbHbli NyHKT
cbopa ncnonb30BaHHOMO 3/IEKTPUYECKONO 1 3/1IeEKTPOHHOI0 obopyaoBaHus (WEEE).
TakvM 06pa3oM Bbl NOMOraeTe COXPaHMTb CbIPbEBbIE PECYPChI M 3aLUMTUTD
OKpY>XatoLLyto cpefy. [JononHWUTeNbHY0 MHCOPMALIMIO Bbl MOXETE NOTYYMTb Y BaLLErO
AVCTPMOBIOTOPA MK Y COOTBETCTBYHOLLEN CAYXObI.

10.2 AKKyMynaTopHble baTapeu

Mcnonb3oBaHHbIe aKKYMYNSATOPHbIe baTapeun cnefyeT yTUAM3NPOBaThb
COOTBETCTBYHOLMM 06pa3oM. [1na 3TON Lenn B MecTax NpoAaxu akKyMySATOPHbIX
baTapei 1 B KOMMYHasbHbIX MYHKTaxX Mo cOopy OTXOA0B YCTaHOB/IEHbI KOHTENHEPbI C
COOTBETCTBYHLLENA MAaPKUPOBKOW A8 YTUAM3aLUMM aKKYMYSIATOPHbIX baTapen.

10.3 YnakoBo4HbI MaTepuan

LeTn He OoMKHbI nrpatb C NN1aCTUKOBbIMU NakeTaMn UM yNakoBOYHbIMU
MaTepuasiaMy, Tak Kak CyLecTByeT 0NaCHOCTb TDABMUPOBAHUA UK YyOYLUbA. XpaHMTe
Takue MaTepuanbl B 6€30MacHOM MeCcTe UK YTUIM3UPYATE UX IKOSTOFMYECKM
besonacHbIM crocobom. Mo BO3MOXHOCTM COXpPaHANTE YNaKOBKY [0 MCTeYeHUs
rapaHTUINHOMO CPOKa.
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11. Momouub B crilyyae BOSHUKHOBEHUSA NPO6sIEMbI

> PEMOHT MOXET BbIMOJIHATLCA TOJIbKO KBaﬂVICpVILl,I/IpOBaHHbIMVI INIEKTPUKaMUN Unn

ru

TEXHUYECKUMU cneunanncTamMu.

Mpobnema

Bo3Mo)XHasi npUYmnHa

|YCTpaHeHue npo6naemMbl

CseTtoauoAbl

MHAOMKaTop COCTOAHMA HavyHeT
MWUraTb OPaHXeBbIM.

YCTPOCTBO HaxoAMUTCA
B peXxuMe paboTbl oT
aKKyMynaTopHon baTapeun

(pyHKLMSA CMbIBa BO3MOXHA).

MHAWKaTOp COCTOSHUA MUraeT
3 pa3a opaHXeBbIM.

MonTeepxaeHune
coobuieHus MoaknovueHne
aKKyMynaTopHow batapen.

06wme pyHKUUMN

KnaBuwwa cMmbiBa He paboTaeT.

3NeKTPoOnNUTaH1E NpepBaHo.

> 3aTeM CHOBa BKJlOUYUTE
3NIeKTponuTaHue.

MoacBeTka KHOMOK He
paboTtaer.

(DyH KUMA OUYUCTKU BKNKOYEHA.

> KHOMKW CHOBa
oTobpaxatoTcs
aBTOMATUYECKM Yepe3
2 MUHYTBI.

3alWwuTa oT AeTen BKIOYEHA.

> KHOMKM cHOBa
oTobpaxatoTca
aBTOMaTUYeCKU Yepes
2 MUHYTbI.

HeucnpaBHoCTb

> CBAXUTECDH C
NPOU3BOAUTESNIEM MO
3/IEKTPOHHOWM nouTte
help@duravit.com.
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MpobneMa

Bo3MoOXXHasA npuunHa

YcTpaHeHue npobaeMbl

[MocTOAHHO ropuT NOACBETKa
KHOMOK.

[penaTcTBMA B 30He
pacrosHaBaHus, Hanpumep
mebenb

> YcTpaHuTe npenaTcTBue.

HeBepHO HacTpoeH AaTumnK
npucyTCTBUS

v

Mepekntountecs B
CrneumanbHbIA pexmum
PacnosHaBaHusi
npucyTcTBus (ANa Manbix
MOMeLLEHMNN).

HeuncnpaBHoOCTb > CBSXUTECH C
npoussoauTesieM no
3JIEKTPOHHOW noyTte
help@duravit.com.

DYHKUUK CMbIBA
Bopa B yHuTa3e TeveT HeuncnpaBHocTu > OTKknounTe

HenpepbIBHO.

nporpaMMHoOro obecneyeHus.

anekTponutaHue Ha 10 cek.
3aTeM CHOBa BKJIlOUMUTE
3fleKTponuTaHue.

v

HeuncnpasHoCcTu npuBoaa

CBsXMTECH C
npoussoauTeNieM no
3/IEKTPOHHOW noyTte
help@duravit.com.

v

HenocTaTOYHbIN CMbIB

HenpaBubHO OTperynmMpoBaH
06BbEM CMbIBa.

> YBennubTe 06BLEM CMbIBa.

Heucn PaBHOCTKU nNpuBoAa

> CBsXuTech €
npousBoAuTeNIEM MO
3/1eKTPOHHON noyTe
help@duravit.com.
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MpobneMa

Bo3MoOXXHas npuYnHa

YcTpaHeHue npobaeMbl

TMrMeHNYHbIA CMbIB

TMIMEHUYHBIA CMbIB He
paboTtaer.

KnaBuwwa cmbiBa bbina
MCnosib3oBaHa C MOMEHTa
nocnegHero rMrMeHNYHoro
CMbIBa.

A\

TMrMEeHUYHBIV CMbIB
oCyLLecTBASETCA NO
NpoLUeCTBUK CeaytoLLero
MHTEpBana.

TMIrMEHWYHBIN CMbIB
OTKJT1HOYEH.

v

BK1HOUMTE TMIMEHUYHBIN
CMbIB.

TMrMEHUYHBIA CMbIB
BKJ1lOYaeTCA C/INLLKOM YacCTo
WIN CNNLLKOM penko.

KonunyecTBo CMbIBOB
YCTaHOBJZ1IEHO HENPaBUJIbHO.

v

OTperynupyinTe KoNM4ecTBo
CMbIBOB.

TMIrMEHNYHBIN CMbIB B
HenoaxoAsllee Bpemsa.

Bpems Hayana yctaHoBnEHO
HenpasuJIbHO.

A\

OTperynupyinTe BpeMs
Havana.

BbITS)KKa 3anaxa

YpaneHue 3anaxa 3a nycKaeTca
aBTOMaTUYECKHU.

AKTMBMPOBAH
aBTOMATUYECKUI PEXUM.

> 3aBOACKME YCTaHOBKM.

v

HacTpovTte pexum.

YpaneHue 3anaxa He
3anyCKaeTcd aBTOMaTUYeCKun.

PyuHON peXxuM akTUBUPOBAH.

v

HacTpovTte pexum.

MoLHocTb yaaneHus 3anaxa
HeyaooBJIETBOPUTEJIbHAA.

BcacbiBaroLwlas MOLWHOCTb
oTperynmpoBaHa
HEONTUMAJSIbHO.

v

OTperynupyimTe MOLLHOCTb.

YoaneHue 3anaxa
oCTaHaBJIMBaeTCs cpasy nocse
yxoAa u3 TyanerTa.

YCTaHOBKa 3a[lepXKN Ha
oTMeTKe 0 MUH.

v

Bknounte nnu npoanute
BpeMa 3aepXKu.

YoaneHue 3anaxa He
0CTaHaBJ/IMBaeTCA nocne yxona
N3 TyaneTta.

YCTaHOBKA 3aJlepXXKKN Ha
oTMeTKe bonblie 0 MUH.

v

OTKNUYUTE NN COKpaTUTe
BpeMA 3a4epPXKun.

MyHKLMA HOYHOrO CBETa

HOYHOI CBET He ropuT.

HOYHOI CBET OTK/TIOYEH.

v

BK/1lOUMTE HOUYHOW CBET.

OKpYXatoLLnii CBET CAINLLKOM
APKUN.

HouHoW cBeT roput
MOCTOAAHHO.

OKpYXXatLLUIA CBET CAULLKOM
cnabbin.

v

OTKNHYMUTE HOYHOW CBET.

KnaBuLla cMbiBa rpsasHas uam
BN1aXXHas.

v

OuuncTtute nnm BbICyLLUTE
KnaBuLly CMbliBa.
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12. TexHU4ecKue xapakTepucTUKU

Homep nspenus #WD 5003
12.1 3aBoackas Tabnunuka

3aBoAckas Tabnnuka HaxoaMTCA Ha 06paTHOM CTOPOHe KNaBuLWK CMbiBa A2. laHHOe
n3genine oTBeYaeT BCEM COOTBETCTBYHOLWMM anpekTmeam EC.

12.2 KnaBuwa cMbiBa A2

HoMuHanbHOe HanpsxeHue 24 B nocT. Toka SELV
Hom. noTpebnsiemasi MOLLHOCTb 10w

TemnepaTypHbIV AManasoH
Pabouas TeMnepaTypa 0-55°C

Knacc 3awuTbl Il
Tun 3awWmnThbI IP X4, 3alumTa OT BOAHbIX bPbI3r CO BCEX CTOPOH

12.3 AKKyMynsiTopHas b6atapes
MynbT ANCTAHUWOHHOIO
ynpaBieHNs KHOMOYHbIV CR2025

MexaHuKa npueoaa 6 V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy)

MakKc. ypoBeHb MOLLHOCTU: <10 dBm
Pabouas yacToTa: Bluetooth 2400 - 2483,5 Ml
FapaHTua WMHcbopMaLms 0 rapaHTUMHbIX 06513aTeNbCTBaX

n3noxeHa B 06LLUMX YCII0BMAX KOMMEPYECKon
nestenbHocTu (AGBS) Ha caliTe
www.pro.duravit.com/gtc
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1. Prehledné nakresy

1.1 Ovladaci deska

Odsavani
Velké splachovani zépachu Malé splachovani

LED LED

—=

C )

Kontrolka LED na ovladaci desce

OranZova Nouzovy provoz napajeni, omezena funkénost
M Modra blikajici Prostfednictvim dalkového ovladani jsou provadéna
nastaveni

Dosazena minimalni resp. maximalni mez
(blikd 3krat za sebou)
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1.2 Dalkové ovladani

SODURAVIT

Malé splachovaci o .

mno3stvi Automatické splachovani

Velké splachovaci Resetovani

mnoZzstvi \@) @/

Doba dobéhu

ventilatoru ~ o 0dsavani zapachu

Rychlost ventilatoru @ @ ) (autom.)
- - Doba intervalu

Pocet splachovacich

pakEtﬁ /0 @ @

Hygienické

splachovani @ ‘Q Posun pocateéniho bodu

Blizka oblast

Nocni svétlo

Vzdalenégjsi oblast A
Détska pojistka
ZvySeni Vyp

Snizeni \\ // Zap
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1.3 Detekce osob

Kontrolka LED na ovladaci desce

M Tyrkysova Nastaveni vzdalené&jsi oblasti (oblast 1)
Zluta Nastaveni stfedni oblasti (oblast 2)

M Cervena Nastaveni blizké oblasti (oblast 3)

M Cervena blikajici Nasleduje prepnuti do specidlniho rezimu

M Modra blikajici Nasleduje prepnuti do normalniho rezimu
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2. Vysvétleni vystraznych pokynl a symbolu

V pripadé vysokého rizika, smrtelnych nebezpeci, téZkych
zranéni

V pfipadé stfedniho rizika, téZkych zranéni
V pripadé hmotnych $kod
Pouzivaji se nasledujici symboly:

Zde budete vyzvani k provedeni néjakého ukonu.
Zde naleznete néjaky tip!

e v

3. Pro vasi bezpecnost

Aby vam ovladaci deska A2 dlouho pFinasela radost, pozorné si prectéte tento navod
k obsluze, zvlasté pak bezpecnostni pokyny. Navod k obsluze peclivé uschovejte a
pripadné jej pfedejte novému majiteli.

Tento navod k obsluze odpovida technické Grovni zafizeni v dobé tisku. Duravit si
vyhrazuje pravo provadét zmény ve smyslu dalSiho vyvoje.

3.1 Pouziti v souladu s urcenim

Ovladaci deska Duravit A2 je urcena ke spousténi splachovani WC prvk( DuraSystem®s
integrovanym hygienickym splachovanim #WD1013 bzw. #WD1014. Ovladaci desky se
smi pouzivat jen ve vnitfnich prostorach. Jakékoliv jiné pouziti se povazuje za

pouZiti v rozporu s urcenim. Za disledky pouZiti v rozporu s ur¢enim spolecnost
Duravit neruci.
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3.2 Bezpecnostni upozornéni
Pozorné si prectéte nasledujici bezpecnostni upozornéni a fidte se jimi!

Pozadavky na uzivatele

Déti a osoby, které nedisponuji dostatecnymi znalostmi nebo zkuSenostmi se
zachdzenim se zafizenim nebo které maji omezené télesné, senzorické nebo dusevni
schopnosti, smi zafizeni pouzivat pouze po pouceni o bezpe¢ném pouZzivani zafizeni
nebo pod dozorem.

A\ NEBEZPECI

Nebezpe€i Urazu elektrickym proudem

Kontakt s proudem mzZe zpUsobit Graz elektrickym proudem

> NEPOUZIVEJTE vyrobek, pokud Fadn& nefunguje nebo je poskozeny jeho kabel. Ihned
preruste napajeni elektrickym proudem. Kontaktujte help@duravit.com.

> PRED demontaZi ovladaci desky a také pied vyménou baterie vzdy odpojte sitové
napéti.

PFi neodborném pouzivani hrozi poskozeni vyrobku a/nebo vécné Skody
Neodborné pouzivani miZe mit za nasledek poskozeni vyrobku, Urazy a provozni
poruchy.

> NEMONTU|TE ovladaci desku v mistnostech ohroZenych mrazem. Pokojova teplota
nesmi klesnout pod 4 °C.

NEVYSTAVU|TE ovladaci desku primému plsobeni vody nebo primému slunecnimu
zareni.

> NEPOUZIVEJTE 74dné pFisluSenstvi, které neni doporuceno firmou Duravit.

Dbejte na to, aby sklo ovladaci desky nebylo zamlzené nebo mokré.
NEPOUZIVEJTE abrazivni, agresivni nebo chemické Cistici prostFedky.

Do detekéni oblasti ovladaci desky nepokladejte zadné predméty.

> Pro demontaz ovladaci desky pouzivejte pouze pFiloZzené prisavky.

v

v

v

v

Poskozeni vyrobku a/nebo vécné Skody pfi pokusech o neodbornou opravu

Pokusy o neodbornou opravu mohou mit za nasledek poSkozeni vyrobku, Urazy a

provozni poruchy.

> PFi upozornéni na po$kozeni nebo zavadu neprovadéjte ZADNE zmény, manipulace,
dalSi instalace nebo pokusy o opravu ovladaci desky.

> Opravy smi provadét jen kvalifikovany elektroinstalatér nebo technik.
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Upozornéni pro pouZziti baterii
Baterie se nachazeji v dalkovém ovladani a v ovladaci desce pro nouzové napajeni.

A\ NEBEZPECI

Ohrozeni Zivota pfi poziti

V pripadé spolknuti mohou byt baterie Zivotu nebezpecné.

> Uchovavejte baterie mimo dosah malych déti.

> V pripadé spolknuti baterie okamzité vyhledejte |ékaf'skou pomoc.

A\ VAROVANI

Ohrozeni zdravi vyteklou kyselinou z baterie

Vytekla kyselina z baterie miZe zpUsobit zranéni.

> Pokud kyselina z baterie vytekla, zabrarite jejimu kontaktu s kizi, o¢ima a sliznici.

> V pripadé kontaktu s kyselinou oplachnéte postizena mista velkym mnoZstvim Cisté
vody a okamZité vyhledejte ékare.

Poskozeni vyrobku a/nebo $kody na majetku

Neodborné pouZivani mize mit za nasledek podkozeni vyrobku a/nebo vécné Skody.

> Baterie se nesmi nabijet, reaktivovat pomoci jinych prostredkd, rozebirat, hazet do
ohné ani zkratovat.

> Vybité baterie vZdy okamZité vyjméte z dalkového ovladani. Mohou vytéct a zplsobit
tak Skody.

> Pred vloZenim baterie oCistéte baterii a kontakty. Davejte pozor na spravnou
polaritu.

> Pokud byste dalkové ovladani delSi ¢as nepouZivali, vyjméte baterie.

> NEVYSTAVU|TE baterie extrémnim podminkam: Nepokladejte je na horké povrchy
a nevystavujte je pfimému slune¢nimu zafeni. Jinak hrozi zvySené nebezpedi, ze
baterie vytecou.

> Vkladejte vZdy vhodné baterie (viz 12.3 Baterie). VloZeni nespravnych baterii mlze
mit za nasledek nebezpelné situace.
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4. Uvedeni do provozu

Ovladaci deska je pFipravena k provozu, kdyZ je Fadné instalovand a pfipojend k
privodu elektrického proudu. Kdyz se priblizite k WC, zacnou ovladaci tlacitka
zakladnich funkci automaticky svitit. Dalkovym ovladanim mdZete provadét nastaveni.

1 Automatickou detekci osob miiZete upravit podle prostorovych podminek ve vasi
koupelné (viz 6.4 Nastaveni detekce osob).

5. Zaklady bezdotykové obsluhy

Ovladaci deska A2 je senzorové Fizena ovladaci deska. Ovladani zakladnich

funkci - velké splachovani, malé splachovani a odsavani zapachu (jen #WD1014) -

se provadi pfimo pres ovladaci desku A2 (viz 1.1 Ovladaci deska A2). Pomoci dodaného
dalkového ovladani mlzZete provadét dalsi nastaveni (viz 1.2 Dalkové ovladani).

Funkce splachovani a pFip. odsavani zapachu se vyvola, kdyZ podrzite ruku pfed

prislusnymi ovladacimi prvky. Spoustéci oblast zacina cca 1 cm pred ovladaci deskou.
Pro spusténi funkci se mlZete, ale nemusite ovladaci desky dotykat.
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6. Obsluha

Obsluha zakladnich funkci - velké splachovani, malé splachovani a odsavani zapachu
(jen u #WD1014) - se provadi primo na ovladaci desce. Nastaveni |ze provadét na
dalkovém ovladani.

6.1 Splachovani

Spusténi velkého splachovani

Spusténim velkého splachovani se
WC keramika splachne velkym mnozstvim
vody.

> PodrZte ruku pred levym, dlouhym
tlacitkem.

Spusti se velké splachovani.

Spusténi malého splachovani
Spusténim malého splachovani se
WC keramika splachne malym mnoZstvim

vody.

> Podrzte ruku pred pravym, kratkym
tlacitkem.

Spusti se malé splachovani.

127




)

Nastaveni splachovaciho mnoZzstvi

Splachovaci mnoZstvi mlzZete prizplsobit WC keramice, aby se dosahlo optimalniho

splachnuti keramiky (zvySenim splachovaciho mnozstvi) nebo zabranilo stfikani pres

keramiku (sniZzenim splachovaciho mnoZstvi). Tato nastaveni midZete provadét pro

velké i malé splachovani (viz tabulka 1: Nastaveni splachovaciho mnoZzstvi).

> Na dalkovém ovladani stisknéte tlacitko pro predvolbu ,velkého splachovaciho
mnozstvi” resp. ,malého splachovaciho mnozstvi*“.

Na ovladacim prvku se rozsviti prava stavova LED modfe. Nyni mate 4 sekundy cas,

abyste po krocich zménili splachovaci mnozZstvi.

> KdyZ se ma splachovaci mnoZstvi zvysit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,plus”.

> KdyZ se ma splachovaci mnozstvi snizit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,minus”.

PFi kazdém stisknuti tlacitka blika prava stavova LED modre. Splachovaci mnozstvi se

zvysi/snizi o pFislusny pocet krokd.

Vyrobni nastaveni Rozsah nastaveni
Velkeé splachovani cca 6| ccas50,5L6171
Malé splachovani cca3l cca3l, 3,54l

Tabulka 1: Nastaveni splachovaciho mnoZstvi

©

Aktivace/deaktivace automatického splachovani

Automatické splachovani se vyvola vzdy, kdyz uzivatel - napf. malé dité - nesplachne
sam béhem 20 sekund po opusténi WC.

Tuto funkci mlZete aktivovat a zase deaktivovat na dalkovém ovladani

(viz tabulka 2: Automatické splachovani).

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro pFedvolbu ,automatického splachovani”.
Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED modie. Nyni mate 4 sekundy cas,
abyste aktivovali (deaktivovali) automatické splachovani.

> Stisknéte nastavovaci tlacitko ,,ON” (,,0FF").

Prava stavova LED blika. Automatické splachovani je aktivované (deaktivované).

Vyrobni nastaveni Rozsah nastaveni

Automatické splachovani deaktivovano zap/vyp

Tabulka 2: Automatické splachovani
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Vyprazdnéni splachovaci nadrze

V pripadé potreby lze vyprazdnit splachovaci nadrz.

> Stisknéte velké splachovani nékolikrat za sebou, dokud se splachovaci nadrz zcela
nevyprazdni.

O

Aktivovani/deaktivovani hygienického splachovani

Automatické hygienické splachovani vyvola v pravidelnych intervalech splachnuti, aby
se zabranilo stagnaci vody v potrubnim systému. Tuto funkci mdZete aktivovat a zase
deaktivovat na dalkovém ovladani (viz tabulka 3: Nastaveni hygienického splachovani).
> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,hygienického splachovani”.
Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED modie. Nyni mate 4 sekundy cas,
abyste aktivovali (deaktivovali) automatické splachovani.

> Stisknéte nastavovaci tlacitko ,ON" (,0FF").

Prava stavova LED blika. Hygienické splachovani je aktivované (deaktivované).

1 Prvnim aktivovanim se stanovi po¢atecni ¢as pro hygienické splachovani a provede
hygienické splachnuti. Pokud jste napfiklad aktivovali hygienické splachovani v

18 hodin, bude se pak vZdy spoustét v 18 hodin. Pocatecni ¢asovy bod pak |ze v krocich
po 4 hodinach posouvat (viz oddil Hygienické splachovani). Pro iplné nové stanoveni
pocatecniho ¢asového bodu se musi celé zafizeni resetovat (viz oddil Reset).

Nasta- venl’ hygienického splachovani

U hygienického splachovani mlZete nastavit Casovy bod splachovani, pocet splachnuti

a dobu mezi intervaly (viz tabulka 3: Nastaveni hygienického splachovani).

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,posunu pocatecniho bodu”,
tlaCitko pro predvolbu ,poc¢tu splachovacich paketd” nebo tlacitko pro predvolbu
,doby intervalu”

Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED modie. Nyni mate 4 sekundy cas,

abyste po krocich zménili nastaveni.

> KdyZ se ma nastaveni zvysit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,plus”.

> KdyZ se ma nastaveni snizit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,minus”.

PFi kazdém stisknuti tlacitka zacne blikat prava stavova LED modre. Nastaveni se

zvysi/snizi o pFislusny pocet krokd.
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Vyrobni nastaveni Rozsah nastaveni
Hygienické splachovani deaktivovano zap/vyp
Pocet splachnuti 1 laz10
Doba intervalu 72 h 24 h, 48 h,72 h..az 240 h
Posunuti po¢atecniho bodu | 0 0,1,2,3, 4,5 (vkrocich po
4 hodinach)

Tabulka 3: Nastaveni hygienického splachovani

Manualni spusténi

V nouzovém pripadé, pFi vypadku proudu, vypadku baterie nebo pfi zavadé ovladaci
desky (ze splachnuti WC vyvolat i manualné.

Odstranéni ovladaci desky

> Odstranite ovladaci desku pomoci
dodavanych prisavek.

Spusténi splachovani

> NaSroubujte pFilozenou zavitovou tycku
(servisni prisluSenstvi) do otvoru v desce.
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6.2 0dsavani zapachu (jen u #WD1014)
WC prvek DuraSystem® #WD1014 ma funkci odsavani zapachu. Tuto funkci (ze
aktivovat a deaktivovat automaticky nebo manualné. Na dalkovém ovladani (ze

nastavit dobu dobéhu a vykon odsavani.

Aktivovani/deaktivovani manualniho odsavani zapachu

Odsavani zapachu |ze kdykoliv ovladat
manualné na ovladaci desce.

»* > Podrzte ruku pred tlacitkem ,odsavani
zapachu”.

Odsavani zapachu se spusti/zastavi.

1 Pokud odsavani zapachu nezastavite manua(ng, tak se automaticky zastavi po
uplynuti nastavené doby dobéhu (viz tabulka 4: Odsavani zapachu).

O

Aktivovani/deaktivovani automatického odsavani zapachu

Automatické odsavani zapachu se spusti, kdyZ se nékdo zdrzuje minimalné 2 sekundy
ve stfedni oblasti nebo oblasti 2 detekce osob (viz 1.3 Detekce osob).

Automatické odsavani zapachu muZete aktivovat a zase deaktivovat na dalkovém
ovladani (viz tabulka 4: Odsavani zapachu).

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,odsavani zapachu (auto)”.
Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED modie. Nyni mate 4 sekundy cas,
abyste deaktivovali (aktivovali) automatické odsavani zapachu.

> Stisknéte nastavovaci tlacitko ,,OFF” (,ON").

Prava stavova LED blikd. Odsavani zapachu je deaktivované (aktivované).

1 | pFi aktivovaném automatickém rezimu je kdykoliv moZné manudlné ovladat
odsavani zapachu (viz oddil Aktivovani/deaktivovani manuélniho odsavani zapachu).
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Nastaveni doby dobéhu

Na dalkovém ovladani mdZete nastavit dobu dobéhu odsavani zapachu (viz tabulka 4).
> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,doby dobéhu ventilatoru”.
Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED modie. Nyni mate 4 sekundy cas,
abyste po krocich zménili nastaveni. PFi volbé ,0" se odsavani zapachu zastavi
bezprostfedné po opusténi WC.

> KdyZ se ma nastaveni zvysit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,plus”.

> KdyZ se ma nastaveni snizit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,minus”.

PFi kazdém stisknuti tlaCitka zacne blikat prava stavova LED modfe. Nastaveni se
zvysi/snizi o pFislusny pocet krokd.

Nastaveni vykonu odsavani

Na dalkovém ovladani mdzZete nastavit vykon odsavani zapachu (viz tabulka 4).

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,rychlosti ventilatoru®.
Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED modie. Nyni mate 4 sekundy cas,
abyste po krocich zménili nastaveni.

> KdyZ se ma nastaveni zvysit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,plus”.

> KdyZ se ma nastaveni snizit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,minus”.

PFi kazdém stisknuti tlaCitka zacne blikat prava stavova LED modfe. Nastaveni se
zvysi/snizi o pFislusny pocet krokd.

Vyrobni nastaveni Rozsah nastaveni
Odsavani zapachu manualné zap/vyp
Doba dobé&hu 1 min. 0 min., 1 min., 3 min.
Vykon odsavani 3 lazeé

Tabulka 4: Odsavani zapachu

6.3 Dalsi nastaveni

Zapnuti funkce ¢isténi

Aby se zabranilo splachovani a odsavani zapachu béhem cisténi, miZete tlacitka na

ovladaci desce zablokovat na dobu 2 minut.
> Stisknéte na tfi sekundy soucasné tlacitka ,malé splachovani” a ,velké splachovani”.
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Osvétleni tlacitek zhasne. Tlacitka na ovladaci desce jsou zablokovana. Po uplynuti
2 minut se tlacitka opét zobrazi. Ovladaci deska je plné funkéni.

Q

Deaktivovani/aktivovani nocniho svétla

Nocni svétlo se automaticky zapina resp. vypina podle okolnich svételnych podminek.
Tuto funkci mlzZete deaktivovat a zase aktivovat na dalkovém ovladani.

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,nocniho svétla”.

Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED modie. Nyni mate 4 sekundy cas,
abyste deaktivovali (aktivovali) nocni svétlo.

> Stisknéte nastavovaci tlacitko ,,0FF" (,0N").

Prava stavova LED blika. Nocni svétlo je deaktivované (aktivované).

Vyrobni nastaveni Rozsah nastaveni
Nocni svétlo aktivni zap/vyp
Tabulka 5: No¢ni svétlo

O

Aktivovani/deaktivovani détské pojistky

Pokud se splachovaci tlacitka na ovladaci desce aktivuji béhem 2 minut vice nez 5krat,
tlacitka se automaticky skryji. Ovladaci deska je zablokovana. Po uplynuti 2 minut se
tlaCitka opét zobrazi. Ovladaci deska je plné funkeni.

Détskou pojistku mUZete aktivovat a zase deaktivovat na dalkovém ovladani

(viz tabulka 6).

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,détské pojistky”

Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED modie. Nyni mate 4 sekundy cas,
abyste aktivovali (deaktivovali) détskou pojistku.

> Stisknéte nastavovaci tlacitko ,,ON” (,,OFF").

Prava stavova LED blika. Détska pojistka je aktivovana (deaktivovana).

Vyrobni nastaveni Rozsah nastaveni
Détska pojistka deaktivovano zap/vyp
Tabulka 6: Détska pojistka
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Resetovani

Pomoci funkce resetovani mlzete vSechna provedena nastaveni vratit na vyrobni
nastaveni a znovu spustit software.

> Stisknéte na dalkovém ovladani na 10 sekund tlacitko ,reset”.

Nastaveni jsou resetovana na vyrobni nastaveni.

6.4 Nastaveni detekce osob

Detekce osob se provadi pomoci elektronického senzoru a Fidi automatickou aktivaci
ovladaci desky pfi prichodu k WC. Pokud mate napf. velmi malou nebo naopak velmi
velkou koupelnu, midZete automatickou detekci osob prizplsobit prostorovym
podminkam.

Ovladaci deska A2 rozliSuje mezi normalnim rezimem, pro ktery (ze nastavit blizkou a
vzdalengjsi oblast, a specialnim rezimem pro malé koupelny, pro ktery lze nastavit jen
blizkou oblast. Nastaveni stfedni oblasti se provadi automaticky (viz 1.3 Detekce osob).

1 Abyste zjistili, jak jsou rlizné oblasti nastaveng, stisknéte na dalkovém ovladani
tlacitko ,vzdalengjsi oblast” nebo tlacitko ,blizka oblast”, dokud nezacnou svitit stavové
LED. Nyni vam stavové LED na ovladaci desce budou barevné signalizovat, ve které
oblasti se praveé nachazite: Cervené pro blizkou oblast, Zluté pro stfedni oblast a
tyrkysové pro vzdalenégjsi oblast. Kdyz se budete pohybovat smérem k ovladaci desce
nebo od ni, pohledem na stavové LED uvidite, kde probiha hranice mezi obéma
oblastmi.

Uprava normélniho rezimu

Pomoci dalkového ovladani mizZete detekci osob prizplsobit podminkam ve své

koupelné (viz tabulka 7).

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro pfedvolbu ,vzdalenégjsi oblasti” resp.
.blizké oblasti*.

Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED. Nyni mate 4 sekundy cas, abyste po

krocich zménili nastaveni.

> KdyZ se ma nastaveni zvysit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,plus”.

> KdyZ se ma nastaveni snizit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,minus”.

PFi kazdém stisknuti tlacitka zacne svitit prava stavova LED modre. Nastaveni se zvysi/

snizi o prislusny pocet krokd.
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Vyrobni nastaveni Rozsah nastaveni
Blizka oblast cca 50 cm cca 20 - 60 cm (8 stupnd)
Vzdalengjsi oblast cca 100 cm cca 60 - 100 cm (14 stupnd)

Tabulka 7: Detekce osob v normalnim rezimu

(&)(a

Aktivovani a uprava specialniho rezimu pro malé koupelny

Pokud mate velmi malou koupelnu, miZete normalni rezim piepnout na specialni
rezim. Ve specialnim rezimu |ze nastavovat jen blizkou oblast, senzor pro vzdalenégjsi
oblast je deaktivovan.

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,vzdalenéjsi oblasti”.

Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED. Nyni mate 4 sekundy Cas, abyste
zmeénili nastaveni.

> Stisknéte na pét sekund tlacitko pro pfedvolbu ,vzdalené;jsi oblasti”.

Stavové LED na ovladaci desce trikrat Cervené zablikaji. Specialni rezim je aktivovany.

Ve specialnim rezimu mUzZete blizkou oblast prizptsobit podminkam ve vasi koupelné
(viz tabulka 8)

> Stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko pro predvolbu ,blizké oblasti”.

Na ovladacim prvku se rozsviti leva stavova LED. Nyni mate 4 sekundy €as, abyste po
krocich zménili nastaveni.

> KdyZ se ma nastaveni zvysit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,plus”.

> KdyZ se ma nastaveni snizit, stisknéte nastavovaci tlacitko ,minus”.

PFi kazdém stisknuti tlaCitka zacne blikat prava stavova LED modre. Nastaveni se
zvysi/snizi o pFislusny pocet krokd.

1 Ve specialnim reZimu pro malé koupelny musite blizkou oblast nastavit tak, aby byla
ve stfedni oblasti detekovana osoba stojici pred keramikou (viz 1.3 Detekce osob).
Ujistéte se, Ze nejsou detekovany predméty, dvere nebo stény: Kdyz se od keramiky
vzdalite, musi zhasnout Zluta stavova LED.

Vyrobni nastaveni Rozsah nastaveni
Blizka oblast cca 50 cm cca 20 - 60 cm (8 stupid)
Tabulka 8: Detekce osob v specialnim rezimu
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7. Nouzové napajeni

PFi vypadku hlavniho zdroje napajeni se ihned pfepne na nouzové napajeni. V této

souvislosti se automaticky deaktivuji riizné funkce, aby se sniZil potfebny vykon.

Aktivni zlstane:

» Velké splachovani a malé splachovani (pFfi nouzovém napajeni jsou tlacitka trvale
osvétlena oranzoveé).

V8echny dalsi funkce jsou deaktivované.

8. Vymeéna baterie

Ovladaci deska A2 se mUZe napf. pri vypadku proudu pouZivat kratkou dobu v
bateriovém provozu. Zalozni baterie by méla byt vyménéna po cca 1,5 roce nebo po
delSich vypadcich proudu.

A\ NEBEZPECI

Kontakt s proudem mzZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

> NEPOUZIVEJTE vyrobek, pokud Fadné nefunguje nebo je poskozeny jeho kabel. Ihned
preruste napajeni elektrickym proudem. Kontaktujte help@duravit.com.

> PRED demontaZi ovladaci desky a také pied vyménou baterie vZdy odpojte sitové
napéti.

Odstranéni ovladaci desky

> Pomoci dodavanych pFisavek opatrné
desku uvolnéte.
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Odpojeni kabell

> Odpojte kabely pripojené k ovladaci
desce.
> OdloZte desku stranou.

0dstranéni montazniho ramu

> VySroubujte Srouby.

> Odstrante ram.

> Uvolnéte distancni Cepy a odloZte je
stranou.

Vyjmuti revizni ochranné desky

> Stlacte jazycky dovnitF.
> Opatrné odstrante desku.
> VytocCte desku do strany.
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Uvolnéni prihradky na baterii

> Opatrné zatahnéte prihradku na baterii
dozadu ven z desky, a pfitom ji vpfedu
na desce uvolnéte smérem nahoru.

> Vyjméte prihradku na baterii vcetné
kabelu.

Odstranéni staré baterie

> Otevrete prihradku na baterie.

> Odstranite starou baterii, pfipadné
lehkym vyklepnutim.

> Odborné starou baterii zlikvidujte
(viz 10. Likvidace).

VloZeni nové baterie

> VloZte novou baterii. Dbejte na to, abyste
‘ baterii vlozili spravné stranové, tzn.
~ koli¢ek ve viku musi zapadnout do
" prohloubeniny v baterii.
> Sestavte op&t pFihradku na baterie. PRI

NASAZOVANI ViKA DEJTE POZOR NA
SPRAVNOU POLARITU.
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Vsazeni prihradky na baterii

> PFipojte kabel k pFihradce na baterie.

> Vlozte prihradku na baterie do revizni
ochranné desky tak, Ze ji vzadu vloZite,
opatrné stahnete zpét a vpfedu na desce
stlacite dold, aZ zapadne.

> Otvorem pro kabel protahnéte kabel
baterie.

UloZeni kabelu

> Dbejte na spravné vedeni kabelu.

ZaSroubovani zavitové tycky

> ZaSroubujte pFiloZenou zavitovou tycku
(servisni prisluSenstvi) do otvoru v
desce, aby se paka mechaniky motoru
navlékla do oka na odtokovém ventilu.
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Nasazeni revizni ochranné desky

> Opét nasad'te desku.

> Odstrafte zavitovou tycku.

> Nasadte distancni Cep a zajistéte ho
lehkym otoCenim doprava.

PFipevnéni montazniho ramu

> Pripevnéte ram.
> Pevné ram priSroubuijte.

PFipojeni kabell k ovladaci desce

> Pripojte kabely k prisluSnym pripojkam
na ovladaci desce.
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Pripevnéni ovladaci desky

> Pripevnéte ovladaci desku na montazni
ram a zatlacte ji, aby zapadla.

> NepouZivejte abrazivni, agresivni nebo chemické Cistici prostiedky.

Cisténi

> Povrch Cistéte mékkym, vthkym hadrem.

> SilngéjSi necistoty odstrante teplou vodou a bezbarvym, jemnym Ccistic¢em na sklo,
ktery nastfikate na hadr.

> Otfete mirné vihkym hadrem, aby se odstranily vSechny zbytky Cisticiho prostredku.

> Potom povrch vysuste.
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10. Likvidace

10.1 Elektricka a elektronicka zarizeni

E Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky.
Nelikvidujte toto zafizeni jako komunalni odpad. Ovladaci deska se musi podle
B piedpist prislusné zemé predat k Fadné, ekologické likvidaci. Odevzdejte ji na
specialni shérné misto pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE). Pom0Zete tim zachovat suroviny a chranit Zivotni prostredi. Informujte se u
svého prodejce nebo u prislusnych Gradd.

10.2 Baterie

Vybité baterie se musi Fadné zlikvidovat.

K tomuto ucelu jsou v obchodech, které baterie prodavaji, a v komunalnich sbérnach
k dispozici naleZité oznacené nadoby pro likvidaci baterii.

10.3 Obalovy material

S plastovymi sacky nebo obalovym materialem si nesmi hrat déti, protoZe hrozi
nebezpeci zranéni nebo uduseni. UloZte takovy material na bezpecném misté nebo
jej ekologickym zplsobem zlikvidujte. Obal uschovejte pokud moZno aZ do uplynuti
zarucni doby.

11. Pomoc v pripadé problému

> Opravy smi provadét jen kvalifikovany elektroinstalatér nebo technik.

Problém Mozna pFitina Re3eni problému
Kontrolky LED
Stavova LED sviti oranzové Zatizeni je v bateriovém
provozu (mozné splachovaci
funkce)
Stavova LED blika 3krat Potvrzovaci hlaseni pFipojeni
oranzové baterie
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Problém

Mozna pfricina

Reseni problému

Funkce obecné

Ovladaci deska nefunguje

Prerusend dodavka el. energie

>

Obnovte dodavku el.
energie.

Osvétleni tlacitek nefunguje

Aktivovana funkce €isténi

>

Tlacitka se po 2 min. zase
automaticky rozsviti.

Aktivovana détska pojistka

>

Tlacitka se po 2 min. zase
automaticky rozsviti.

Chybna funkce

v

Kontaktujte
help@duravit.com

Osvétleni tlacitek sviti trvale

Prekazka v detekované oblasti,
naprf. ndbytek

>

Odstrante prekazku.

Detekce osob nespravné
nastavena

>

Pfepnéte na specialni rezim
detekce osob (pro malé
mistnosti).

Chybna funkce

\'%

Kontaktujte
help@duravit.com

Splachovaci funkce

Voda nepretrzité tece do
keramiky

Porucha softwaru

v

v

Odpojte pFistroj na
10 sekund od zdroje
napajeni.

Obnovte dodavku el.
energie.

Chybna funkce mechaniky
motoru

Kontaktujte
help@duravit.com

Splachnuti keramiky je
nedostatecné

Splachovaci mnozstvi
nespravné nastavena

Zvyste splachovaci
mnozZstvi.

Chybna funkce mechaniky
motoru

Kontaktujte
help@duravit.com
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Problém

Mozna pricina

ReSeni problému

Hygienické splachovani

Hygienické splachovani
nefunquje

Ovladaci deska byla od
posledniho hygienického
splachnuti jiz pouzita

> Hygienické splachnuti
probéhne po uplynuti
dalSiho intervalu.

Hygienické splachovani deak-
tivovano

v

Aktivujte hygienické
splachovani.

Hygienické splachovani
splachuje prilis ¢asto nebo
prilis zFidka

Pocet splachnuti je nespravné
nastaven

> Upravte pocet splachovacich
paketd.

Hygienické splachovani
splachuje v nepfiznivou dobu

Pocatecni ¢asovy bod je
nespravné nastaven

v

Upravte pocatecni Casovy
bod.

Odsavani zapachu

0dsavani zapachu se spusti
automaticky

Aktivovany je automaticky
rezim

> Vyrobni nastaveni.
> PFipadné upravte rezim.

Odsavani zapachu se nespusti
automaticky

Aktivovany je manualni rezim

v

Upravte rezim.

Vykon odsavani neni
uspokojivy

Vykon odsavani neni
optimalné nastaven

v

Upravte vykon odsavani.

Odsavani zapachu se zastavi
ihned po opusténi WC

Doba dobéhu nastavena na
0 minut

v

Aktivujte resp. prodluzte
dobu dobéhu.

Odsavani zapachu se nezastavi
po opusténi WC

Doba dobéhu nastavena na
vice nez 0 minut

v

Deaktivujte resp. snizte
dobu dobéhu.

Funkce nocniho svétla

Nocni svétlo nesviti

Nocni svétlo deaktivovano

v

Aktivujte no¢ni svétlo.

Okolni svétlo je pFilis jasné

Nocni svétlo sviti trvale

Okolni svétlo je prilis slabé

v

Deaktivujte no¢ni svétlo.

Ovladaci deska je znecisténa
nebo vihka

v

Vycistéte nebo osuste
ovladaci desku.
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12. Technické udaje

Cislo artiklu #WD 5003
12.1 Typovy Stitek

Typovy Stitek naleznete na zadni strané ovladaci desky A2. Tento produkt odpovida
vSem prisluSnym smérnicim EU.

12.2 Ovladaci deska A2

Jmenovité napéti 24V DC SELV
Jmen. ptikon now

Teplotni rozsah
Provozni teplota 0-55°C

Trida ochrany 1]
Druh kryti IP X4, ochrana proti stfikajici vodé

12.3 Baterie

Dalkové ovladani Knoflikova baterie CR2025
Mechanika motoru 6 V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy)

Max. Uroven vykonu: <10 dBm
Provozni frekvence: Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 - 2,4835 GHz)
Zaruka Zarucni podminky jsou soucasti naSich vSeobecnych

obchodnich podminek, které naleznete na adrese
www.pro.duravit.com/gtc
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1. Prehladné obrazky

1.1 ovladac splachovania

Odsavanie
Velké splachnutie zapachu Malé splachnutie

LED LED

—=

C )

Kontrolka LED na ovladaci splachovania

OranZova Nudzovy rezim, obmedzena funkcionalita
M Modra blikajica Nastavenia sa uskutoCfiuju prostrednictvom dialkového
ovladania

Minimum resp. maximum rozsahu je dosiahnuté (blikne
3 krat za sebou)
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1.2 Dialkové ovladanie

SODURAVIT

Malé mnoZstvo — .
splachovacej vody Automatické splachovanie
Velké mnoZstvo Redtart
splachovacej vody \@) @/

Cas dobehu ventilatora

Odsavanie zapachu (auto)
Rychlost ventilatora g

Doba medzi intervalmi
Pocet splachovacich

Hygienické

splachovanie @ @\ Posunutie ¢asu spustenia
Blizka zéna
Nocné svetlo
Vzdialena zdna —
Detska poistka
Zvysit Vypnut
Znizit Zapnut

S =
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1.3 Rozpoznavanie pritomnosti osob

Kontrolka LED na ovladaci splachovania

M Tyrkysova Nastavenie vzdialenej zény (zéna 1)
21ta Automatické nastavenie medzizény (z6na 2)
M Cervena Nastavenie blizkej zony (zéna 3)
M Cervena blikajuca Prepnutie do Specialneho rezimu
M Modra blikajica Prepnutie do normalneho rezimu
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2. Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

Pri vysokom riziku, smrtelnom nebezpecenstve, tazkych
zraneniach
A\ VAROVANIE V pripade stredne zadvaZného rizika, tazkych poraneni

V pripade nebezpecenstva vzniku vecnych Skdd

Pouzivaju sa tieto symboly:

Tu ste vyzvani, aby ste konali.
Tu najdete tip!

e v

3. Pre vasu bezpecnost

Aby vam vas ovladac splachovania A2 robil radost dlhé roky, pozorne si

precitajte tento navod na obsluhu, a to najma bezpecnostné pokyny. Navod na obsluhu
starostlivo uschovajte a pripadne ho odovzdajte novému majitelovi.

Tento navod na obsluhu zodpoveda technickému stavu pristroja v ¢ase zadania do
tlace. Spolocnost Duravit si vyhradzuje pravo na zmeny v zmysle technického
zdokonalovania.

3.1 Pouzitie podla urcenia

Duravit ovladac splachovania A2 je urceny na splachovanie WC prvkov DuraSystem®s
integrovanym hygienickym splachovanim #WD1013 bzw. #WD1014. PouZitie ovladacov
splachovania je obmedzené na interiér. Akékolvek iné pouZzitie je v rozpore

s predpisanym urcenim. Firma Duravit neprebera Ziadne rucenie za nasledky
spdsobené inym pouzivanim nez na urceny ucel.
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3.2 Bezpecnostné pokyny
Nasledujlce bezpecnostné pokyny si starostlivo precitajte a dodrzujte ich!

Poziadavky na pouzivatela

Deti alebo osoby, ktoré nemaju dostatocné znalosti alebo skisenosti s pouzivanim
vyrobku, pripadne ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo duSevné
schopnosti, smu toto zariadenie pouzivat iba po vysvetleni bezpecného spdsobu jeho
pouZzivania alebo pod dozorom inej osoby.

A NEBEZPECENSTVO

Skody na zdravi v désledku zasahu elektrickym pradom

Kontakt s elektrickym pridom moze viest k Urazu elektrickym pradom.

> Produkt NEPOUZIVAJTE, ak nefunguje spravne alebo ak st poskodené kable.
OkamZite preruste napdjanie. Kontaktujte help@duravit.com.

> Skor, ako ovladac splachovania demontujete alebo tiez pri vymene batérii odpojte
vzdy najprv sietové napétie.

UPOZORNENIE

PoSkodenie vyrobku a/alebo materialne Skody v désledku nespravneho pouZivania
Nespravne pouZivanie moZe viest k poskodeniu vyrobku, Urazom a prevadzkovym
porucham.

> Ovladac splachovania NEMONTUJTE v priestoroch s vyskytom mrazu. Teplota v
miestnosti by nemala klesnut pod 4 °C.

NEVYSTAVUJTE ovladac splachovania priamemu posobeniu vody alebo priamemu
slne¢nému Ziareniu.

> NEPOUZIVAJTE prislu$enstvo, ktoré nie je odpord¢ané spoloénostou Duravit.
Dbajte na to, aby sklo ovladaca splachovania nebolo zarosené alebo mokré.
NEPOUZIVAJTE abrazivne, agresivne ani chemické Cistiace prostriedky.

V detekénom priestore ovladaca splachovania neumiestiiujte Ziadne predmety.

> Na demontaz ovladaca splachovania pouZite len priloZené prisavky.

v

v

v

v

Poskodenie vyrobku a/alebo materidlne Skody v dosledku neodbornych pokusov o

opravu

Neodborné pokusy o opravu moézu viest k poskodeniu vyrobku, Grazom a

prevadzkovym porucham.

> Pri priznakoch poSkodenia alebo poruchy nevykonavajte na ovladaci splachovania
ZIADNE zmeny, manipulécie, dodatoéné in3talacie alebo pokusy o opravu.

> Opravy mdzu vykondvat len kvalifikovani elektroinstalatéri alebo technici.
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Informacie tykajuce sa pouzivania batérii
Batérie sa nachadzaju v dialkovom ovladani a na nudzové napajanie aj v samotnom
ovladaci splachovania.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota pri prehltnuti

Prehltnutie batérie méZe byt Zivotu nebezpecné.

> Batérie skladujte mimo dosahu malych deti.

> V pripade prehltnutia batérie je nevyhnutné ihned' vyhladat lekarsku pomoc.

A\ VAROVANIE

Skody na zdravi spdsobené unikajicim elektrolytom

Unikajuci elektrolyt moZe sposobit zranenia.

> V pripade uniknutého elektrolytu zamedzte kontaktu s pokozkou, o¢ami a sliznicami.

> V pripade kontaktu s kyselinou oplachnite dotknuté miesta velkym mnozstvom Cistej
vody a ihned' vyhladajte lekara.

UPOZORNENIE

Skody na vyrobkoch a/alebo vecné $kody

Nespravnym pouZivanim sa moZe vyrobok poskodit a/alebo mozu vzniknut materialne

Skody.

> Batérie sa nesmu dobijat, opatovne aktivovat inymi prostriedkami, rozoberat, hadzat
do ohna ani skratovat.

> Pouzité batérie vyberte vZdy ihned z dialkového ovladania. M6Zu vytiect a spdsobit
Skody.

> Pred vloZzenim batérie vycistite batériu a kontakty. Dodrzte spravnu polaritu.

> Ak dialkové ovladanie dlhSi ¢as nepouzivate, vyberte batérie.

> Batérie nevystavujte extrémnym podmienkam. Neukladajte batérie na horuce
povrchy a nevystavujte ich priamemu slne¢nému Ziareniu. Inak hrozi zvySené riziko,
Ze vytecu.

> VloZte vzdy len vhodné batérie (pozri 12.3 Batérie). VloZenie nespravnych batérii
moZe viest k nebezpecnym situaciam.
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4. Uvedenie do prevadzky

Ovladac splachovania je pripraveny na prevadzku, ak je riadne nainstalovany a
pripojeny na napdjanie. Ovladacie tlacidla pre zakladné funkcie sa automaticky
rozsvietia, ked pristupite k WC. Nastavenia moZete vykonat pomocou dialkového
ovladania.

1 Automatické rozpoznavanie pritomnosti 0s6b méZete prispdsobit priestorovym
podmienkam vo vaSej kupelni (pozri 6.4 Nastavenie rozpoznavania pritomnosti osob).

5. Zaklady bezdotykového ovladania

Ovladac splachovania A2 je riadeny senzormi. Ovladanie zakladnych funkcii - velké
mnoZstvo vody, malé mnozZstvo vody a odsavanie zapachu (len #WD1014) sa
uskutocfiuje priamo prostrednictvom ovladaca splachovania A2 (pozri 1.1 Ovladac
splachovania A2). Pomocou dodavaného dialkového ovladania moZete vykonavat
dalSie nastavenia (p. 1.2 Dialkové ovladanie).

Splachovacie funkcie a pripadne odsavanie zapachu sa aktivuju, ak podrzite ruku pred
prislusnymi ovladacimi prvkami. DetekEny rozsah zacina cca 1 cm pred ovladacom
splachovania. Na aktivaciu funkcii je mozné, nie vSak nevyhnutné, dotknut sa ovladaca
splachovania.
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6. Obsluha

Ovladanie zakladnych funkcii - velké mnozstvo vody, malé mnoZstvo vody, odsavanie
zapachu (len #WD1014) sa uskutocfiuje priamo prostrednictvom ovladaca
splachovania. Nastavenia je mozné vykonat pomocou dialkového ovladania.

6.1 Splachovanie

Spustenie velkého splachnutia

Pri spusteni velkého splachnutia sa WC
misa splachne veltkym mnoZstvom vody.

> Podrzte ruku pred tavym, dlhym
tlacidlom.

Velké splachnutie sa spusti.

Spustenie malého splachnutia

Pri spusteni malého splachnutia sa WC
misa splachne malym mnoZstvom vody.

> Podrzte ruku pred pravym kratkym
tlacidlom.

Malé splachnutie sa spusti.
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Nastavenie mnozstva splachovacej vody

MnoZstvo splachovacej vody mdZete prisposobit danej WC mise, aby ste dosiahli

optimalne vyplachnutie misy (zvySenie mnozstva splachovacej vody) alebo aby ste

zamedazili vystrekovaniu vody z misy von (znizenie mnoZstva splachovacej vody). Tieto

nastavenia moéZete vykonat pre malé aj velké splachovanie (p. tabulku ¢. 1: Nastavenie

mnozZstva splachovacej vody).

> Stlacte na vasom diatkovom ovladani tlacidlo predvolby ,Velké mnoZstvo vody” resp.
»Malé mnoZstvo vody".

Na ovladaci svieti na modro prava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,

aby ste postupne zmenili mnoZstvo splachovacej vody.

> Ak chcete mnoZstvo splachovacej vody zvysit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Plus”.

> Ak chcete mnoZstvo splachovacej vody zniZit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Minus”.

Pri kazdom stlaceni tlacidla blikne na modro prava stavova kontrolka LED. Mnozstvo

splachovacej vody sa zvysi/znizi o prislusny pocet krokov.

Nastavenie od vyroby Nastavitelny rozsah
Velké splachnutie cca6l ccas5., 5,671
Malé splachnutie cca3l cca3l, 3,54l

Tabulka €. 1: Nastavenie mnoZzstva splachovacej vody

O

Aktivacia/deaktivacia automatického splachovania

Automatické splachovanie sa aktivuje vZdy vtedy, ak pouZivatel, napriklad malé dieta,
nesplachne WC po pouZiti do 20 sekund.

Tuto funkciu mdZete aktivovat alebo tieZ znova deaktivovat pomocou diatkového
ovladania (p. tabulku ¢ 2: Automatickeé splachovanie).

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,Automatické splachovanie”.
Na ovladaci svieti na modro (ava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,
aby ste aktivovali (deaktivovali) automatické splachovanie.

> Stlacte nastavovacie tlacidlo ,ON" (,0FF").

Prava stavova kontrolka LED blika. Automatické splachovanie je aktivované
(deaktivované).
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Nastavenie od vyroby Nastavitelny rozsah

Automatickeé splachovanie | deaktivované zapnuté/vypnuté
Tabulka €. 2: Automatické splachovanie

Vyprazdnenie splachovacej nadrzky

V pripade potreby mdZete splachovaciu nadrzku vyprazdnit.

> Spustite viackrat za sebou velké splachnutie, kym sa splachovacia nadrzka Uplne
nevyprazdni.

O

Aktivacia/deaktivacia hygienického splachovania

Funkcia automatického hygienického splachovania vyvola v pravidelnych intervaloch
splachnutie, aby sa zamedzilo stagnacii vody v potrubnom systéme. Tato funkciu
moZete aktivovat alebo tiez znova deaktivovat pomocou dialkového ovladania

(p. tabulku € 3: Nastavenie hygienického splachovania).

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,Hygienické splachovanie”.
Na ovladaci svieti na modro (ava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,
aby ste aktivovali (deaktivovali) hygienické splachovanie.

> Stlacte nastavovacie tlacidlo ,ON" (,0FF").

Prava stavova kontrolka LED blika. Hygienické splachovanie je aktivované
(deaktivované).

1 Prvou aktivaciou sa uréi ¢as spustenia hygienického splachovania a vykona sa jedno
hygienické splachnutie. Ak ste napriklad hygienické splachovanie aktivovali 0 18:00,
bude sa nasledne spastat vzdy o 18:00. Cas spustenia moZete nasledne posunut v
4-hodinovych krokoch (p. odsek Hygienické splachovanie). Ak chcete ¢as spustenia
zadefinovat Uplne nanovo, musite vykonat vSeobecny reset zariadenia (pozri odsek
Reset).
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Nastavenie hygienického splachovania

Pri hygienickom splachovani méZete nastavit ¢as spladchnutia, pocet splachnuti a dobu

medzi jednotlivymi intervalmi (p. tabulku €. 3: Nastavenie hygienického splachovania).

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,posunutie ¢asu spustenia®,
tlacidlo predvolby ,pocet splachovacich cyklov” alebo tlacidlo predvolby ,doba medzi
intervalmi”

Na ovladaci svieti na modro lava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,

aby ste postupne zmenili nastavenia.

> Ak chcete nastavenia zvysit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Plus”.

> Ak chcete nastavenia zniZit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Minus”.

Pri kazdom stlaceni tlacidla blikne na modro prava stavova kontrolka LED. Nastavenia

sa zvySia/zniZia o zodpovedajuci pocet krokov.

Nastavenie od vyroby Nastavitelny rozsah
Hygienickeé splachovanie deaktivované zapnuté/vypnuté
Pocet splachnuti 1 1az10
Doba medzi intervalmi 72 h 24 h, 48 h, 72 h...az 240 h
Posunutie Casu spustenia 0 0,1,2,3,4,5
(v 4-hodinovych krokoch)

Tabulka €. 3: Nastavenie hygienického splachovania

Manualne splachovanie
V pripade nudze, pri vypadku elektrickej energie, vypadku batérie alebo poruche
ovladaca splachovania modZete WC splachovanie spustit aj manualne.

Odstranenie ovladaca splachovania

> Odstrante ovladac splachovania
dodavanymi prisavkami.
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Spustenie splachnutia

> Zaskrutkujte priloZenu zavitovu tyc¢
(pribalené servisné prisluSenstvo) do
otvoru v paneli.

6.2 Odsavanie zapachu (iba u #WD1014)
DuraSystem®WC prvok #WD1014 ma funkciu odsavania zapachu. Tuto je mozné
automaticky alebo manuélne aktivovat a deaktivovat. Cas dobehu a odsévaci vykon

mdoZete nastavit pomocou diatkového ovladania.

Manualna aktivacia/daktivacia odsavania zapachu

Odsavanie zapachu moZete kedykolvek
ovladat manualne prostrednictvom
ovladaca splachovania.

> Podrzte ruku pred tlacidlom ,0dsavanie
zapachu”.

Odsdavanie zapachu sa zapne/vypne.

1 Ak odsavanie zapachu manudlne nevypnete, vypne sa automaticky po uplynuti
nastaveného Casu dobehu (p. tabulku €. 4: Odsavanie zapachu).
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Aktivacia/deaktivacia automatického odsavania zapachu

Automatické odsdvanie zapachu sa aktivuje, ak sa osoba zdrZiava min. 2 sekundy v
detektnej zone 2 rozpoznavania pritomnosti 0sdb (pozri 1.3 Rozpoznavanie
pritomnosti osdb).

Automatické odsavanie zadpachu moZete aktivovat alebo tieZ znova deaktivovat
pomocou diatkového ovladania (pozri tabulku ¢ 4: Odsavanie zapachu).

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,Odsavanie zapachu (auto)”.
Na ovladaci svieti na modro (ava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,
aby ste aktivovali (deaktivovali) automatické odsavanie zapachu.

> Stlacte nastavovacie tlacidlo ,OFF” (,ON").

Prava stavova kontrolka LED blika. Odsavanie zapachu je deaktivované (aktivované).

1 Aj pri aktivovanom automatickom reZime méoZete odsavanie zapachu kedykolvek
ovladat manualne (pozri odsek Manualna aktivacia/deaktivacia odsavania zapachu).

Nastavenie casu dobehu

Cas dobehu odsévania zapachu méZete nastavit pomocou dialkového ovladania
(pozri tabulku €. 4).

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,Cas dobehu ventilatora”.
Na ovladaci svieti na modro (ava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,
aby ste postupne zmenili nastavenia. Ak zvolite , 0", odsavanie zapachu sa vypne
bezprostredne po opusteni WC.

> Ak chcete nastavenie zvysit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Plus”.

> Ak chcete nastavenia znizit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Minus".

Pri kazdom stlaceni tlacidla blikne na modro prava stavova kontrolka LED. Nastavenie
sa zvysi/zniZi o prisludny pocet krokov.

Nastavenie sacieho vykonu

Vykon odsavania zapachu moZete nastavit pomocou dialkového ovladania

(pozri tabultku €. 4).

> Stlacte na vasom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,Rychlost ventilatora®.
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Na ovladaci svieti na modro (ava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,
aby ste postupne zmenili nastavenie.

> Ak chcete nastavenie zvysit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Plus”.

> Ak chcete nastavenia znizit, stlac¢te nastavovacie tlacidlo ,Minus®.

Pri kazdom stlaceni tlacidla blikne na modro prava stavova kontrolka LED. Nastavenie
sa zvySi/zniZi o prislusny pocet krokov.

Nastavenie od vyroby Nastavitelny rozsah
Odsavanie zapachu manualne zapnuté/vypnuté
Cas dobehu 1 min 0 min, 1 min, 3 min
Odsavaci vykon 3 lazé6

Tabulka €. 4: Odsavanie zapachu
6.3 Dalsie nastavenia

Zapnutie funkcie Cistenia

Tlacidla na ovladaci splachovania mdZete na dobu 2 minut zablokovat,

aby nedochdadzalo k splachovaniu pocas Cistenia ovladaca.

> Stlacte na tri sekundy sucasne tlacidlo ,Malé mnoZstvo vody” a ,Velké mnoZstvo
vody”.

Osvetlenie tlacidiel zmizne. Tlacidla na ovladaci splachovania su zablokované. Po

uplynuti 2 minat sa tlacidla znova rozsvietia. Ovladac splachovania je plne funkény.

o

Aktivacia/deaktivacia nocného svetla

Nocné svetlo sa automaticky zapne resp. vypne v zavislosti od svetelnych podmienok
prostredia. Tuto funkciu moZete aktivovat alebo tieZ znova deaktivovat pomocou
dialkového ovladania:

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,Nocné svetlo”.

Na ovladaci svieti na modro (ava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,
aby ste deaktivovali (aktivovali) nocné svetlo.

> Stlacte nastavovacie tlacidlo ,,OFF"” (,ON").

Prava stavova kontrolka LED blika. No¢né svetlo je deaktivované (aktivované).

Nastavenie od vyroby Nastavitelny rozsah
Nocné svetlo aktivne zapnuté/vypnuté
Tabulka €. 5: No¢né svetlo
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Aktivacia/deaktivacia detskej poistky

Ak splachovacie tlacidla na ovladaci splachovania stlacite v priebehu 2 minut viac ako
patkrat, tlacidla automaticky zhasnu. Ovladac splachovania je zablokovany. Po uplynuti
2 minut sa tlacidla znova rozsvietia. Ovladac splachovania je plne funkény.

Funkciu detskej poistky moZete aktivovat alebo tiezZ znova deaktivovat pomocou
dialkového ovladania (p. tabulku 6).

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,detska poistka”.

Na ovladaci svieti na modro (ava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,
aby ste aktivovali (deaktivovali) detsku poistku.

> Stlacte nastavovacie tlacidlo ,ON" (,0FF").

Prava stavova kontrolka LED blika. Detska poistka je aktivovana (deaktivovana).

Nastavenie od vyroby Nastavitelny rozsah

Detska poistka deaktivované zapnuté/vypnuté

Tabulka €. 6: Detska poistka

O

Restart

Pomocou funkcie Reset mdZete obnovit nastavenia vyrobcu a restartovat softvér.
> Stlacte na vasom dialkovom ovladani na 10 sekind tlacidlo ,Reset".
Nastavenia vyrobcu sa obnovia.

6.4 Nastavenie rozpoznavania pritomnosti osdb

Rozpoznavanie pritomnosti 0sob sa uskutoCnuje prostrednictvom elektronického
senzora a riadi automaticku aktivaciu ovladaca splachovania pri pristipeni k WC. Ak
mate napriklad velmi malu alebo velmi velku kupelfiu, méZete automatické
rozpoznavanie pritomnosti oséb prispdsobit danym priestorovym podmienkam.
Ovladac splachovania A2 rozliSuje medzi normalnym rezimom, ktory je mozné
nastavit pre blizku a vzdialenu zonu detekcie a Specialny rezim pre malé kipelne,
ktory je moZné nastavit len pre blizku zénu detekcie. Nastavenie medzizény sa
uskutocfiuje automaticky (p. 1.3 Rozpoznavanie pritomnosti 0sdb).
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1 Ak chcete zistit, ako su rozne zény nastavené, stlacte tlacidlo ,Vzdialena zéna” alebo
tlacidlo ,Blizka z6na" na vasom diatkovom ovladani, kym sa nerozsvietia stavové
kontrolky LED. Stavové kontrolky LED na ovladaci splachovania vam teraz ukazu,

v ktorej zéne sa prave nachadzate: ¢ervena znamena blizku zénu, Zlta medzizénu a
tyrkysova vzdialenu zénu. Ak sa teraz k ovladacu splachovania za¢nete priblizovat
alebo od neho vzdalovat, pohladom na stavové kontrolky LED zistite, kde sa
nachadzaju hranice medzi jednotlivymi zénami.

(&)(a

Prisposobenie normalneho rezimu

Rozpoznavanie pritomnosti 0s6b mdZete prisposobit podmienkam vo vasej kipelni

(p. tabutku 7).

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,vzdialena zéna” resp.
.blizka zéna".

Na ovladaci sa rozsvieti (ava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,

aby ste postupne zmenili nastavenie.

> Ak chcete nastavenie zvysit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Plus”.

> Ak chcete nastavenia zniZit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Minus".

Pri kazdom stlaceni tlacidla sa na modro rozsvieti prava stavova kontrolka LED.

Nastavenie sa zvysi/zniZi o prislusny pocet krokov.

Nastavenie od vyroby Nastavitelny rozsah
Blizka z6na cca 50 cm cca 20 - 60 cm (8 stupfiov)
Vzdialena zéna cca 100 cm cca 60 - 100 cm (14 stupfiov)

Tabulka €. 7: Normalny reZim rozpoznavania pritomnosti osob
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Aktivacia a prisposobenie Specialneho rezimu pre malé kupetne

Ak mate velmi mald kipelfiu, mdZete normalny rezim prepnut na Specialny rezim.
V $pecidlnom rezime moZete nastavit len blizku zdnu, senzor pre vzdialend zénu je
neaktivny.

> Stlacte na vaSom dialkovom ovladani tlacidlo predvolby ,Vzdialena zéna”.

Na ovladaci sa rozsvieti lava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to,
aby ste zmenili nastavenie.

> Stlacte na pat sekdnd tlacidlo predvolby ,Vzdialena zéna".

Stavové kontrolky LED na vaSom ovladaci splachovania bliknu trikrat na ¢erveno.
Specialny rezim je aktivny.

V $pecialnom rezime mozete prispdsobit blizku zonu detekcie podmienkam vasej
kupelne (pozri tabulku €. 8).

> Stlacte na vaSom diatkovom ovladani tlacidlo predvolby ,blizka zéna“.

Na ovladaci sa rozsvieti lava stavova kontrolka LED. Mate teraz 4 sekundy na to, aby
ste postupne zmenili nastavenie.

> Ak chcete nastavenie zvysit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Plus”.

> Ak chcete nastavenia zniZit, stlacte nastavovacie tlacidlo ,Minus".

Pri kazdom stlaceni tlacidla blikne na modro prava stavova kontrolka LED. Nastavenie
sa zvySi/zniZi o prislusny pocet krokov.

1V $pecidlnom rezime pre malé kiipelne musite blizku zénu nastavit tak, aby systém
rozpoznal osobu stojacu v medzizéne pred misou (p. 1.3 Rozpozndavanie pritomnosti
0s6b). Zabezpette, aby neboli rozpoznavané predmety, dvere alebo steny. Zlt4 stavova
kontrolka LED musi zhasnut, ked' sa vzdialite od misy.

Nastavenie od vyroby Nastavitelny rozsah

Blizka zona cca 50 cm cca 20 - 60 cm (8 stupfiov)

Tabulka €. 8: Specialny reZim rozpoznavania pritomnosti 0sob
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7. Nudzové napajanie

Pri vypadku hlavného napdjania sa zariadenie ihned' prepne na nldzové napajanie.

V tejto suvislosti sa automaticky deaktivuju rozne funkcie, aby sa znizil potrebny vykon.

Aktivnymi zostavaju:

o Velké a malé mnozZstvo vody (v rezime nidzového napajania svietia tlacidla trvalo na
oranzovo).

V3etky ostatné funkcie su deaktivované.

8. Vymena batérii

Ovladac splachovania A2 sa moze v pripade vypadku elektrickej energie pouZzivat
kratky Cas v batériovom rezime. Po cca 1,5 roku alebo po dlhych vypadkoch prudu sa
musi vymenit batéria Backup.

A NEBEZPECENSTVO

Kontakt s elektrickym priidom moZe viest k urazu elektrickym pradom.

> Produkt NEPOUZIVAJTE, ak nefunguje spravne alebo ak st podkodené kable.
Okamzite preruste napdajanie. Kontaktujte help@duravit.com.

> Skor, ako ovladac splachovania demontujete alebo tiez pri vymene batérii odpojte
vzdy najprv sietové napétie.

Odstranenie ovladaca splachovania

> Uvolnite opatrne ovlada¢ pomocou
dodavanych prisaviek.
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Odpojenie kablov

> Odpojte kable, ktoré su pripojené na
ovladac.
> OdloZte ovladac na bok.

Odstranenie montazneho ramu

> Uvolnite skrutky.

> Odstrante ram.

> Uvolnite distancné svorniky a odlozte ich
nabok.

Vybratie reviznej ochrannej dosky

> Stlacte lamely smerom dovndtra.
> Odstrante opatrne dosku.
> OtocCte dosku smerom nabok.
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Uvolhenie batériového priecinka

> Potiahnite opatrne batériovy priecinok
dozadu, prec od dosky a sucasne ho v
prednej ¢asti uvolnite smerom nahor od
dosky.

> Odstrante priehradku na batérie spolu s
kablami.

Odstranenie pouzitej batérie

> Otvorte priehradku na batérie.

> Odstrante pouzitu batériu tak, ze ju prip.
zlahka vyklepnete.

> Zlikvidujte batériu v sulade s predpismi
(pozri 10. Likvidacia).

VloZenie novej batérie

> VloZte novu batériu. Davajte pozor na to,
aby ste batériu vlozili v spravnej polohe,
to znamena tak, aby kolik vo veku
zapadol do priehlbiny v batérii.

> Poskladajte znova priehradku na batérie.
PRI NASADZOVANI VEKA DBAJTE NA
POLARITU.
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Vsadenie priehradky na batérie

> Pripojte kabel na priehradku na batérie.

> Vsadte priehradku na batérie do reviznej
ochrannej dosky tak, Ze ho v zadnej Casti
prilozite na dosku, opatrne potiahnete
dozadu, pricom ho v prednej Casti
pritlacite k doske tak, aby zaskocila.

> Pretiahnite kabel batérie cez kablovy
otvor.

UloZenie kabla

> Dbajte na spravne vedenia kabla.

Naskrutkovanie zavitovej tyce

> Naskrutkujte priloZzenu zavitovu ty¢
(pribalené servisné prislusenstvo) do
otvoru v doske, aby ste packu
mechaniky motora navliekli do oka
odtokového ventilu.



Vsadenie reviznej ochrannej dosky

> VloZte dosku.

> Odstrante zavitovu tyc.

> VloZte diStancné svorniky a zafixujte ich
tym, Ze ich zlahka otocite doprava.

Namontovanie montazneho ramu

> VloZte ram.
> Priskrutkujte ram.

Pripojenie kablov na ovladac
splachovania

> Pripojte kable na prislusné konektory na
ovladaci splachovania.

169



Montaz ovladaca splachovania

> Umiestnite ovladac splachovania na
montazny ram a zatlacte ho tak, aby
zaskocil.

9. Cistenie a osetrovanie

UPOZORNENIE

> NepouZivajte abrazivne, agresivne ani chemické Cistiace prostriedky.

Cistenie

> Na Cistenie povrchu pouzite makku, vihku handricku.

> SilnejSie znecistenie odstrante pomocou teplej vody a bezfarebného, jemného
prostriedku na Cistenie skiel, ktory nastriekate na handricku.

> Povrch pretrite eSte raz vihkou handrickou, aby ste odstranili vSetky zvySky
Cistiaceho prostriedku.

> Povrch utrite dosucha.
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10. Likvidacia
10.1 Elektrické a elektronické zariadenia

E Vyradené elektrické a elektronické zariadenia mdzu obsahovat nebezpecné
latky. Nelikvidujte tieto zariadenia spolu so zvySkovym odpadom. Ovladac
Emmm splachovania musite podla predpisov platnych vo vasej krajine zaniest na
oficialne zberné miesto. Produkt odovzdajte v Specialnej zberni na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Pom&Zete tym zachovat cenné suroviny a
prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Informujte sa u vasho predajcu alebo na
prislusnych uradoch.

10.2 Batérie

PouZzité batérie je nutné odborne zlikvidovat.

Na tento ucel su v predajniach batérii a v komunalnym zbernych miestach k dispozicii
prisluSne oznacené nadoby urcené na zber batérii.

10.3 Obalovy material

Deti sa nesmu hrat s plastovymi vreckami alebo obalovym materidlom, pretoZe hrozi
nebezpecenstvo poranenia alebo udusenia. Skladujte takéto materialy na bezpe¢nom
mieste alebo ich ekologickym sp6sobom zlikvidujte. Obal si podla moznosti odlozte az
do uplynutia zarucnej doby.

11. Pomoc v pripade problému

UPOZORNENIE

> Opravy mdZu vykondvat len kvalifikovani elektroinstalatéri alebo technici.

Problém Mozna pricina Odstranenie problému
Kontrolky LED

Stavova kontrolka LED svieti Zariadenie sa nachadza v
na oranzovo batériovom rezime
(splachovacie funkcie st
mozné)

Stavova kontrolka LED blikne | Potvrdzovacie hlasenie o
3-krat na oranzovo pripojeni batérie
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Problém

Mozna pricina

Odstranenie problému

Funkcia vSeobecne

Ovladac splachovania
nefunquje

Napdjanie je prerusené

> Obnovte napajanie.

Osvetlenie tlacidiel nefunguje

Je aktivovana funkcia Cistenia

> Tlacidla sa zobrazia znova
automaticky po 2 minutach.

Je aktivovana detska poistka

> Tlacid\a sa zobrazia znova
automaticky po 2 mindtach.

Poruchova funkcia

> Kontaktujte
help@duravit.com.

Tlacidla svietia trvalo

Prekazka v detekénom
priestore, napr. nabytok

> Odstrante prekazku.

Rozpoznavanie pritomnosti
0sdb je nespravne nastavené

> Prejdite na Specialny rezim
rozpoznavania pritomnosti
0s0b (pre malé miestnosti).

Poruchova funkcia

> Kontaktujte
help@duravit.com.

Splachovacie funkcie

Voda tecie nepretrzite do misy

Porucha softvéru

> Preruste napdjanie na
10 sekund.
> Obnovte napajanie.

Chybna funkcia mechaniky
motora

> Kontaktujte
help@duravit.com.

Vyplachnutie misy je
nedostato¢né

MnoZstvo splachovacej vody je
nespravne nastavené

> ZvySte mnozstvo
splachovacej vody.

Chybna funkcia mechaniky
motora

> Kontaktujte
help@duravit.com.
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Problém

Mozna pricina

Odstranenie problému

Hygienické splachovanie

Hygienické splachovanie
nefunquje

Ovladac splachovania bol
pouZity od posledného
hygienického splachovania

v

Hygienické splachovanie
sa uskutocni po uplynuti
nasledujuceho intervalu.

Hygienické splachovanie je
deaktivované

v

Aktivujte hygienické
splachovanie.

Hygienické splachovanie
splachuje prili§ ¢asto alebo
prili§ zriedka

Pocet splachnuti je nespravne
nastaveny

Upravte pocet splachovacich
cyklov.

Hygienické splachovanie
splachuje v nevhodny cas

Cas spustenia je nespravne
nastaveny

v

Upravte Cas spustenia.

Odsavanie zapachu

Odsdvanie zapachu sa zapina
automaticky

Automaticky reZim je
aktivovany

> Nastavenie z vyroby.

v

V pripade potreby upravte
rezim.

Odsavanie zapachu sa
nezapina automaticky

Manualny rezim je aktivovany

v

Upravte rezim.

Saci vykon je neuspokojivy

Odsavaci vykon nie je
optimalne nastaveny

v

Upravte odsavaci vykon.

Odsavanie zapachu sa vypne
ihned' po opusteni WC

Cas dobehu je nastaveny na
0 minut

v

Aktivujte resp. predizte ¢as
dobehu.

Odsavanie zapachu sa po
opusteni WC nevypne

Cas dobehu je nastaveny na
viac ako 0 minut

v

Deaktivujte resp. skratte cas
dobehu.

Funkcia no¢ného svetla

Nocné svetlo nesvieti

Nocné svetlo je deaktivované

\"4

Aktivujte nocné svetlo.

Okolité prostredie je prilis
jasné

Nocné svetlo svieti trvalo

Okolité prostredie je prilis
tmavé

v

Deaktivujte nocné svetlo.

Ovladac splachovania je
znecisteny alebo vihky

Ocistite alebo osuste
ovladac splachovania.
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12. Technické udaje

Cislo vyrobku #WD 5003
12.1 Typovy Stitok

Typovy Stitok sa nachadza na zadnej strane ovladaca splachovania A2. Tento vyrobok
zodpoveda vietkym prislunym smerniciam EU.

12.2 ovladac splachovania A2

Menovité napatie 24V DC SELV
Men. prikon now

Rozsah teploty

Prevadzkova teplota 0-55°C

Trieda ochrany 1]
Krytie IP X4, ochrana proti striekajlcej vode vo vSetkych
smeroch

12.3 Batéria

Dialkové ovladanie gombikova batéria CR2025
Mechanika motora 6 V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy)

Max. Uroven vykonu: <10 dBm
Prevadzkova frekvencia: Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 - 2,4835 GHz)

Zaruka Zarucné podmienky su stcastou nasich VSeobecnych

obchodnych podmienok (VOP), ktoré ndjdete na adrese
www.pro.duravit.com/gtc
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1. Attekintd képek

1.1 Nyomélap

Nagy dblités Szagelszivas Kis 6blités

LED LED

—=

C )

A nyomélap LED-es kijelzése

Narancssarga Sziikségaramu lizem, korlatozott miikodés
M villog6 kék A beallitasok végrehajtasa taviranyitassal
torténik

Elérte a tartomany minimalis, ill. maximalis értékét
(3 egymast kovetd felvillanas)
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1.2 Taviranyito

SODURAVIT

Kis 6blités
vizmennyisége
Nagy oblités
vizmennyisége

Ventilator leallasi ideje

Ventilator
fordulatszama

000

Automatikus 6blités

Alaphelyzetbe allitas
(Reset)

Szagelszivas (automatikus)

Oblitések szama

Higiéniai dblités

Kozeli zona

@\. =
@000

Id6koz

Kezdési id6pont eltolasa

Ejszakai fény
Tavoli zéna .

Gyermekzar
Novelés Ki
Csokkentés Be
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1.3 Személyérzékelés

A nyomdlap LED-es kijelzése

M Tiirkiz A tavoli zona (1-es z6na) bedllitasa
Sarga A koztes tartomany (2-es zéna) beallitasa, automatikus
M Viros A kizeli zéna (3-as zdna) beallitasa
M Villog6 viros A rendszer specialis izemmodba valtott
M villog6 kék A rendszer normal lizemmodba valtott
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2. )elzdészavak és szimbélumok magyarazata

A\ VESZELY Nagy kockazat, halalos veszélyek és sulyos sériilések esetén
Kozepes kockazat, sulyos sériilések esetén

MEGJEGYZES Anyagi karok esetén

A kovetkezo szimbdolumokat hasznaljuk:

Itt valamilyen tevékenységre kap felszolitast.
Itt egy tippet talall

e Vv

3. Biztonsaga érdekében

Annak érdekében, hogy hosszu évekig 6romét lelje az A2 nyomdlapban, olvassa el
figyelmesen ezt a kezelési Utmutatdt, kiilonds figyelmet forditva a biztonsagi
utasitasokra. Orizze meg gondosan a kezelési tmutatét, és adott esetben adja tovabb
az Uj tulajdonosnak.

A berendezés a kezelési Utmutaté nyomdaba keriilésének id6pontjaban érvényes
miiszaki dllapotat tlikrozi. A Duravit fenntartja a fejlesztési célu valtoztatasok jogat.

3.1 Rendeltetésszerii hasznalat

A Duravit A2 nyomdlap a #WD1013 bzw. #WD1014 cikkszamu, beépitett higiéniai
oblitéssel ellatott DuraSystem®WC-szereldelemek dblitésének elinditasara szolgal.
A nyomolapok kizarélag beltéri hasznalatra alkalmasak. Mindenféle mas hasznalat
nem rendeltetésszeriinek mindsiil. A nem rendeltetésszer( hasznalat
kovetkezményeiért a Duravit cég nem vallal semmilyen feleldsséget.

3.2 Biztonsagi utasitasok
Olvassa el figyelmesen és kdvesse az alabbi biztonsagi utasitasokat!
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A felhasznaldval szembeni kévetelmények

Gyermekek és olyan személyek, akik nem rendelkeznek megfelelé ismeretekkel vagy
tapasztalattal az egység hasznalatat illetden, valamint a testi, érzékszervi vagy
szellemi képességeikben korlatozott személyek kizardlag az egység biztonsagos
hasznalatardl sz6lé utmutato alapos tanulmanyozasa utan vagy feliigyelet mellett
hasznalhatjak az egységet.

A VESZELY

Aramiités okozta egészségkarosodas

Az drammal valé érintkezés aramiitést okozhat

> NE hasznalja a terméket, ha az nem miikddik rendeltetésszeriien vagy megsériltek
a kabelei. Ilyenkor azonnal szakitsa meg az dramellatast. Vegye fel a kapcsolatot
cégiinkkel a help@duravit.com e-mail-cimen.

> A nyomolap leszerelése, illetve elemcsere ELOTT mindig valassza le az egységet a
halozati fesziiltségrol.

MEGJEGYZES

A termék karosodasa és/vagy anyagi kdrok szakszeriitlen hasznalat miatt

A szakszer(tlen hasznalat karosithatja a terméket, valamint baleseteket és
lizemzavart okozhat.

> NE szerelje fel a nyomélapot fagyveszélyes helyiségekben. A helyiség
homérsékletének legalabb 4 °C-nak kell lennie.

NE tegye ki a nyomoélapot kdzvetlen viz vagy kdzvetlen napsugarzasnak hatasanak.
NE hasznaljon olyan tartozékot, amelyet a Duravit nem ajanl.

Ugyeljen arra, hogy a nyomolap iivege ne parasodjon be és ne legyen nedves.
NE hasznaljon surolé hatasu, agressziv vagy vegyi tisztitdszereket.

NE helyezzen targyakat a nyomdlap érzékelési teriiletébe.

A nyomolap leszereléséhez kizardlag a mellékelt tapadokorongokat hasznalja.

v

v
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A termék karosodasa és/vagy anyagi karok nem szakember altali javitasi kisérletek

miatt

A nem szakember altal végzett javitasi kisérletek karosithatjak a terméket, valamint

baleseteket és lizemzavarokat okozhatnak.

> Az egység karosodasara vagy meghibdsodasara utalo jelek esetén NE valtoztassa
meg és ne alakitsa at az egységet, és ne probalkozzon kiegészitd szereléssel vagy a
nyomdlap javitasaval.

> Javitasokat csak szakképzett villanyszerel6k vagy miiszaki szakemberek
végezhetnek.
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Az elemek hasznalatara vonatkoz6 utasitasok
Elemek talalhatok a taviranyitéban, valamint sziikség-aramellatasi célbél magaban a
nyomdlapban.

A VESZELY

Eletveszély lenyelés esetén

Lenyelés esetén az elemek életveszélyesek lehetnek.

> Az elemeket kisgyermekek szamara nem elérhetd helyen kell tarolni.
> Elemek lenyelése esetén azonnali orvosi segitségre van sziikség.

A FIGYELMEZTETES

Az elemekbdl kilépd sav egészségkarositd hatasu

Az elemekbdl kilépd sav sériiléseket okozhat.

> Ha sav folyik ki az elembdl, iigyeljen arra, hogy az ne érintkezzen bérrel,
a szemekkel vagy a nyalkahartyaval.

> Ha érintkezett a savval, akkor @blitse le az érintett helyet b6 vizzel,
és haladéktalanul keressen fel orvost.

MEGJEGYZES

A termék megrongalddasa és/vagy egyéb anyagi karok

Szakszer(itlen hasznalat esetén a termék karosodhat és/vagy anyagi karok

keletkezhetnek.

> Az elemeket nem szabad feltdlteni, mas eszkdzokkel reaktivalni, szétszedni, tlizbe
dobni vagy rovidre zarni.

> Az elhasznalt elemeket azonnal vegye ki a taviranyitobol. Az elemekbdl sav folyhat
ki, ami karokat okozhat.

> Behelyezés el6tt tisztitsa meg az elemeket és az érintkezéket. Ugyeljen a helyes
polaritasra.

> Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznalja a taviranyitét.

> NE tegye ki az elemeket extrém koriilményeknek: Ne helyezze azokat forrd feliiletre,
illetve ne tegye ki kdzvetlen napfény hatasanak. Ellenkez6 esetben megnd a kifolyas
veszélye.

> Mindig megfeleld elemeket hasznaljon (lasd: 12.3 Elemek). Nem megfeleld elemek
behelyezése veszélyes helyzetet idézhet eld.
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4. Uzembe helyezés

A nyomdlap a megfeleld felszerelést és az dramellatas csatlakoztatasat kdvetben valik
lizemkésszé. Ilyenkor automatikusan vilagitani kezdenek az alapfunkcidk
kezel6gombjai, ha valaki a WC-hez |ép. A beallitasok a taviranyité hasznalataval
madosithatdk.

1 Az automatikus személyérzékelés a mosdd adottsagaihoz igazithaté
(\3sd: 6.4 A személyérzékelés bedllitasa).

5. Az érintés nélkiili kezelés alapjai

Az A2 nyomolap érzékeldvel vezérelt egység. Az alapfunkcidk - nagy oblités, kis oblités
és szagelszivas (csak a #WD1014 modellnél) - kozvetleniil az A2 nyomoélapon
keresztil indithatdk el (lasd: 1.1 A2 nyomdlap). A mellékelt taviranyitéval tovabbi
beallitasok hajthatok végre (lasd: 1.2 Taviranyitd).

Az oblités és adott esetben a szagelszivas akkor indul el, ha a felhasznalé a megfeleld

kezeldelem elé tartja a kezét. A bekapcsolasi tartomany kb. 1 cm-rel a nyomélap eldtt
kezdddik. Az egyes funkciék a nyomdlaphoz hozzaérve is elindithaték, ez azonban nem
feltétleniil sziikséges.
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6. Kezelés

Az alapfunkciok - nagy dblités, kis dblités és szagelszivas (csak a #WD1014 modellnél)
- kozvetleniil a nyomoélapon keresztiil indithatdk el. A beallitasok a taviranyité
hasznalataval modosithatok.

6.1 Oblités

Nagy oblités inditasa

Nagy dblités soran a WC-csészét nagyobb
mennyiség{ viz mossa le.

> Tartsa a kezét a bal oldali, hosszd gomb
elé.

Elindul a nagy dblités.

Kis oblités inditasa

Kis &blités soran a WC-csészét kisebb
mennyiség{ viz mossa le.

> Tartsa a kezét a jobb oldali, rovid gomb
elé.

Elindul a kis dblités.
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Az 6blités vizmennyiségének beallitasa

Az 6blitéshez hasznalt vizmennyiség a WC-csészéhez igazithaté a keramia optimalis

ledblitéséhez (a vizmennyiség novelésével) vagy a kifrocskdlés megakadalyozasahoz

(a vizmennyiség csokkentésével). Ezek a bedllitasok a kis és a nagy oblitésre is

elvégezhetdk (lasd: 1. tablazat: Az dblités vizmennyiségének beallitasa).

> Nyomja meg a taviranyiton a ,Nagy dblités”, illetve a ,Kis dblités” elévalaszto
gombot.

A kezel6elemen a jobb oldali allapotjelzd LED kék szinnel kezd vilagitani. Ezt kdvetéen

4 masodpercen beliil lehet |épésenként beallitani az dblitéshez hasznalt

vizmennyiséget.

> A vizmennyiség noveléséhez nyomja meg a ,+" beallitdgombot.

> A vizmennyiség csdkkentéséhez nyomja meg a ,-" beallitdgombot.

A jobb oldali allapotjelzé LED minden egyes gombnyomasnal kék szinnel felvillan. Az

oblitéviz-mennyiség a megfeleld (épésekben novekszik/csokken.

Gyari beallitas Auitasi tartomany
Nagy oblités kb. 6 ( kb. 45,5617l
Kis 0blités kb. 3 ( kb.3(, 354l

1. tablazat: Az oblités vizmennyiségének beallitasa

©

Az automatikus dblités bekapcsolasa/kikapcsolasa

A rendszer automatikus oblitést indit el, ha egy felhasznalo - példaul kisgyermek -
a WC elhagyasat kovetd 20 masodpercen beliil nem inditja el maga az oblitést.

Ez a funkcié az On tavirdnyitdjaval kapcsolhatd be, illetve Gjbol ki (lasd: 2. tablazat:
Automatikus oblités).

> Nyomja meg taviranyitéjan az ,Automatikus dblités” eldvalaszté gombot.

A kezel6elemen kék szinnel vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz6 LED. Ezt kdvetSen
4 masodpercen beliil kapcsolhatja be (vagy ki) az automatikus dblitést.

> Nyomja meg az ,ON” (,0FF") beallitdgombot.

Villogni kezd a jobb oldali allapotjelzd LED. Az automatikus 6blités bekapcsolt
(kikapcsolt) allapotba kerdl.
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Gyari bedllitas Auitasi tartomany

Automatikus dblités kikapcsolva be/ki

2. tablazat: Automatikus oblités

Az oblitotartaly lritése
Sziikség esetén leiirithetd az dblit6tartaly.
> Inditsa el tobbszor egymas utan a nagy dblitést, amig az oblitétartaly teljesen kitrdil.

O

A higiéniai 6blités aktivalasa/inaktivalasa

Az automatikus higiéniai blités rendszeres id6kdzonként ledbliti a WC-csészét, igy
elkeriilhetd a vizpangas a vezetékrendszerben. Ez a funkcid az On taviranyitgjaval
kapcsolhatod be, illetve Gjbdl ki (lasd: 3. tablazat: Higiéniai dblités beallitasa).

> Nyomja meg a taviranyiton a ,Higiéniai dblités” elévalasztdgombot.

A kezel6elemen kék szinnel vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz6 LED. Ezt kdvet6en
4 masodpercen beliil kapcsolhatja be (vagy ki) a higiéniai dblitést.

> Nyomja meg az ,ON" (,0FF") beallitégombot.

Villogni kezd a jobb oldali allapotjelz6 LED. A higiéniai dblités bekapcsolt (kikapcsolt)
allapotban van.

1 A higiéniai 6blités elsé bekapcsolasa hatarozza meg a kezdési idépontot, és ilyenkor
a rendszer végrehajt egy oblitést. Ha példaul 18 6ras id6kozt allitott be a higiéniai
oblitéshez, akkor 18 éranként obliti le a rendszer automatikusan a WC-csészét.

A kezdési id6pont a kés6bbiekben 4 oéras |épésekben tolhatd el (lasd ,A higiéniai
oOblités beallitasa” cim(i szakaszt). Teljesen Uj kezdési idGpont definidlasahoz
alaphelyzetbe kell allitani az egységet (lasd az ,Alaphelyzetbe allitas” cim{ szakaszt).

A higiéniai dblités beallitasa

A higiéniai dblitésnél az oblités iddpontja, az oblitések szama és az intervallumok

kozotti idétartam allithatd be (lasd: 3. tablazat: Higiéniai dblités beallitasa).

> Nyomja megq a taviranyiton a ,Kezdési idépont eltolasa”, az ,Oblitések szama"” vagy
az ,Intervallum” eldvalasztégombot.

A kezel6elemen kék szinnel vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz6 LED. Ezt kdvetden

4 masodpercen belil lehet |épésenként beallitani a kivant értéket.

> A paraméterek ndveléséhez nyomja meg a ,+" beallitégombot.

> A paraméterek csokkentéséhez nyomja meg a ,-" beallitégombot.
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A jobb oldali allapotjelzé LED minden egyes gombnyomasnal kék szinnel felvillan.
A bedllitand6 paraméterek a megfeleld (épésekben novekednek/csokkennek.

Gyari beallitas Auitasi tartomany
Higiéniai oblités kikapcsolva be/ki
Oblitések szdma 1 1-10
Id6koz 72 6ra 24 h, 48 h, 72 h...max. 240 h
Kezdési id6pont eltoldsa 0 0,1, 2,3, 4,5 (4 6ras \épésekben)

3. tablazat: A higiéniai dblités beallitasa

Az oblités manualis inditasa
Sziikséghelyzetben (pl. &ramkimaradas, az elem lemeriilése vagy a nyomoélap
meghibasodasa) a WC-6blités manualisan is elindithato.

A nyomélap eltavolitasa

> A nyomolapot a mellékelt
tapadokorongokkal tavolitsa el.

Az oblités elinditasa

> Csavarja be a szerviztartozékok
csomagjaban mellékelt menetes csapot
a lemezen évé nyilasba.
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6.2 Szagelszivas (csak a #WD1014 modellnél)
A #WD1014 DuraSystem®WC-szerel6elem rendelkezik szagelszivasi funkciéval is. Ez
automatikusan vagy manualisan kapcsolhato be, illetve ki. A leallasi id6 és az elszivasi

teljesitmény a taviranyité hasznalataval allithatd be.

A szagelszivas manualis bekapcsolasa/kikapcsolasa

A szagelszivas barmikor manualisan
vezérelhetd a nyomolaprol.

~ > Tartsa a kezét a ,Szagelszivas” gomb elé.

A szagelszivas elindul/leall.

1 Ha a szagelszivast nem 4llitjak le manudlisan, a beallitott leallasi idd elteltével
automatikusan leall (lasd: 4. tablazat: Szagelszivas).

O

A szagelszivas automatikus bekapcsolasa/kikapcsolasa

Az automatikus szagelszivas bekapcsol, ha valaki legalabb 2 masodpercig all a
személyérzékelés kdztes tartomanyaban vagy a 2. zdnajaban

(\asd: 1.3 Személyérzékelés).

Az automatikus szagelszivas a taviranyitdval kapcsolhatd ki, illetve be

(lasd: 4. tablazat: Szagelszivas).

> Nyomja meg a taviranyiton a ,Szagelszivas (automatikus)” eldvalaszté gombot.
A kezel6elemen kék szinnel vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz6 LED. Ezt kdvetden
4 masodpercen beliil kapcsolhatja ki (vagy be) az automatikus szagelszivast.

> Nyomja meg az ,OFF" (,0N") beallitégombot.

Villogni kezd a jobb oldali allapotjelzd LED. A szagelszivas kikapcsolt (bekapcsolt)
allapotban van.

1 A szagelszivas bekapcsolt automatika mellett is barmikor vezérelhetd manuéalisan
(lasd ,A szagelszivas manudlis bekapcsoldsa/kikapcsoldsa” cimii szakaszt).
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A leallasi idd beallitasa

A szagelszivas leallasi ideje a taviranyitdval allithatd be (lasd a 4. tablazatot).

> Nyomja meg a taviranyiton a ,Ventilator leallasi ideje” elévalasztdgombot.

A kezel6elemen kék szinnel vilagitani kezd a bal oldali llapotjelz6 LED. Ezt kdvet6en
4 masodpercen beliil lehet (épésenként bedllitani a kivant értéket. A ,0” beallitas
kivalasztasakor a szagelszivas kdzvetleniil a WC elhagyasat kdvetben leall.

> Az id6tartam noveléséhez nyomja meg a ,+" beallitogombot.

> A beallitas csdkkentéséhez nyomja meg a ,-" beallitégombot.

A jobb oldali allapotjelz6 LED minden egyes gombnyomasnal kék szinnel felvillan. Az
érték a megfeleld |épésekben ndvekszik/csokken.

Az elszivasi teljesitmény beallitasa

A szagelszivasi teljesitmény a taviranyitoval allithatd be (lasd a 4. tablazatot).

> Nyomja meg taviranyitojan a ,Ventilatorsebesség” eldvalasztd gombot.

A kezel6elemen kék szinnel vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz6 LED. Ezt kdvetden
4 masodpercen beliil lehet (épésenként beallitani a kivant értéket.

> Az id6tartam noveléséhez nyomja meg a ,+" beallitogombot.

> A beallitas csdkkentéséhez nyomja meg a ,-" beallitégombot.

A jobb oldali allapotjelzé LED minden egyes gombnyomasnal kék szinnel felvillan. Az
érték a megfeleld |épésekben ndvekszik/csokken.

Gyari beallitas Auitasi tartomany
Szagelszivas manualis be/ki
Leallasi id6 1 perc 0 perc, 1 perc, 3 perc
Elszivasi teljesitmény 3 1-6

4. tablazat: Szagelszivas
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6.3 Tovabbi beallitasok

A tisztitasi funkcié bekapcsolasa

A nyomadlap gombjai 2 percre zarolhatdk, igy a tisztitas idejére megakadalyozhatd az

oblités és a szagelszivas bekapcsolasa.

> Harom masodpercig nyomja le egyidejlileg a ,Kis dblités” és a ,Nagy oblités”
gombokat.

A gombok megvilagitasa ekkor kialszik. A nyomdlap gombjai zarolt allapotba keriilnek.

2 perc elteltével a gombok ismét vilagitani kezdenek, és visszaall a nyomdlap teljes

kord miikodéképessége.

@

Az éjszakai fény kikapcsolasa/bekapcsoldsa

Az éjszakai fény a kdrnyezeti megvilagitas fliggvényében automatikusan kapcsol be,
illetve ki. Ez a funkci6 a taviranyitéval kapcsolhaté ki, illetve Gjbdl be.

> Nyomja meg a tavirdnyitojan az ,Ejszakai fény” elévélaszté gombot.

A kezel6elemen kék szinnel vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz6 LED. Ezt kdvetden
4 masodpercen beliil kapcsolhatja ki (vagy be) az éjszakai fényt.

> Nyomja meg az ,OFF” (,0N") beallitdgombot.

Villogni kezd a jobb oldali allapotjelzd LED. Az éjszakai fény kikapcsolt (bekapcsolt)
allapotba keriil.

Gyari bedllitas Aulitasi tartomany

Ejszakai fény aktiv be/ki

5. tablazat: Ejszakai fény

O

A gyermekzar bekapcsolasa/kikapcsolasa

Ha 2 percen beliil t6bb mint 6tszor nyomjak meg az dblitégombokat a nyomolapon,
a gombok megvilagitasa kialszik, és a nyomdlap zarolt allapotba keriil. 2 perc
elteltével a gombok ismét vilagitani kezdenek, és visszaall a nyomdélap teljes kor(
mikod6képessége.

A gyermekzar a taviranyitdjan keresztiil kapcsolhato be, illetve ujbol ki

(l3sd a 6. tablazatot).

> Nyomja meg a taviranyitén a ,Gyermekzar” elgvalasztégombot.
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A kezelGelemen kék szinnel vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz6 LED. Ezt kdvetden
4 masodpercen beliil kapcsolhatja be (vagy ki) a gyermekzarat.

> Nyomja meg az ,ON" (,0FF") beallitdgombot.

Villogni kezd a jobb oldali allapotjelzd LED. A gyermekzar bekapcsolt (kikapcsolt)
allapotba kerdl.

Gyari beallitas Auitasi tartomany

Gyermekzar kikapcsolva be/ki
6. tablazat: Gyermekzar

O

Alaphelyzetbe allitas (Reset)

Az alaphelyzetbe allitasi funkcidval az dsszes beallitas visszaallithatd a gyari értékre,
és Ujraindithatd az egység szoftvere.

> Tartsa 10 masodpercig lenyomva taviranyitéjan a ,Reset” gombot.

A beallitasok visszaallnak a gyari értékre.

6.4 A személyérzékelés beallitasa

A személyérzékelés elektronikus érzékeldvel torténik, ez kapcsolja be automatikusan
a nyomolapot a WC-hez torténd odalépéskor. Ha pld. a fiird6szobaja nagyon kicsi vagy
nagyon nagy, a térbeli adottsagokhoz igazithatja hozza az automatikus
személyérzékelést.

Az A2 nyomolapnal megkiilonbdztethets egy normal izemmod, amelynél a kozeli és
a tavoli z6na egyarant beallithato, valamint egy specidlis lizemmaod kis mosddkhoz,
amelynél csak a kozeli zona allithato be. A kdztes tartomany beallitasa automatikus
(lasd: 1.3 Személyérzékelés).

1 Az egyes tartomanyok beallitisanak ellendrzéséhez nyomja meg a taviranyitéjan a
~1avoli zéna” vagy a ,Kozeli z6na" gombot, amig vilagitani kezdenek az allapotjelzé
LED-ek. Ekkor a nyomdlapon (évd allapotjelzd LED-ek mutatjak, éppen melyik
tartomanyban tartézkodik: vords fényjelzés esetén a kdzeli zénaban, sarga

fényjelzés esetén a koztes tartomanyban, mig tiirkiz fényjelzés esetén a tavoli
zénaban. A nyomdlaphoz kizeledve vagy attdl tavolodva az allapotjelz LED-ek jelzései
alapjan talathatja meg az egyes tartomanyok kozotti hatarokat.

191



(&) (a

A normal lizemmad beallitasa

A személyérzékelést taviranyitoja segitségével flirddszobaja adottsdgaihoz igazithatja
(l4sd a 7. tablazatot).

> Nyomja meg a taviranyitén a ,Kozeli z6na” vagy a ,Tavoli zéna" eldvalasztdgombot.
A kezel@elemen vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz8 LED. Ezt kdvetden

4 masodpercen beliil lehet (épésenként beallitani a kivant értéket.

> Az id6tartam noveléséhez nyomja meg a ,+" beallitogombot.

> A beallitas csdkkentéséhez nyomja meg a ,-" beallitégombot.

A jobb oldali allapotjelzé LED minden egyes gombnyomasnal kék szinnel felvillan. Az
érték a megfeleld |épésekben ndvekszik/csokken.

Gyari beallitas Auitasi tartomany
Kozeli zona kb. 50 cm kb. 20 - 60 cm (8 fokozat)
Tavoli zéna kb. 100 cm kb. 60 - 100 cm (14 fokozat)

7. tablazat: A személyérzékelés normal izemmadja

(&)(a

A specialis lizemmadd bekapcsolasa és beallitasa kis mosddk esetén

Amennyiben a flirddszobaja nagyon kicsi, a normal izemmadrol atkapcsolhat
specialis izemmddra. Specialis iizemmaddban csak a kozeli zona allithaté be, a tavoli
zéna érzékeldje inaktiv.

> Nyomja meg a taviranyitéjan a ,Tavoli zéna" eldvalasztd gombot.

A kezeldelemen vilagitani kezd a bal oldali allapotjelzd LED. Mostantol kezdve

4 masodperc all rendelkezésére a beallitas megvaltoztatasara.

> Tartsa 6t masodpercig lenyomva a ,Tavoli zéna" elgvalaszté gombot.

A nyomélapon vords szinnel haromszor felvillannak az allapotjelz6 LED-ek. A specialis
tizemmad bekapcsol.

Specialis izemmaddban a kdzeli zdna a mosdd adottsagaihoz igazithatd
(\asd a 8. tablazatot).

> Nyomja meg a taviranyiton a ,Kozeli zdna" elévalasztégombot.

A kezelGelemen vilagitani kezd a bal oldali allapotjelz8 LED. Ezt kdvetden
4 masodpercen beliil lehet |épésenként beallitani a kivant értéket.

> Az id6tartam ndveléséhez nyomja meg a ,+" beallitégombot.

> A beallitas csdkkentéséhez nyomja meg a ,-" beallitégombot.
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A jobb oldali allapotjelzé LED minden egyes gombnyomasnal kék szinnel felvillan. Az
érték a megfeleld |épésekben novekszik/csokken.

1 A kis mosddkhoz szant specialis lizemmédban a kizeli zénat gy kell beéllitani, hogy
a rendszer a WC-csésze eldtt allé személyt a koztes tartomanyban évének érzékelje
(\asd: 1.3 Személyérzékelés). Gybz8djon meg arrdl, hogy a targyakat, ajtokat és falakat
nem érzékeli a rendszer. Ha eltavolodik a WC-csészétdl, a sarga allapotjelz6 LED-nek
ki kell aludnia.

Gyari beallitas Auitasi tartomany
Kozeli zona kb. 50 cm kb. 20 - 60 cm (8 fokozat)

8. tablazat: A személyérzékelés specialis izemmadja

7. Sziikség-aramellatas

A haldzati aram kimaraddasa esetén a rendszer azonnal atvalt sziikség-aramellatasra.

Ilyenkor a teljesitményigény csdkkentése érdekében szamos funkcidt automatikusan

letilt a rendszer. Tovabbra is hasznalhatok maradnak a kdvetkezd funkciok:

» Nagy oblités és kis tblités (sziikség-aramellatasnal a gombok folyamatosan
narancssarga szinnel vilagitanak).

Az Bsszes tobbi funkciot letiltja a rendszer.
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8. Elemcsere

Az A2 nyomolap rovid ideig elemrdl is izemeltethet6 (pl. aramkimaradas esetén).
Kb. 1,5 év vagy hosszabb aramkimaradas utan a tartalékelemet ki kell cserélni.

A VESZELY

Az drammal vald érintkezés dramiitést okozhat.

> NE hasznalja a terméket, ha az nem miikddik rendeltetésszerlien vagy megseériltek
a kabelei. Ilyenkor azonnal szakitsa meg az aramellatast. Vegye fel a kapcsolatot
céglinkkel a help@duravit.com e-mail-cimen.

> A nyomélap leszerelése, illetve elemcsere ELOTT mindig valassza le az egységet a
halozati fesziiltségrol.

A nyomélap eltavolitasa

> Ovatosan huzza le a lapot a mellékelt
tapadokorongokkal.

A kabel lehtizasa

> Huzza le a nyomélaphoz csatlakoztatott
kabeleket.
> Fektesse oldalara a lapot.
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A szerel6keret eltavolitasa

> Csavarja ki a csavarokat.

> Vegye le a keretet.

> Szerelje le a tavtarté csapokat, és
helyezze le azokat az oldalukra fektetve.

Az ellendrzésre szolgald véddpanel
leszerelése

> Nyomja befelé a nyelveket.
> Ovatosan vegye le a lemezt.
> Forditsa le az oldalara a panelt.

Az elemtartd rekesz kinyitasa

> Ovatosan hlzza el az elemtartd rekeszt a
lemezt6l hatrafelé, mikdzben eldl felfelé
emelve kioldja azt.

> Tavolitsa el az elemtartd rekeszt a
kabellel egyiitt.
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A régi elem kivétele

> Nyissa ki az elemtarto rekeszt.

> Vegye Ki, illetve sziikség esetén dvatosan
Utogesse ki a régi elemet.

> A régi elemet szakszerd moédon
kell artalmatlanitani
(\asd: 10. Artalmatlanitas).

Uj elem behelyezése

> Helyezze be az uj elemet. Ugyeljen arra,
hogy kelléen mélyre helyezze az
elemet - a fedélen (év6 csapnak az
elemen talalhaté mélyedésbe kell
rogzilnie.

> Szerelje Ujbol bssze az elemtartd
rekeszt. A FEDEL FELHELYEZESEKOR
UGYELNI KELL A MEGFELELO
POLARITASRA.

Az elemtarto rekesz behelyezése

> Csatlakoztassa az elemtarto rekesz
kabelét.

> Helyezze be az elemtarté rekeszt az
ellenérzésre szolgald véddpanelre. A
behelyezéskor dvatosan hizza hatrafelé
a rekeszt, elél pedig nyomja lefelé a
lapot, amig az elemtarto rekesz a
helyére rogziil.

> Huzza at az elem kabelét a
kabelnyilason.



A kabel elvezetése

> Ugyeljen a kabel megfeleld elvezetésére.

A menetes csap becsavarasa

> Csavarja be a szerviztartozékok
csomagjaban mellékelt menetes csapot
a lemezen |évé nyilasba a
motormechanika karjanak a
lefolydszelep nyilasaba torténd
bebujtatasahoz.

Az ellendrzésre szolgalo védopanel
behelyezése

> Helyezze vissza a panelt.

> Tavolitsa el a menetes rudat.

> Helyezze be a tavtartd csapokat, és kicsit
jobbra elforgatva rogzitse azokat.
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A szereldkeret felhelyezése

> Helyezze vissza a keretet.
> Rogzitse a keretet a csavarokkal.

A kabelek csatlakoztatasa a nyomdlaphoz

> Csatlakoztassa a kabeleket a nyomoélap
megfeleld csatlakozdihoz.

A nyomoélap felhelyezése

> Illessze a nyomdlapot a szerel8keretbe,
majd pattintsa a helyére.



9. Tisztitas és apolas

MEGJEGYZES

> Ne hasznaljon surold hatasu, agressziv vagy vegyi tisztitdszereket.

Tisztitas

> A feliiletet puha, nedves ruhadarabbal tisztitsa meg.

> Az er6sebb szennyezddéseket meleg vizzel és kendbre permetezett szintelen,
kiméletes hatasu livegtisztito folyadékkal tavolitsa el.

> A tisztitoszer maradvanyainak eltavolitadsa érdekében torolje at nedves ruhaval az
egységet.

> Tordlje szarazra a feliiletet.

10. Hulladékkezelés

10.1 Elektromos és elektronikus késziilékek

E Az eldregedett elektromos és elektronikus késziilékek veszélyes dsszeteviket
tartalmazhatnak. Emiatt ezeket a berendezéseket a haztartasi hulladéktol
mmmm elkiilonitve kell eltavolitani. A nyomdlapot az adott orszag eldirasai szerint,
szabdlyos, kdrnyezetbarat modon kell artalmatlanitani. Vigye a terméket az
eldregedett elektromos és elektronikus késziilékek Ujrahasznositasara hivatott
specialis gy(jtéhelyre. Ezzel eldsegitheti a nyersanyagok kinyerését és hozzajarulhat a
kornyezet védelméhez. Tajékozodjon a kereskedésben vagy az illetékes hatésagoknal.

10.2 Elemek

Az elhasznalt elemeket szakszerien kell eltavolitani.

Erre a célra az elemeket forgalmazo kereskedésekben és a kommunalis
gydjtdhelyeken megfeleld médon megjeldlt elemgydjtdk allnak rendelkezésre.

10.3 Csomagoléanyag

A miianyag zacskokat és a csomagoléanyagokat a sériilés- és fulladasveszély miatt
gyermekektdl tavol kell tartani. Biztonsagos helyen tarolja ezeket az anyagokat,

és kdrnyezetbarat mddon artalmatlanitsa azokat. Lehet8ség szerint a garanciaidd
leteltéig 6rizze meg a csomagolast.
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11. Segitséq probléma esetén

MEGJEGYZES

> Javitasokat csak szakképzett villanyszerel6k vagy miiszaki szakemberek

végezhetnek.

Probléma

Lehetséges ok

Problémakezelés

LED-es kijelzések

Az allapotjelz6 LED
narancssarga szinnel vilagit

Az egység elemr6l lizemel (az
oblitési funkcidk hasznalhatdk)

Az allapotjelz6 LED
narancssarga szinnel
3-szor felvillan

Az elem csatlakoztatasanak
nyugtazasa

Attalanos miikodés

Nem m(ikodik a nyomélap

Megszakadt az dramellatas

>

Allitsa helyre az
aramellatast.

Nem vilagitanak a gombok

A tisztitasi funkcié bekapcsolt
allapotban van

>

2 perc elteltével a gombok
ismét automatikusan
vilagitanak.

A gyermekzar bekapcsolt
allapotban van

2 perc elteltével a gombok
ismét automatikusan
vildgitanak.

Meghibasodas

v

Vegye fel a kapcsolatot
cégiinkkel a
help@duravit.com
e-mail-cimen.

Folyamatosan vilagitanak a
gombok

Valamilyen akadaly (pl. butor)
van az érzékelési teriileten

>

Tavolitsa el az akadalyt.

Nem megfeleld a
személyérzékelés beallitasa

v

Valtson at a
személyérzékelés specialis
lizemmadjara

(kis helyiségeknél).

Meghibasodas

\"4

Vegye fel a kapcsolatot
cégiinkkel a
help@duravit.com
e-mail-cimen.
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Probléma

Lehetséges ok

Problémakezelés

Oblitési funkcié

Folyamatosan folyik a viz a
WC-csészében

Szoftverhiba

v

v

Szakitsa meg

10 masodpercre az
aramellatast.
Allitsa helyre az
aramellatast.

Meghibasodott a
motormechanika

v

Vegye fel a kapcsolatot
cégiinkkel a
help@duravit.com
e-mail-cimen.

Nem kielégité a WC-csésze
ledblitése

Rosszul van beallitva az
oblitéshez hasznalt
vizmennyiség

v

Novelje a vizmennyiséget.

Meghibasodott a
motormechanika

v

Vegye fel a kapcsolatot
cégiinkkel a
help@duravit.com
e-mail-cimen.

Higiéniai oblités

Nem m(ikodik a higiéniai
dblités

A legutdbbi higiéniai oblités
ota hasznaltak a nyomdlapot

v

A higiéniai oblitésre a
kdvetkezd id6koz elteltével
keriil sor.

A higiéniai dblités kikapcsolt
allapotban van

v

Kapcsolja be a higiéniai
oblitést.

Tul gyakran vagy tul ritkan
keriil sor higiéniai dblitésre

Helytelendl van beallitva az
oblitések szama

v

Allitsa be az 6blitések
szamat.

Nem megfeleld id6pontban
torténik a higiéniai oblités

Nem megfeleld a kezdési
idépont

v

Allitsa 4t a kezdési
idépontot.

Szagelszivas

Automatikusan elindul a
szagelszivas

Bekapcsolt allapotban van az
automatikus izemmad

v Vv

Gyari beallitas.
Sziikség esetén allitsa at az
lizemmaodot.

Nem indul el automatikusan a
szagelszivas

A manualis izemmadd van
bekapcsolt allapotbhan

v

Allitsa at az lizemmédot.

Nem kielégitd az elszivasi
teljesitmény

Nem megfeleld az elszivasi
teljesitmény beallitasa

v

Allitsa be az elszivasi
teljesitményt.

A szagelszivas kdzvetleniil a
WC elhagyasat kdvetden leall

A leallasi id6 beallitasa 0 perc

>

Kapcsolja be, illetve
hosszabbitsa meg a leallasi
idot.

201




Probléma

Lehetséges ok

Problémakezelés

A szagelszivas nem all le
kozvetleniil a WC elhagyasat
kovetden

A leallasi id6 beallitasa
0 percnél nagyobb

> Kapcsolja ki, illetve roviditse
le a ledllasi idét.

Ejszakai fény

Nem vilagit az éjszakai fény

Az éjszakai fény kikapcsolt
allapotban van

> Kapcsolja be az éjszakai
fényt.

A kornyezeti vilagitas tul erds

Folyamatosan vilagit az
éjszakai fény

Tul gyenge a kornyezeti
vilagitas

> Kapcsolja ki az éjszakai
fényt.

A nyomolap szennyezett vagy
nedves

> Tisztitsa meg vagy torolje
szarazra a nyomolapot.
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12. Miiszaki adatok

Cikkszam #WD 5003
12.1 Tipustabla

A tipustabla az A2 nyomélap hatoldalan talalhato. Ez a termék megfelel minden ra
vonatkozé EU-iranyelvnek.

12.2 A2 nyomodlap

Névleges fesziiltség 24V DC SELV
Névl. teljesitményfelvétel 10 W

Hémérsékleti tartomany
Uzemi hémérséklet 0-55°C

Erintésvédelmi osztaly 1]

Védettség IP X4, minden oldalrol jovo froccsend viz ellen védett
12.3 Elem

Taviranyito CR2025 gombelem

Motormechanika 6V, DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth alacsony energia)

Max. teljesitményszint: <10 dBm
Uzemi frekvencia: Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 - 2,4835 GHz)
Szavatossag A garancialis feltételeket a www.pro.duravit.com/gtc

weblapon talalhaté Altalanos Szerzédési Feltételek
(ASZF) tartalmazzak.
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1. Slike pregleda

1.1 Aktivacijska ploca

Veliko ispiranje

Uklanjanje
neugodnih

mirisa Malo ispiranje

LED

LED

—=

C

hr

LED prikaz na aktivacijskoj plo€i

Narancasta

M Treptanje u plavoj boji

206

Nacin rada s napajanjem u nuzdi, ograni¢ena
funkcionalnost
Namjestanje se vrse daljinskim upravijatem

Postignut minimum, odnosno maksimum podrucja

(trepce 3 puta zaredom)



1.2 Daljinski upravijac

SODURAVIT

Mala koliCina o
ispiranja Automatsko ispiranje
Velika koli¢ina Reset
ispiranja \@) @/

Naknadni rad

ventilatora ~ AUTO Uklanjanje mirisa (auto)
Brzina ventilatora @ @

. Vremenski interval
Broj ispiranja \
Higijensko ispiranje II Pomak pocetka
Blize podrucje ! ‘\%

Nocno svjetlo

Udaljeno podrucje - .
Zastita za djecu
Povecanje Iskij

Smanjenje .
jen) \\ // Uklj.
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1.3 Prepoznavanje osoba

LED prikaz na aktivacijskoj plo€i

M Tirkizna
Zuta

M Crvena

M Treptanje u crvenoj boji
M Nakratko svijetli plavo

208

Namjestanje udaljenog podrucja (podrucje 1)
NamjeStanje medupodrucja, automatski
(podrucje 2)

Namjestanje bliZzeg podrucja (podrucje 3)
Prijelaz u posebni nacin rada

Prijelaz u normalni nacin rada



2. Objasnjenje signalnih rijeci i simbola

U slucaju velikog rizika, opasnosti po Zivot, teSkih ozljeda
Kod srednjeg rizika, teSkih ozljeda

NAPOMENA Kod materijalnih Steta
Upotrebljavaju se sljedeci simboli:

Ovdje se od vas zahtijeva odredena radnja.
Ovdje cete pronadi savjet!

me Vv

3. Zavasu sigurnost

Pazljivo i do kraja procitajte ove upute za koriStenje, narocito savjete za sigurnost da
biste se dugi niz godina mogli sluZiti aktivacijskom plo€om A2. PaZljivo Cuvajte ove
upute za uporabu i po potrebi ih predajte novom vlasniku ovog proizvoda.

Ove upute za uporabu odgovaraju tehni¢kom stanju uredaja u vrijeme pripreme za
tisak. Duravit zadrZava pravo na promjene u interesu daljnjeg razvoja.

3.1 Namjenska uporaba

Duravit aktivacijska plo€a A2 namijenjena je za aktiviranje ispiranja WC elemenata

s integriranim higijenskim ispiranjem #WD1013 odnosno #WD1014 u sustavu
DuraSystem®. Upotreba aktivacijskih plo€a ogranicena je na upotrebu u zatvorenim
prostorijama. Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom uporabom. Duravit ne
preuzima odgovornost za posljedice uporabe koja nije u skladu s namjenom.
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3.2 Sigurnosne napomene
Pazljivo procitajte i pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena!

Zahtjevi za korisnika

Djeca i osobe nedovoljna znanja ili iskustva u rukovanju uredajem ili osobe
ogranicenih tjelesnih, senzorickih ili umnih sposobnosti smiju upotrebljavati uredaj
samo nakon poduke o sigurnoj uporabi ili pod nadzorom.

A\ oPASNOST

Zdravstvena oStecenja uzrokovana elektri¢nim udarom

Kontakt sa strujom moze dovesti do strujnog udara

> NE upotrebljavajte ovaj proizvod ako ne funkcionira na propisan nacin ili su oSteceni
kabeli. 0dmah prekinite opskrbu elektricnom energijom. Obratite se na adresu
help@duravit.com.

> Nazivni napon uvijek prekinite PRIJE demontaZe aktivacijske ploCe i zamjene
baterije.

NAPOMENA

Ostecenje proizvoda i/ili materijalna Steta zbog nepravilne uporabe

Nepravilna uporaba moZe uzrokovati oStecenje proizvoda, nesrece i kvarove.

> Aktivacijsku plo€u NE montirajte u prostorima u kojima prijeti opasnost od
smrzavanja. Temperatura prostorije ne smije iznositi manje od 4 °C.

> Aktivacijsku ploc€u NE izlaZite izravnom utjecaju vode ili izravnoj suncevoj svjetlosti.

NE upotrebljavajte dodatnu opremu koju nije preporucila tvrtka Duravit.

Vodite racuna o tome da se staklo aktivacijske ploc¢e ne zamagli ili ovlaZi.

NE koristite se sredstvima koja grebu i koja su agresivna ili kemijska sredstva za

CiScenje.

NE postavljajte predmete u podrucje prepoznavanja aktivacijske ploce.

Upotrebljavajte iskljucivo priloZenu sisaljku za demontaZu aktivacijske ploce.

v

v

v

v

v

0Ostecenja proizvoda i/ili materijalna Steta uzrokovana pokusajima nestru¢nog

popravka

Pokusaji nestru¢nog popravka mogu uzrokovati oStecenje proizvoda, nesrece i

kvarove.

> U slu€aju naznaka oStecenja ili kvara NISU dopustene izmjene, manipulacije,
dodatne instalacije ili pokuSaji popravka na aktivacijskoj ploci.

> Popravke smiju obavljati samo kvalificirani elektricari ili tehnicari.

210



Napomene za uporabu baterija
Baterije se nalaze u daljinskom upravljacu, a radi napajanja u nuzdi i na samoj
aktivacijskoj ploci.

A 0PASNOST

Smrtna opasnost zbog gutanja

Baterije mogu kod gutanja biti opasne po Zivot.

> Baterije drZzite izvan dohvata male djece.

> Ako se baterija proguta, odmah potraZzite lijecnicku pomo¢.

A\ upozoReNE

Zdravstvena oStecenja zbog curenja kiseline iz baterije

Curenje kiseline iz baterije mozZe uzrokovati ozljede.

> Kada iscuri kiselina iz baterije, izbjegavajte dodir baterije s kozom, o¢ima i
sluznicama.

> Kod kontakta s kiselinom isperite pogodena mjesta s mnogo Ciste vode i odmah
potraZzite lijeCnika.

NAPOMENA

Ostecenje proizvoda i/ili materijalna steta

Nepravilna uporaba moZe uzrokovati oStecenje proizvoda i/ili materijalnu Stetu.

> Baterije se ne smiju puniti, ponovno aktivirati s drugim sredstvima, rastavljati,
bacati u vatru ili kratko spajati.

> IstroSene baterije odmah izvadite iz daljinskog upravljaca. Mogu procuriti i tako
izazvati Stetu.

> Ocistite baterije i kontakte prije njihova ulaganja. Obratite pozornost na ispravan
polaritet.

> Ako daljinski upravljac ne upotrebljavate tijekom duljeg razdoblja, izvadite baterije.

> Nikada ne izlaZite baterije ekstremnim uvjetima: nemojte ih odlagati na vruce
povrsine niti izlagati izravnom suncevu zracenju. Inace postoji poviSena opasnost od
curenja.

> Uvijek umetnite odgovarajuce baterije (vidi 12.3 Baterija). Umetanje neispravnih
baterija moZe dovesti do opasnih situacija.
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4. Stavljanje u pogon

Aktivacijska ploca je spremna za rad kad je postavljena na propisan nacin i prikljucena
na dovod struje. Upravljacke tipke za upravljanje temeljnim funkcijama automatski
pocinju svijetliti kada se priblizite WC Skoljci. Postavke se mogu izvrSiti putem
daljinskog upravljaca.

1 Automatsko prepoznavanje osoba moZete prilagoditi dimenzijama va$e kupaonice
(vidi 6.4 Postavljanje prepoznavanja osoba).

5. Nacela beskontaktnog rukovanja

Aktivacijska plo€a A2 jest aktivacijska plo€a upravljana senzorima. Rukovanje
temeljnim funkcijama - veliko ispiranje, malo ispiranje i uklanjanje mirisa (samo
#WD1014) - odvija se putem aktivacijske ploce A2 (vidi 1.1 aktivacijska ploca A2).
Dostavljenim daljinskim upravljacem moZete upravljati sljedec¢im postavkama
(vidi 1.2 Daljinski upravljac).

Funkcije ispiranja i, po potrebi, uklanjanje mirisa se aktivira kada drzite ruku ispred
odgovarajucih elemenata za rukovanje. Aktivacijsko podrucje zapocinje oko 1 cm
ispred aktivacijske ploCe. U svrhu aktiviranja funkcija moguce je, ali ne i nuzno,
dotaknuti aktivacijsku plocu.
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6. Rukovanje
Upravljanje temeljnim funkcijama - veliko ispiranje, malo ispiranje i uklanjanje mirisa
(samo za #WD1014) - odvija se izravno putem aktivacijske ploce. Postavke mozete

podeSavati putem daljinskog upravljaca.

6.1 Ispiranje

Pokretanje velikog ispiranja

Prilikom aktivacije velikog ispiranja
keramika WC Skoljke se ispire s vecom
koli¢inom vode.

> Drzite ruku ispred lijeve tipke.

Pokrece se veliko ispiranje.

Pokretanje malog ispiranja

Prilikom aktivacije malog ispiranja
keramika WC $koljke se ispire s manjom
koli¢inom vode.

> Drzite ruku ispred desne tipke.

Pokrece se malo ispiranje.

213



hr

00

Postavljanje koli¢ine ispiranja

MoZzete postaviti kolicinu ispiranja u keramici WC Skoljke da biste dobili optimalno
ispiranje (povecavanje koliCine ispiranja) ili da biste sprijecili prskanje vode (smanjenje
koli¢ine ispiranja). Ove postavke moZete primijeniti na velika i mala ispiranja
(vidi tablicu 1: Postavljanje koli¢ine ispiranja).
> Pritisnite gumb za odabir ,Veliko ispiranje”, odnosno ,Malo ispiranje” na daljinskom

upravljacu.

Na elementu za rukovanje svijetli desna statusna LED dioda plavo. Imate samo

4 sekunde za promjenu brzine koli¢ine ispiranja korak po korak.

> Ako Zelite povecati koli€inu ispiranja, pritisnite gumb za podeSavanje ,Plus".

> Ako zelite smanijiti koli¢inu ispiranja, pritisnite gumb za podeSavanje ,Minus".
Prilikom svake aktivacije gumba treperi desna statusna LED dioda plavo. Koli¢ina se
ispiranja se povecava/smanjuje prema odgovarajuc¢im koracima.

Tvornicke postavke

Raspon podeSavanja

Veliko ispiranje

ccabl

ccas5,5L61 71

Malo ispiranje

ccadl

ccaldl(, 354l

Tablica 1: Postavljanje kolicine ispiranja

©

Aktivacija/deaktivacija automatskog ispiranja
Automatsko se ispiranje uvijek tada aktivira kada korisnik, primjerice dijete, nakon
napustanja kupaonice ne aktivira ispiranje unutar 20 sekundi.

Ovu funkciju moZete iskljuciti i ponovno ukljuciti daljinskim upravijacem

(vidi tablicu 2: Automatsko isp

iranje).

> Pritisnite gumb za odabir ,Automatsko ispiranje” na daljinskom upravljacu.
Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda plavo. Imate samo
4 sekunde za aktivaciju automatskog ispiranja (deaktivaciju).

> Pritisnite gumb za podeSavanje ,ON" (,,0FF").
Desna statusna LED dioda treperi. Automatsko ispiranje je aktivirano (deaktivirano).

Tvornicke postavke

Raspon podeSavanja

Automatsko ispiranje

deaktivirano

Ukljucivanje/isklju¢ivanje

Tablica 2: Automatsko ispiranje
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Praznjenje kotlica
Po potrebi je moguce isprazniti kotlic.
> Aktivirajte veliko ispiranje nekoliko puta uzastopce dok se kotli¢ potpuno ne isprazni.

O

Aktiviranje/deaktiviranje higijenskog ispiranja

Automatsko higijensko ispiranje aktivira se u pravilnim razmacima da ne bi doSlo do
ustajale vode u sustavu vodovoda. Ovu funkciju moZete iskljuciti i ponovno ukljuciti
daljinskim upravljacem (vidi tablicu 3: PodeSavanje higijenskog ispiranja).

> Pritisnite gumb za odabir ,Higijenskog ispiranja” na daljinskom upravljacu.

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda plavo. Imate samo

4 sekunde za aktivaciju higijenskog ispiranja (deaktivaciju).

> Pritisnite gumb za podeSavanje ,,ON" (,0FF").

Desna statusna LED dioda treperi. Higijensko ispiranje je aktivirano (deaktivirano).

1 Prvotnim aktiviranjem odreduje se pocetak higijenskog ispiranja i odvija se
higijensko ispiranje. Ako ste, primjerice, aktivirali higijensko ispiranje u 18:00,

uvijek Ce se aktivirati u 18:00. PoCetak ispiranja moZe se odgoditi u koracima od

po 4 sata (vidi odjeljak PodeSavanje higijenskog ispiranja). Da biste postavili novo
vrijeme pocetka ispiranja potrebno je izvesti potpuno resetiranje uredaja (vidi odjeljak
Resetiranje).

Pode3avanje higijenskog ispiranja

Kod higijenskog ispiranja mozZete namjestiti vrijeme ispiranja, broj ispiranja i trajanje

izmedu intervala (vidi tablicu 3: PodeSavanje higijenskog ispiranja).

> Na vaSem daljinskom upravljacu pritisnite tipku za odabir ,Pomak pocetka”, ,Broj
ispiranja” ili ,Vrijeme intervala”

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda plavo. Imate samo

4 sekunde za promjenu postavki korak po korak.

> Ako Zelite povisiti postavke, pritisnite gumb za podeSavanje ,Plus”.

> Ako Zelite smanijiti postavke, pritisnite gumb za podeSavanje ,Minus".

Prilikom svake aktivacije gumba treperi desna statusna LED dioda plavo. PodeSavanja

se prema odgovaraju¢im koracima povisuju/sniZavaju.
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Tvornicke postavke

Raspon podeSavanja

Higijensko ispiranje

deaktivirano

Ukljucivanje/iskljucivanje

Broj ispiranja 1 1do 10
Vremenski interval 72 h 24 h, 48 h, 72 h...do 240 h
Pomak pocetka 0 0,1,2,3,4,5 (ukoracima od 4 h)

Tablica 3: PodeSavanje higijenskog ispiranja

Rucno pokretanje

U slucaju nuzde, nestanka struje, kvarova baterije ili kvarova aktivacijske ploce,
ispiranje WC Skoljke takoder se moze pokrenuti ru¢no.

>

>
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Skidanje aktivacijske ploce

Aktivacijsku plocu skinite isporucenim
sisaljkama.

Pokretanje ispiranja

Zakrenite dostavljenu navojnu Sipku (do-
datna oprema servisna oprema)
u otvoru ploce.




6.2 Uklanjanje mirisa (samo kod #WD1014)

WC element #WD1014 sustava DuraSystem®ima funkciju uklanjanja mirisa. Ona se
moZe automatski ili ru¢no aktivirati i deaktivirati. Naknadni rad i snaga usisavanja
mogu se namjestiti daljinskim upravljacem.

Uklanjanje mirisa ruéno aktiviranje/deaktiviranje

Uklanjanjem mirisa uvijek je moguce
upravljati ruéno putem aktivacijske ploce.

" > DrZite ruku ispred tipke ,Uklanjanje
mirisa”.

Pokrece se/zaustavlja se uklanjanje mirisa.

1 Ako uklanjanje mirisa ne zaustavite ru¢no, ono se zaustavlja automatski nakon isteka
naknadnog rada (vidi tablicu 4: Uklanjanje mirisa).

©

Aktivacija/deaktivacija automatskog uklanjanja mirisa

Do aktiviranja automatskog uklanjanja mirisa dolazi kada kad netko zadrzi u blizem

podrucju 2 prepoznavanja osoba barem 2 sekunde (vidi 1.3 Prepoznavanje osoba).

Automatsko uklanjanje mirisa mozete iskljuciti i ponovno ukljuciti putem daljinskog

upravljaca (vidi tablicu 4: Uklanjanje mirisa).

> Pritisnite gumb za odabir ,Uklanjanje mirisa (automatsko)” na daljinskom
upravljacu.

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda plavo. Imate samo

4 sekunde za deaktivaciju automatskog uklanjanja mirisa (aktivaciju).

> Pritisnite gumb za podeSavanje ,0FF" (,0N").

Desna statusna LED dioda treperi. Uklanjanje mirisa je deaktivirano (aktivirano).

1 Takoder prilikom aktiviranog automatskog nacina rada uvijek je moguce ru¢no
upravljati uklanjanjem mirisa (vidi odjeljak Ru¢no aktiviranje/deaktiviranje uklanjanja
mirisa).
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Postavljanje naknadnog rada

S pomocu daljinskog upravljaca moZzete postaviti naknadni rad uklanjanja mirisa (vidi
tablicu 4).

> Pritisnite gumb za odabir ,Naknadni rad ventilatora” na daljinskom upravijacu.

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda plavo. Imate samo

4 sekunde za promjenu postavki korak po korak. Prilikom odabira ,0"” uklanjanje
mirisa se zaustavlja odmah nakon izlaska iz kupaonice.

> Ako Zelite povisiti postavku, pritisnite gumb za podeSavanje ,Plus”.

> Ako Zelite smanijiti postavke, pritisnite gumb za podeSavanje ,Minus".

Prilikom svake aktivacije gumba treperi desna statusna LED dioda plavo. Postavka se
povecava/smanjuje prema odgovarajucim koracima.

NamjesStanje snage usisavanja

S pomocu daljinskog upravljaca moZete namijestiti snagu usisavanja za uklanjanje
mirisa (vidi tablicu 4).

> Pritisnite gumb za odabir ,Brzina ventilatora” na daljinskom upravljacu.

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda plavo. Imate samo

4 sekunde za promjenu postavke korak po korak.

> Ako Zelite povisiti postavku, pritisnite gumb za pode3avanje ,Plus”.

> Ako zelite smanijiti postavke, pritisnite gumb za podeSavanje ,Minus”.

Prilikom svake aktivacije gumba treperi desna statusna LED dioda plavo. Postavka se
povecava/smanjuje prema odgovarajucim koracima.

Tvornicke postavke Raspon podeSavanja
Uklanjanje neugodnih mirisa | rucno Ukljucivanje/isklju¢ivanje
Naknadni rad 1 min. 0 min., 1 min., 3 min.
Snaga usisavanja 3 ldo6

Tablica 4: Uklanjanje neugodnih mirisa
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6.3 Ostale postavke

Ukljucivanje funkcije ¢is¢enja

Tipke na aktivacijskoj plo¢i moZete blokirati na 2 minute da biste sprijecili aktiviranje
ispiranja i uklanjanja mirisa tijekom ciscenja.

> Tri sekunde drZite istodobno pritisnute tipke ,Malo ispiranje” i ,Veliko ispiranje”.
Osvjetljenje tipki se iskljucuje. Tipke na aktivacijskoj ploci su blokirane. Nakon isteka
2 minute se tipke ponovno prikazuju. Aktivacijska ploca je potpuno funkcionalna.

o

Deaktivacija/aktivacije no¢nog svjetla

Nocno svjetlo se automatski ukljuCuje ili iskljucuje ovisno o okolnom svjetlu. MoZete
iskljuciti i ponovno ukljuciti ovu funkciju putem daljinskog upravljaca.

> Pritisnite gumb za odabir ,No¢no svjetlo” na daljinskom upravljacu.

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda plavo. Imate samo

4 sekunde za deaktivaciju no¢nog svjetla (aktivaciju).

> Pritisnite gumb za podeSavanje ,0FF" (,0N").

Desna statusna LED dioda treperi. No¢no svjetlo je deaktivirano (aktivirano).

Tvornicke postavke Raspon podeSavanja

Nocno svjetlo aktivno Ukljucivanje/iskljucivanje
Tablica 5: No¢no svjetlo

O

Aktiviranje/deaktiviranje zastite za djecu

Ako se tipke za ispiranje na aktivacijskoj ploCi aktiviraju viSe od pet puta u roku od
2 minute, tipke se automatski gase. Aktivacijska ploca je blokirana. Nakon isteka
2 minute se tipke ponovno prikazuju. Aktivacijska ploca je potpuno funkcionalna.
Funkciju zaStite za djecu mozete ukljuciti i ponovno iskljuciti putem daljinskog
upravljaca (vidi tablicu 6).

> Pritisnite gumb za odabir ,Zastita za djecu” na daljinskom upravljacu

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda plavo. Imate samo

4 sekunde za aktivaciju zaStite za djecu (deaktivaciju).

> Pritisnite gumb za podeSavanje ,ON" (,0FF").

Desna statusna LED dioda treperi. Zastita za djecu je aktivirana (deaktivirana).
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Tvornicke postavke Raspon podeSavanja

Zastita za djecu deaktivirano Ukljucivanje/iskljucivanje

Tablica 6: Zastita za djecu

O

Reset

Pomocu funkcije resetiranja mozete resetirati sve postavke na tvornicke postavke i
ponovo pokrenuti softver.

> Na vaSem daljinskom upravljacu pritisnite tipku ,Resetiranje” na 10 sekundi.
Postavke su vracene na tvornicke postavke.

6.4 Postavljanje prepoznavanja osoba

Prepoznavanje osoba odvija se putem elektroni¢kog senzora i upravlja automatskom
aktivacijom aktivacijske ploce prilikom prilazenja WC Skoljci. Ako imate vrlo malu ili
vrlo veliku kupaonicu mozete promijeniti automatsko prepoznavanje osoba prema
dimenzijama vaSe kupaonice.

Aktivacijska plo€a A2 razlikuje normalan nacin rada u kojem se moZe podesiti blize
i udaljeno podrucje te poseban nacin rada za manje kupaonice u kojem je moguce
podesiti samo bliZze podrucje. PodeSavanje medupodrucja odvija se automatski

(vidi 1.3 Prepoznavanje osoba).

1 Da biste saznali kako su postavljena odredena podrudja pritisnite tipku ,Udaljeno
podrucje” ili tipku ,BliZze podrucje” na vasem daljinskom upravljacu sve dok statusne
LED diode ne po¢nu svijetliti. Sada vam statusne LED diode na aktivacijskoj ploci
pokazuju u kojem podrucju se trenutacno nalazite: crveno za blize podrucje, Zuto za
medupodrucje i tirkizno za udaljeno podrucje. Primicuci se aktivacijskoj ploci, odnosno
odmicuci se od nje gledajte u statusne LED diode i provjerite gdje je granice izmedu ta
dva podrugja.

(&) (a

Prilagodavanje normalnog nacina rada

Putem daljinskog upravljaca mozZete namjestiti prepoznavanje osoba prema

dimenzijama vase kupaonice (vidi tablicu 7).

> Pritisnite gumb za odabir ,Udaljeno podrucje”, odnosno ,BliZze podrucje” na
daljinskom upravljacu.
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Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda. Imate samo 4 sekunde za
promjenu postavke korak po korak.

> Ako Zelite povisiti postavku, pritisnite gumb za podeSavanje ,Plus".

> Ako Zelite smanijiti postavke, pritisnite gumb za podeSavanje ,Minus".

Prilikom svake aktivacije gumba zasvijetli desna statusna LED dioda plavo. Postavka se
povecava/smanjuje prema odgovarajuc¢im koracima.

Tvornicke postavke Raspon podeSavanja
BliZze podrucje cca 50 cm cca 20 - 60 cm (8 stupnjeva)
Udaljeno podrucje cca 100 cm cca 60 - 100 cm (14 stupnjeva)

Tablica 7: Normalan nacin rada prepoznavanja osoba

(&) (a

Aktiviranje i prilagodavanje posebnog nacina rada za manje kupaonice

Ako imate vrlo malu kupaonicu, nacin rada mozete promijeniti s normalnog u posebni.
U posebnom nacinu rada je moguce podesiti samo bliZze podrucje, senzor za udaljeno
podrucje je deaktiviran.

> Pritisnite gumb za odabir ,Udaljeno podrucje” na daljinskom upravljacu.

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda. Imate samo 4 sekunde za
promjenu postavke.

> Na pet sekundi pritisnite gumb za odabir ,Udaljeno podrucje”.

Statusne LED diode na aktivacijskoj ploCi zatreptat ce tri puta u crvenoj boji. Poseban
nacin rada je aktivan.

U posebnom nacinu rada moZete blize podrucje postaviti prema dimenzijama u vasoj
kupaonici (vidi tablicu 8)

> Pritisnite gumb za odabir ,Blize podrucje” na daljinskom upravljacu.

Na elementu za rukovanje svijetli lijeva statusna LED dioda. Imate samo 4 sekunde za
promjenu postavke korak po korak.

> Ako Zelite povisiti postavku, pritisnite gumb za podeSavanje ,Plus”.

> Ako Zelite smanijiti postavke, pritisnite gumb za podeSavanje ,Minus".

Prilikom svake aktivacije gumba treperi desna statusna LED dioda plavo. Postavka se
povecava/smanjuje prema odgovarajuéim koracima.

1 U posebnom nacinu rada za male kupaonice potrebno je postaviti blize podrugje tako
da se u medupodrucju prepozna jedna osoba koja stoji ispred Skoljke (vidi

1.3 Prepoznavanje osoba). Osigurajte da se ne prepoznaju predmeti, vrata ili zidovi:
Statusna Zuta LED dioda mora se iskljuciti kada se odmicete od Skoljke.
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Tvornicke postavke Raspon podeSavanja

BliZze podrucje cca 50 cm cca 20 - 60 cm (8 stupnjeva)

Tablica 8: Poseban nacin rada prepoznavanja osoba

7. Napajanje u nuzdi

U slucaju kvara glavnog napajanja odmah dolazi do aktivacije napajanja u nuzdi.
Tada se razlicite funkcije automatski deaktiviraju kako bi se smanjila potrebna snaga.
Aktivne ostaju:

o Veliko i malo ispiranje (u napajanju u nuzdi tipke svijetle trajno narancasto).

Sve ostale funkcije su deaktivirane.

8. Zamjena baterije

U slucaju nestanka struje, aktivacijsku plocu A2 moguce je kratkotrajno koristiti i s
baterijskim napajanjem. Nakon priblizno 1,5 godine ili nakon dugotrajnijih nestanaka
struje trebalo bi zamijeniti rezervnu bateriju.

A\ OPASNOST

Kontakt sa strujom moZe dovesti do strujnog udara.

> NE upotrebljavajte ovaj proizvod ako ne funkcionira na propisan nacin ili su osteceni
kabeli. 0dmah prekinite opskrbu elektricnom energijom. Obratite se na adresu
help@duravit.com.

> Nazivni napon uvijek prekinite PRIJE demontaZe aktivacijske ploCe i zamjene
baterije.
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Skidanje aktivacijske ploce

> Oprezno otpustite plo€u s dostavljenim
sisaljkama.

Uklanjanje kabela

> Izvucite kabele prikljucene na
aktivacijskoj ploci.
> Plocu bocno polegnite.

Uklanjanje montaznog okvira

> Otpustite vijke.

> Uklonite okvir.

> Otpustite razmacne svornjake i odlozite
ih sa strane.
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Uklanjanje zastitne ploce

> JeziCke utisnite prema unutra.
> Oprezno uklonite plocu.
> Okrenite plocu bocno.

Otpustanje drzaca baterije

> Povucite drzac baterije oprezno prema
natrag, ispred ploce, dok ga na ploci
gore otpustate.

> Uklonite drzac baterije i kabel.

Uklanjanje starih baterija

> Otvorite drzac baterije.

> Staru bateriju uklonite lupkanjem po
drzacu baterije ako je to potrebno.

> Pravilno odloZite staru bateriju
(vidi 10. Odlaganje otpada).



Umetanje nove baterije

> Umetnite novu bateriju. Vodite racuna o
tome da bateriju umetnete pravilno, to
znaci da klin u poklopcu mora zahvatiti u
udubljenje na bateriji.

> Ponovno sastavite drzac baterije.
PRILIKOM POSTAVLJANJA POKLOPCA
OBRATITE POZORNOST NA POLARITET.

Umetanje drzaca baterije

> Prikljucite kabel na drzac baterije.

> Drzac baterije umetnite u zastitnu ploCu
tako Sto Cete je umetnuti sa straznje
strane, oprezno ga povlaceci i gurajuci
prema naprijed na otvor ploce dok ne
usjedne na svoje mjesto.

> Provucite kabel baterije kroz otvor
kabela.

Postavljanje kabela

> Obratite pozornost na polaganje kabela.
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Uvijanje navojne Sipke

> Uvijte navojnu Sipku (dodatna oprema
servisna oprema) u otvor ploce da biste
uvukli rucicu mehanike motora u ocicu
odlaznog ventila.

Umetanje zastitne ploce

> Plo€u ponovno umetnite.

> Uklonite navojnu Sipku.

> Postavite razmacne svornjake i ucvrstite
ih tako da ih okrenete lagano prema
desno.

Postavljanje montaznog okvira

> Postavite okvir.
> Vijcima pricvrstite okvir.



Prikljucivanje kabela na aktivacijsku
plocu

> Spojite kabele na odgovarajuce
prikljucke na aktivacijskoj ploci.

Postavljanje aktivacijske ploce

> Aktivacijsku ploCu pricvrstite na
montazni okvir i pritisnite dok se ne
uglavi.

9. Ciscenje i odrzavanje

NAPOMENA

> Ne koristite se sredstvima koja grebu i koja su agresivna ili kemijska sredstva za
CiScenje.

Ciscenje

> Povrsinu ocistite mekom, vlaznom krpom.

> Uklonite teza zaprljanja toplom vodom i bezbojnim, blagim sredstvom za €iS¢enje
prozora koje ste nanijeli na krpu za €iScenje.

> ObriSite vlaznom krpom kako biste uklonili ostatke deterdzenta.

> Povrsinu prebriSite suhom krpom.
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10. Odlaganje u otpad
10.1 Elektricni i elektronicki uredaji

E Stari elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati Stetne supstance. Ovaj
uredaj ne odlazite u kucni otpad. Aktivacijsku plo€u potrebno je zbrinuti prema
B drZavnim propisima, na ekoloski prihvatljiv nacin. Stoga proizvod dostavite u
specijalizirano odlagaliSte za recikliranje otpadne elektricne i elektronicke opreme
(WEEE). To pomaZze oCuvanju sirovina i zastiti okoliSa. Obratite se svojem trgovcu ili
nadleznim sluzbama.

10.2 Baterije

IstroSene baterije moraju se primjereno zbrinuti.

U tu svrhu postoje u trgovinama koje prodaju baterije, kao i u komunalnim
sabiraliStima, odgovarajuce oznacene posude za zbrinjavanje baterijskog otpada.

10.3 Materijal pakiranja

Djeca se ne smiju igrati s plasticnim vrecicama ili ambalaznim materijalima jer postoji
opasnost od ozljeda ili guSenja. Takve materijale skladiStite na sigurnom mjestu ili

ih odlozite na ekoloSki prihvatljiv nacin. Po mogucnosti sacuvajte ambalaZzu do isteka
jamstvenog roka.

11. Pomo¢ u slu€aju problema

NAPOMENA

> Popravke smiju obavljati samo kvalificirani elektricari ili tehnicari.

Problem Moguci uzrok Kako rijesiti problem
Prikaz s LED-diodama

Statusna LED dioda svijetli Uredaj radi s pomocu baterije

narancasto (moguce funkcije ispiranja)

Statusna LED dioda treperi Dojava potvrde prikljucka
3 puta narancasto baterije
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Problem

Mogudi uzrok

Kako rijesiti problem

Opce funkcije

Aktivacijska ploca ne
funkcionira

Prekinuta opskrba strujom

v

Ponovno uspostavite dovod
struje.

Osvjetljenje tipki ne radi

Funkcija ¢is¢enja je ukljucena

v

Tipke se pojavljuju
automatski ponovno nakon
2 min.

Aktivirana zastita za djecu

v

Tipke se pojavljuju
automatski ponovno nakon
2 min.

Neispravno funkcioniranje

A\

Obratite se na adresu
help@duravit.com.

Osvjetljenje tipki trajno svijetli

Prepreka u podrucju prijema,
npr. namjestaj

Uklonite prepreku.

Prepoznavanje osoba
pogresno je postavljeno

\'%

Namjestite poseban nacin
rada za prepoznavanje
osoba (za manje prostorije).

Neispravno funkcioniranje

v

Obratite se na adresu
help@duravit.com.

Funkcija ispiranja

Voda stalno istjeCe u keramiku

Smetnja softvera

A\

v

Prekinite opskrbu strujom
na 10 sek.

Ponovno uspostavite dovod
struje.

Neispravno funkcioniranje
mehanike motora

v

Obratite se na adresu
help@duravit.com.

Nedovoljno ispiranje Skoljke

Koli¢ina ispiranja pogresno je
postavljena

Povisivanje koli¢ine
ispiranja.

Neispravno funkcioniranje
mehanike motora

v

Obratite se na adresu
help@duravit.com.
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Problem

Moguci uzrok

Kako rijesiti problem

Higijensko ispiranje

Higijensko ispiranje ne radi

Aktivacijska ploca je koristena
nakon zadnjeg higijenskog
ispiranja

v

Higijensko ispiranje odvija
se nakon isteka sljedeceg
intervala.

Higijensko ispiranje je
deaktivirano

v

Aktivirajte higijensko
ispiranje.

Higijensko ispiranje ispire
precesto ili prerijetko

Broj ispiranja je pogresno
podeSen

v

Podesite broj ispiranja.

Higijensko ispiranje se odvija
u nepovoljnom trenutku

Pocetak je pogresno
postavljen

v

Postavite pocetak.

Uklanjanje neugodnih mirisa

Uklanjanje mirisa ukljucuje se
automatski

Aktiviran je automatski nacin
rada

v

Tvornicke postavke.

> Po potrebi postavite nacin

rada.

Uklanjanje mirisa se ne
ukljuéuje automatski

Aktiviran je ru¢ni nacin rada

v

Namjestite nacin rada.

zaustavlja odmah nakon
napustanja WC-a

0 min

Snaga usisavanja nije Snaga usisavanja nije > Namjestite snagu
zadovoljavajuca optimalno namjestena usisavanja.
Uklanjanje mirisa se Naknadni rad postavljen na > Aktivirajte, odnosno

produzite naknadni rad.

Uklanjanje mirisa se ne
zaustavlja nakon napustanja
WC-a

Naknadni rad postavljen na
viSe od 0 min

v

Deaktivirajte, odnosno
smanjite naknadni rad.

Funkcija noc¢nog svjetla

Nocno svjetlo ne svijetli

Nocno svjetlo je deaktivirano

v

Aktivirajte no¢no svjetlo.

Okolno svjetlo je presvijetlo

Nocno svjetlo neprekidno
svijetli

Okolno svjetlo je preslabo

v

Deaktivirajte noc¢no svjetlo.

Aktivacijska ploca je prijava ili
vlazna

v

Cig¢enje ili susenje
aktivacijske ploce.
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12. Tehnicki podaci

Broj artikla #WD 5003
12.1 Tipska plo€ica

Tipska ploCica nalazi se na straznjoj strani aktivacijske ploce A2. Ovaj proizvod u
skladu je sa svim odgovarajuc¢im propisima EU-a.

12.2 Aktivacijska ploca A2

Nazivni napon 24V DC SELV
Naz. potrosnja struje now

Podrucje temperature
Radna temperatura 0-55°C

Razred zastite M
Vrsta zastite IP X4, zastita protiv prskanja vode sa svih strana

12.3 Baterija

Daljinsko upravljanje gumbasta celija CR2025
Mehanika motora 6 V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy)

Maks. razina snage: <10 dBm
Radna frekvencija: Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 - 2,4835 GHz)
Jamstveni list NaSe jamstvene uvjete moZete pronaci u nasim

Opcim uvjetima poslovanja (GTC) na
www.pro.duravit.com/gtc
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1. Imagini de ansamblu

1.1 Placa de actionare

Aspirarea
Clatire intensa mirosului Clatire redusa

LED LED

—=

Afisaj LED pe placa de actionare

Portocaliu Regim cu curent in caz de avarie, functionalitate limitata

M Albastru intermitent Setdrile sunt efectuate prin comanda la distanta
Intervalul minim, resp. maxim atins (lumineaza
intermitent, succesiv de 3 ori)
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1.2 Telecomanda

SODURAVIT

Cantitate mica de
clatire

Cantitate mare de
clatire

Ventilator timp de
temporizare

Viteza ventilatorului

o]

Clatire automata

Resetare

AUTO

Aspirarea mirosului
(automat)

®@

Numar de pachete
de clatire

Clatire de igienizare

Domeniu apropiat

@000

Domeniu indepartat

Marire

EoeE

Reducere

Interval

Decalarea momentului
nceperii

Lumina de noapte

Siguranta pentru copii

Dezactivat

S =

Pornit
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1.3 Detectarea persoanelor

Afisaj LED pe placa de actionare

M Turcoaz Setare domeniu indepartat (domeniul 1)
Galben Setare domeniu intermediar, automat (domeniul 2)
M Rosu Setare domeniu apropiat (domeniul 3)
M Rosu intermitent Schimb la regimul special realizat
M Albastru intermitent Schimb la regimul normal realizat
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2. Explicarea termenilor de atentionare si a
simbolurilor

La risc major, pericol de moarte, vatamari corporale grave

In caz de risc mediu, vatdmari corporale grave

INDICATIE Tn cazul daunelor materiale

Se folosesc urmatoarele simboluri:

Aici vi se solicita o actiune.
Aici gasiti un sfat!

e v

3. Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a va bucura multi ani de placa dumneavoastra de actionare A2, vd rugam sa
cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, Tn special indicatiile privind siguranta.
Pastrati cu grija instructiunile de utilizare si, daca este cazul, predati-le noului
proprietar.

Aceste instructiuni de utilizare corespund stadiului tehnic al aparatului in momentul
punerii sub tipar. Duravit 1si rezerva dreptul de a face schimbari in interesul
dezvoltdrii ulterioare.

3.1 Utilizarea conform destinatiei

Placa de actionare Duravit A2 este destinata declansarii spalarii elementelor WC
DuraSystem®cu clatire de igienizare integrata #WD1013 resp. #WD1014. Utilizarea
placilor de actionare este limitata la domeniul interior. Orice alta forma de utilizare
este considerata neconforma cu destinatia. Duravit nu isi asuma nicio raspundere
pentru consecintele utilizarii contrare destinatiei.
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3.2 Indicatii privind siguranta
Cititi cu atentie si respectati urmatoarele indicatii privind siguranta!

Cerinte pentru utilizator

Copiilor si persoanelor care nu detin cunostinte, care nu au experienta in manipularea
aparatului sau care au capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse le este permis
sa utilizeze aparatul numai dupa instruirea privind utilizarea sigura a aparatului sau
sub supraveghere.

A\ PERICOL

Daune in ceea ce priveste sdnatatea prin electrocutare

Contactul cu curentul electric poate duce la electrocutare

> NU utilizati produsul atunci cand acesta nu functioneaza in mod corespunzator sau
dac3 este deteriorat cablul. Intrerupeti imediat alimentarea cu curent. Contactati
help@duravit.com.

> Deconectati intotdeauna tensiunea de alimentare INAINTE de a demonta placa de
actionare si chiar si la schimbarea bateriei.

INDICATIE

Daune asupra produsului si/sau daune materiale cauzate prin utilizarea

necorespunzatoare

Utilizarea necorespunzatoare poate duce la daune asupra produsului, accidente si

defectiuni functionale.

> NU montati placa de actionare in incaperi cu pericol de Tnghet. Temperatura
ambientald trebuie sa fie de minimum 4 °C.

> NU expuneti placa de actionare la actiunea directa a apei sau la radiatia solara

directa.

NU utilizati accesorii care nu sunt recomandate de catre Duravit.

Aveti grija ca sticla placii de actionare sa nu fie sparta sau umeda.

> NU utilizati agenti de curatare abrazivi, agresivi sau chimici.

NU asezati obiecte in raza de detectie a placii de actionare.

Utilizati exclusiv aspiratoarele atasate Tn vederea demontarii placii de actionare.

v

v

v

v

Daune asupra produsului si/sau daune materiale prin incercarile de reparare

neprofesioniste

Incercérile de reparare neprofesioniste pot duce la daune asupra produsului, accidente

si defectiuni functionale.

> 1n cazul unor indicii cu privire la deteriorari sau defecte NU efectuati modificari,
manipulari, instaldri suplimentare sau incercdri de reparare a placii de actionare.
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> Reparatiile trebuie efectuate numai de catre instalatori electricieni sau tehnicieni
calificati.

Indicatii privind utilizarea bateriilor
Bateriile se afla in telecomanda si chiar pe placa de actionare in vederea alimentarii
cu curent Tn caz de urgenta.

A PERICOL

Pericol de moarte in caz de inghitire

Bateriile pot pune in pericol viata daca sunt inghitite.

> NU |asati bateriile la indemana copiilor mici.

> In cazul inghitirii unei baterii, cereti imediat asistentd medicala.

A AVERTISMENT

Daune in ceea ce priveste sanatatea prin scurgerea acidului de baterie

Scurgerea acidului de baterie poate provoca leziuni.

> Evitati contactul cu pielea, ochii si mucoasele cand s-a scurs acid din baterii.

> In caz de contact cu acidul, clatiti zonele afectate cu apa curata din abundent3 si
contactati imediat medicul.

INDICATIE

Deteriorari ale produsului si/sau daune materiale

Utilizarea necorespunzatoare poate duce la daune asupra produsului si/sau daune

materiale.

> Bateriile nu trebuie incarcate, reactivate prin alte mijloace, dezasamblate, aruncate
n foc sau scurtcircuitate.

> Scoateti imediat bateriile consumate din telecomanda. Acestea pot curge si pot
produce astfel daune.

> Inainte de introducerea bateriei, curatati bateria si contactul acesteia. Acordati
atentie polaritatii corecte.

> Scoateti bateriile daca nu utilizati telecomanda timp indelungat.

> NU supuneti bateriile conditiilor extreme: Nu le asezati pe suprafete fierbinti si nu le
expuneti la radiatia solara directa. Exista un risc crescut de scurgeri.

> Introduceti intotdeauna baterii adecvate (a se vedea. 12.3 Baterie). Introducerea de
baterii nepotrivite poate duce |a situatii periculoase.
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4. Punerea in functiune

Placa de actionare este gata de functionare daca este instalata corespunzator si a fost
conectata la sursa de alimentare cu curent electric. Butoanele de comanda pentru
functiile de baza se aprind automat cand va apropiati de WC. Setarile pot fi efectuate
cu ajutorul telecomenzii.

1 Puteti ajusta detectarea automat3 a persoanelor la conditiile spatiale din baia
dumneavoastra (a se vedea 6.4 Reglarea detectarii persoanelor).

5. Elemente de baza pentru actionarea fara
atingere

Placa de actionare A2 este controlata prin senzori. Operarea functiilor de baza - clatire
intensd, clatire redusa si aspirarea mirosului (numai #WD1014) - se efectueaza direct
prin intermediul placii de actionare A2 (a se vedea 1.1 Placa de actionare A2).

Cu telecomanda furnizata pot fi efectuate si alte setdri (a se vedea 1.2 Telecomanda).

Functiile de clatire si daca este cazul aspirarea mirosului sunt declansate daca tineti
mana in fata elementelor de comanda corespunzatoare. Domeniul de declansare
incepe la cca 1 cm in fata placii de actionare. Pentru declansarea functiilor este
posibila, dar nu necesarad, atingerea placii de actionare.
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6. Operare

Operarea functiilor de baza - clatire intensa, clatire redusa, aspirarea mirosului
(numai la #WD1014) - se efectueaza direct prin intermediul placii de actionare.
Setarile pot fi efectuate cu ajutorul telecomenzii.

6.1 Clatire

Declansarea clatirii intense

Prin declansarea clatirii intense, vasul de
WC ceramic este clatit cu o cantitate mare
de apa.

> Tineti ména in fata tastei lungi, din
stanga.

Este declansata clatirea intensa.

Declansarea clatirii reduse
Prin declansarea clatirii reduse, vasul de
WC ceramic este clatit cu o cantitate mica

de apa.

> Tineti méana in fata tastei scurte, din
dreapta.

Este declansata clatirea redusa.
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Reglarea cantitatii de clatire

Puteti ajusta cantitatea de clatire (a vasul de WC ceramic pentru a obtine o clatire

optima a vasului ceramic (cresterea cantitatii de clatire) sau pentru a preveni stropirea

(reducerea cantitatii de clatire). Puteti efectua aceste setari pentru clatirea intensa si

redusa (a se vedea tabelul 1: Reglarea cantitatii de clatire).

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Cantitate mare de
clatire”, resp. ,Cantitate mica de clatire”.

Pe elementul de comanda, ledul de stare din dreapta lumineaza albastru. Aveti acum

4 secunde pentru a modifica treptat cantitatea de clatire.

> Daca trebuie crescuta cantitatea de clatire apasati tasta de reglaj ,Plus”.

> Daca trebuie redusa cantitatea de clatire apasati tasta de reglaj ,Minus”.

La fiecare apasare a tastei, ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent albastru.

Cantitatea de clatire este crescutd/redusa cu pasii corespunzatori.

Setare din fabrica Domeniu de setare
Clatire intensa ccabl ccas5,5(,6(71
Clatire redusa cca 3l cca3l, 3504l

Tabelul 1: Reglarea cantitatii de clatire

O

Activarea/dezactivarea clatirii automate

Clatirea automata este declansata intotdeauna atunci cand un utilizator - de ex. un
copil mic - nu realizeaza clatirea dupa ce a parasit WC-ul, in decursul a 20 de secunde.
Puteti activa si dezactiva din nou aceasta functie cu ajutorul telecomenzii
dumneavoastra (a se vedea tabelul 2: Clatirea automata).

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Clatire automata”.
Pe elementul de comanda, ledul de stare stang lumineaza constant albastru. Acum
aveti 4 secunde pentru a activa (dezactiva) clatirea automata.

> Apasati tasta de reglaj ,ON" (,0FF").

Ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent. Clatirea automata este activata
(dezactivata).

Setare din fabrica Domeniu de setare

Clatire automata dezactivat Pornit/Oprit

Tabelul 2: Clatirea automata
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Golirea rezervorului

La nevoie, rezervorul poate fi golit.

> Actionati clatirea intensa de mai multe ori succesiv pana cand rezervorul este golit
complet.

O

Activarea/dezactivarea clatirii de igienizare

Clatirea de igienizare automata determinad clatirea la intervale regulate pentru a evita
stagnarea apei In sistemul de conducte. Puteti activa si dezactiva din nou aceasta
functie cu ajutorul telecomenzii dumneavoastra (a se vedea tabelul 3: Reglarea clatirii
de igienizare).

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectie ,Clatire de igienizare”.
Pe elementul de comanda, ledul de stare stang lumineaza constant albastru. Acum
aveti 4 secunde pentru a activa (dezactiva) clatirea de igienizare.

> Apasati tasta de reglaj ,ON" (,0FF").

Ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent. Clatirea de igienizare este activata
(dezactivata).

1 Prin prima activare se stabileste momentul inceperii pentru clatirea de igienizare si
se efectueaza o clatire de igienizare. Daca ati activat clatirea de igienizare de exemplu
la ora 18, in continuare ea va fi declansata intotdeauna la ora 18. Momentul inceperii
poate fi decalat apoi in etape de 4 ore (a se vedea sectiunea Setarea clatirii de
igienizare). Pentru a restabili complet momentul inceperii trebuie efectuata o resetare
generald a aparatelor (a se vedea capitolul Resetarea).

Reglarea clatirii de igienizare

Tn cazul clatirii de igienizare puteti regla momentul clatirii, numarul de clatiri si

durata dintre intervale (a se vedea tabelul 3: Reglarea clatirii de igienizare).

> Apadsati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Decalarea
momentului inceperii”, tasta de preselectare ,Numarul pachetelor de clatire” sau
tasta de preselectare ,Interval”

Pe elementul de comandd, ledul de stare stdng lumineaza constant albastru. Aveti

acum 4 secunde pentru a modifica treptat setarile.

> Daca trebuie crescute setdrile apasati tasta de reglaj ,Plus”.

> Daca trebuie reduse setdrile apasati tasta de reglaj ,Minus”.
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La fiecare apasare a tastei, ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent albastru.
Setdrile sunt marite/reduse cu pasii corespunzatori.

Setare din fabrica Domeniu de setare

Clatire de igienizare

dezactivat

Pornit/Oprit

Numarul clatirilor 1 1 pand la 10
Interval 72 h 24 h, 48 h, 72 h...pana la 240 h
Decalarea momentului pornirii| 0 0,1,2,3,4,5(in etape de 4 h)

Tabelul 3: Reglarea clatirii de igienizare

Declansare manuala

Tn caz de urgentd, pani de curent, defectarea bateriei sau a plicii de actionare,

clatirea WC-ului se poate declansa si manual.

>

>
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indepartarea placii de actionare

Indepartati placa de actionare cu

aspiratoarele furnizate.

Declansarea clatirii

Rotiti bara filetata atasata (kit de
accesorii de service) 1n orificiul placii.




6.2 Aspirarea mirosului (numai la #WD1014)
Elementul WC DuraSystem® #WD1014 dispune de o functie pentru aspirarea mirosului.
Aceasta poate fi activata si dezactivata automat sau manual. Timpul de temporizare si

puterea de aspirare pot fi setate cu ajutorul telecomenzii.

Activarea/dezactivarea manuala a aspirarii mirosului

Aspirarea mirosului poate fi controlata
oricand manual prin intermediul placii de
actionare.

> Tineti mana n fata tastei ,Aspirarea
mirosului”.

Aspirarea mirosului este pornitd/oprita.

1 Dacd nu opriti manual aspirarea mirosului, aceasta se opreste automat dupa
expirarea timpului de temporizare setat (a se vedea tabelul 4: Aspirarea mirosului).

O

Activarea/dezactivarea aspirarii automate a mirosului

Aspirarea automata a mirosului este declansata cand o persoana se afla timp de min.

2 secunde in domeniul intermediar sau in domeniul 2 al sistemului de detectare a

persoanelor (a se vedea 1.3 Detectarea persoanelor).

Puteti dezactiva si activa din nou aspirarea automata a mirosului cu ajutorul

telecomenzii dumneavoastra (a se vedea tabelul 4: Aspirarea mirosului).

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Aspirarea mirosului
(automat)”.

Pe elementul de comanda, ledul de stare stang lumineaza constant albastru. Acum

aveti 4 secunde pentru a dezactiva (activa) aspirarea automata a mirosului.

> Apdsati tasta de reglaj ,OFF” (,0N").

Ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent. Aspirarea mirosului este dezactivata

(activata).
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i$i n cazul activarii regimului automat este posibila oricand controlarea manuala a
aspirarii mirosului (a se vedea sectiunea Activarea/dezactivarea manuald a aspirarii
mirosului).

Setarea timpului de temporizare

Puteti seta timpul de temporizare a aspirarii mirosului cu ajutorul telecomenzii

dumneavoastra (a se vedea tabelul 4).

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Timp de temporizare
ventilator”.

Pe elementul de comandd, ledul de stare stang lumineaza constant albastru. Aveti

acum 4 secunde pentru a modifica treptat setarile. n cazul selectarii ,0", aspirarea

mirosului este oprita imediat dupa parasirea WC-ului.

> Daca trebuie marita setarea apdsati tasta de reglaj ,Plus”.

> Daca trebuie redusa setarea apasati tasta de reglaj ,Minus”.

La fiecare apasare a tastei, ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent albastru.

Setarea este marita/redusa cu pasii corespunzatori.

Setarea puterii de aspirare

Puteti seta puterea de aspirare a mirosului cu ajutorul telecomenzii dumneavoastra

(a se vedea tabelul 4).

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Viteza ventilatorului”.
Pe elementul de comanda, ledul de stare stang lumineaza constant albastru. Aveti
acum 4 secunde pentru a modifica treptat setarea.

> Daca trebuie marita setarea apasati tasta de reglaj ,Plus”.

> Daca trebuie redusd setarea apasati tasta de reglaj ,Minus”.

La fiecare apasare a tastei, ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent albastru.
Setarea este marita/redusa cu pasii corespunzatori.

Setare din fabrica Domeniu de setare
Aspirarea mirosului manual Pornit/Oprit
Timp de continuare 1 min 0 min, 1 min, 3 min
Puterea de aspirare 3 lpanalaé

Tabelul 4: Aspirarea mirosului
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6.3 Alte setari

Pornirea functiei de curatare

Puteti bloca tastele de pe placa de actionare timp de 2 minute pentru a impiedica
declansarea clatirii si aspirarea mirosului in timpul curatarii.

> Actionati timp de trei secunde simultan tastele ,Clatire redusa” si ,Clatire intensa".
Iluminarea tastelor se opreste. Tastele de pe placa de actionare sunt blocate. Dupa
trecerea celor 2 minute, tastele incep sa fie iluminate din nou. Placa de actionare este
complet functionala.

o

Dezactivarea/activarea luminii de noapte

Lumina de noapte porneste sau se opreste automat in functie de lumina din mediul
ambiant. Puteti dezactiva si activa din nou aceasta functie cu ajutorul telecomenzii
dumneavoastra.

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Lumina de noapte”.
Pe elementul de comanda, ledul de stare stang lumineaza constant albastru. Acum
aveti 4 secunde pentru a dezactiva (activa) lumina de noapte.

> Apasati tasta de reglaj ,OFF" (,ON").

Ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent. Lumina de noapte este dezactivata
(activata).

Setare din fabrica Domeniu de setare

Lumina de noapte activa Pornit/Oprit
Tabelul 5: Lumina de noapte
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Activarea/dezactivarea siqurantei pentru copii

Dacd tastele de clatire de pe placa de actionare sunt declansate de peste cinci ori timp

de 2 minute, tastele sunt dezafisate automat. Placa de actionare este blocata. Dupa

trecerea celor 2 minute, tastele incep sa fie iluminate din nou. Placa de actionare este

complet functionala.

Puteti activa si dezactiva din nou siguranta pentru copii cu ajutorul telecomenzii

dumneavoastra (a se vedea tabelul 6).

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Siguranta pentru
copii”

Pe elementul de comanda, ledul de stare stang lumineaza constant albastru. Acum

aveti 4 secunde pentru a activa (dezactiva) siguranta pentru copii.

> Apdsati tasta de reglaj ,ON" (,0FF").

Ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent. Siguranta pentru copii este activata

(dezactivata).

Setare din fabrica Domeniu de setare

Siguranta pentru copii dezactivat Pornit/Oprit

Tabelul 6: Siguranta pentru copii

O

Resetare

Cu ajutorul functiei de resetare puteti reseta toate setarile actionate la setdrile din
fabrica si puteti reporni software-ul.

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra timp de 10 secunde tasta ,Resetare”.
Setarile sunt resetate la cele din fabrica.

248



6.4 Reglarea detectarii persoanelor

Detectarea persoanelor are loc prin intermediul unui senzor electronic si controleaza
activarea automata a placii de actionare (a apropierea de WC. Daca aveti, de ex.,

0 baie foarte mica sau foarte mare, puteti ajusta detectarea automata a persoanelor in
functie de conditiile de spatiu.

Placa de actionare A2 face diferenta intre un regim normal, care este reglabil pentru
domeniul apropiat si indepartat si un regim special pentru bai mici, care este reglabil
numai pentru domeniul apropiat. Reglarea domeniului intermediar are loc automat

(a se vedea 1.3 Detectarea persoanelor).

1 Pentru a afla cum sunt reglate diferite domenii apasati pe telecomanda
dumneavoastra tasta ,Domeniu indepartat” sau tasta ,Domeniu apropiat”, pana cand
ledurile de stare incep sa lumineze. Ledurile de stare de pe placa de actionare va
arata acum in ce domeniu va aflati: rosu pentru domeniul apropiat, galben pentru
domeniul intermediar si turcoaz pentru domeniul indepartat. Daca va miscati spre
placa de actionare sau Tn directia opusd acesteia, privind la ledurile de stare observati
unde se afla granitele dintre domenii.

Ajustarea regimului normal

Puteti ajusta detectarea persoanelor cu ajutorul telecomenzii dumneavoastra in

functie de conditiile din baia dumneavoastra (a se vedea tabelul 7).

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Domeniu
indepartat”, resp. ,Domeniu apropiat”.

Pe elementul de comand3, ledul de stare stang lumineaza constant. Aveti acum

4 secunde pentru a modifica treptat setarea.

> Daca trebuie marita setarea apasati tasta de reglaj ,Plus”.

> Daca trebuie redusa setarea apasati tasta de reglaj ,Minus”.

La fiecare apasare a tastei, ledul de stare din dreapta lumineaza constant albastru.

Setarea este marita/redusa cu pasii corespunzatori.

Setare din fabrica Domeniu de setare
Domeniu apropiat cca 50 cm cca 20 - 60 cm (8 trepte)
Domeniu indepartat cca 100 cm cca 60 - 100 cm (14 trepte)

Tabelul 7: Regim normal detectarea persoanelor
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Activarea si ajustarea regimului special pentru bai mici

Daca aveti o0 baie foarte mic&, puteti trece din regimul normal la regimul special. In
regimul special este reglabil numai domeniul apropiat, senzorul pentru domeniul
indepartat este dezactivat.

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Domeniu indepartat”.
Pe elementul de comand3, ledul de stare stang lumineaza constant. Aveti acum

4 secunde pentru a modifica setarea.

> Apasati tasta de preselectare ,Domeniu indepartat” timp de cinci secunde.

Ledurile de stare de pe placa de actionare lumineaza intermitent rosu de trei ori.
Regimul special este activ.

in regimul special puteti ajusta domeniul apropiat in functie de conditiile din baia
dumneavoastra (a se vedea tabelul 8)

> Apasati pe telecomanda dumneavoastra tasta de preselectare ,Domeniu apropiat”.
Pe elementul de comanda, ledul de stare stang lumineaza constant. Aveti acum

4 secunde pentru a modifica treptat setarea.

> Daca trebuie marita setarea apasati tasta de reglaj ,Plus”.

> Daca trebuie redusd setarea apasati tasta de reglaj ,Minus”.

La fiecare apasare a tastei, ledul de stare din dreapta lumineaza intermitent albastru.
Setarea este marita/redusa cu pasii corespunzatori.

1 Tn regimul special pentru bai mici trebuie sa reglati domeniul apropiat astfel incat in
domeniul intermediar sa fie detectatd o persoana aflata in picioare in fata vasului din
ceramica (a se vedea 1.3 Detectarea persoanelor). Asigurati-va ca nu sunt detectate
obiecte, usi sau pereti: Ledul galben de stare trebuie sa se stinga daca va indepartati
de vasul din ceramica.

Setare din fabrica Domeniu de setare

Domeniu apropiat cca 50 cm cca 20 - 60 cm (8 trepte)

Tabelul 8: Regim special detectarea persoanelor
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7. Alimentarea cu curent in caz de urgenta

in cazul unei opriri a alimentarii principale cu curent electric se comuts imediat la

alimentarea cu curent in caz de urgent3. in acest context, diferite functii sunt

dezactivate automat pentru a reduce consumul necesar. Raman active:

« Clatirea intensa si clatirea redusa (in cazul alimentarii cu curent electric in caz de
urgentd, tastele sunt iluminate constant cu portocaliu).

Toate celelalte functii sunt dezactivate.

8. Inlocuirea bateriilor

Placa de actionare A2 poate fi utilizata pentru scurt timp in regim de alimentare cu
baterii de ex. in cazul unei pene de curent. Dupa cca 1,5 ani sau in urma penelor de
curent indelungate bateria de siguranta ar trebui inlocuita.

A\ PERICOL

Contactul cu curentul electric poate duce la electrocutare.

> NU utilizati produsul atunci cand acesta nu functioneaza in mod corespunzator sau
dac3 este deteriorat cablul. Intrerupeti imediat alimentarea cu curent. Contactati
help@duravit.com.

> Deconectati intotdeauna tensiunea de alimentare INAINTE de a demonta placa de
actionare si chiar si la schimbarea bateriei.

indepartarea placii de actionare

> Desprindeti cu precautie placa cu
ajutorul aspiratoarelor furnizate.
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Deconectarea cablului

> Deconectati cablul conectat la placa de
actionare.
> Puneti deoparte placa.

indepartarea cadrului de montaj

> Desfaceti suruburile.

> Indepartati cadrul.

> Desprindeti bolturile de distantare si
puneti-le deoparte.

Scoaterea placii de protectie la revizie

> Apasati eclisele spre interior.
> Indepartati placa cu precautie.
> Rotiti placa in lateral, in directia opusa.



Desfacerea compartimentului pentru
baterii

> Trageti cu precautie in spate
compartimentul pentru baterii,
in directie opusa placii, in timp ce-l
declansati in partea frontald pe placa in
sus, in directia opusa.

> Tndepérta’gi compartimentul pentru
baterii impreuna cu cablul.

indepartarea vechii baterii

> Deschideti compartimentul pentru
baterii.

> Indepartati vechea baterie, batand usor
n ea daca este cazul.

> Eliminati vechea baterie Th mod
corespunzator (a se vedea
10. Eliminarea).

Introducerea noii baterii

> Introduceti noua baterie. Aveti grija sa
‘ introduceti bateria in mod corect, adica

~ stiftul din capac sa intre in adancitura
bateriei.
> Asamblati la loc compartimentul pentru

baterii. LA ASEZAREA CAPACULUI
RESPECTATI POLARITATEA.
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Introducerea compartimentului pentru
baterii

> Conectati cablul la compartimentul
pentru baterii.

> Introduceti compartimentul pentru
baterii in placa de protectie la revizie,
apasandu- in partea din spate, tragand
cu precautie Tnapoi si apasand in partea
din fatd in jos pe placa, pana cand se
blocheaza.

> Trageti cablul bateriei prin orificiul
cablului.

Asezarea cablului

> Aveti grija la ghidajul cablului.

insurubarea barei filetate

> Rotiti bara filetatd atasata (kit de
accesorii de service) n orificiul placii
pentru a infasura parghia sistemului
mecanic al motorului Tn urechea supapei
de scurgere.



Introducerea placii de protectie la revizie
> Introduceti (a loc placa.
> Indepartati bara filetata.

> Introduceti bolturile de distantare si
fixati-le rotindu-le usor spre dreapta.

Atasarea cadrului de montaj

> Atasati cadrul.
> Tnsurubati bine cadrul.

Conectarea cablului la placa de actionare

> Conectati cablul la racordurile
corespunzatoare pe placa de actionare.
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Atasarea placii de actionare

> Atasati placa de actionare pe cadrul de
montaj si apdsati pana cand se
blocheaza.

9. Curatarea si ingrijirea

INDICATIE

> Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, agresivi sau chimici.

Curatarea

> Curatati suprafata cu o laveta moale, umeda.

> Indepartati impuritatile mai rezistente cu apa calda si un detergent pentru sticl3
incolor, bland, pe care il pulverizati pe laveta.

> Stergeti cu o carpa umezita stoarsa bine pentru a indeparta toate reziduurile de
agent de curatare.

> Uscati suprafata.

ro

256



10. Eliminarea
10.1 Aparate electrice si electronice

E Deseurile de aparate electrice si electronice pot contine substante periculoase.
Nu eliminati acest aparat in gunoiul menajer. Placa de actionare trebuie
Bl depusa la un punct de colectare ecologic conform prescriptiilor nationale.
Predati-o la un punct de colectare special pentru reciclarea deseurilor electrice si
electronice (DEEE). Astfel contribuiti la obtinerea de materii prime si la protejarea
mediului Tnconjurator. Informati-va de la distribuitorul dumneavoastra sau la
autoritatile competente.

10.2 Baterii

Bateriile uzate trebuie eliminate ca deseu in mod corespunzator.

in acest scop, in zonele de comercializare a bateriilor uzate si la punctele de colectare
exista recipiente marcate corespunzator pentru eliminarea bateriilor.

10.3 Material de ambalare

Copiii nu trebuie sa se joace cu pungi din plastic sau materiale de ambalare, deoarece
exista pericolul de vatamare sau de asfixiere. Depozitati astfel de materiale intr-un loc
sigur sau eliminati-le in mod ecologic. Daca este posibil, pastrati ambalajul pana la
expirarea perioadei de garantie.

11. Asistenta in caz de probleme

INDICATIE

> Reparatiile trebuie efectuate numai de catre instalatori electricieni sau tehnicieni
calificati.

Problema |Cauz§ posibila |Solu;ionarea problemei
Afisaje LED

Ledul de stare lumineaza Aparatul se afla in regim de

constant portocaliu alimentare cu baterii (functii

de clatire posibile)

Ledul de stare lumineaza Mesaj de actionare conectare
intermitent de 3 ori portocaliu | baterie
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Problema

Cauza posibila

Solutionarea problemei

Functionare in general

Placa de actionare nu
functioneaza

Alimentarea cu curent electric
intrerupta

> Restabiliti alimentarea cu
curent electric.

Iluminarea tastelor nu
functioneaza

Functia de curatare este
activata

> Tastele reapar automat
dupa 2 min.

Siguranta pentru copii activata

> Tastele reapar automat
dupa 2 min.

Functionare eronata

> Contactati
help@duravit.com.

Iluminarea tastelor sta
constant aprinsa

Obstacol in raza de detectie,
de ex. mobilier

> Indepértati obstacolul.

Detectarea persoanelor
reglata incorect

> Schimbati la regimul special
al detectarii persoanelor
(pentru incaperi mici).

Functionare eronata

> Contactati
help@duravit.com.

Functii de clatire

Apa se curge continuu n vasul
din ceramica

Defectiune a software-ului

> Intrerupeti alimentarea cu
curent electric timp de
10 sec.

> Restabiliti alimentarea cu
curent electric.

Defectiune functionala a
sistemului mecanic al
motorului

> Contactati
help@duravit.com.

Clatirea vasului din ceramica
nu este suficienta

Cantitati de clatire reglate
incorect

> Mariti cantitatea de clatire.

Defectiune functionala
sistemul mecanic al motorului

> Contactati
help@duravit.com.
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Problema

Cauza posibila

Solutionarea problemei

Clatire de igienizare

Clatirea de igienizare nu
functioneaza

Placa de actionare a fost
utilizata de la ultima clatire de
igienizare

> Clatirea de igienizare are
loc dupa expirarea
urmatorului interval.

Cl\atire de igienizare
dezactivata

v

Activati clatirea de
igienizare.

Clatirea de igienizare are loc
prea des sau prea rar

Numarul de clatiri este reglat
incorect

v

Ajustati numarul de pachete
de clatire.

Clatirea de igienizare are loc
intr-un moment nefavorabil

Momentul inceperii este setat
incorect

v

Ajustati momentul inceperii.

Aspirarea mirosului

Aspirarea mirosului porneste
automat

Este activat regimul automat

v

Setare din fabrica.
> Ajustati la nevoie regimul.

Aspirarea mirosului nu
porneste automat

Modul manual activat

A\

Ajustati regimul.

Puterea de scurgere nu este
adecvata

Puterea de scurgere nu este
reglata in mod optim

\'%

Ajustati puterea de
scurgere.

Aspirarea mirosului se opreste
direct dupa parasirea WC-ului

Timp de temporizare setat la
0 min

v

Activati, resp. prelungiti
timpul de temporizare.

Aspirarea mirosului nu se
opreste dupd parasirea
WC-ului

Timp de temporizare setat la
mai mult de 0 min

v

Dezactivati, resp. diminuati
timpul de temporizare.

Functia de lumina de noapte

Lumina de noapte nu
lumineaza

Lumina de noapte dezactivata

> Activati lumina de noapte.

Lumina ambientala este prea
intensa

Lumina de noapte lumineaza
constant

Lumina ambientala este prea
slaba

v

Dezactivati lumina de
noapte.

Placa de actionare murdara
sau umeda

> Curatati sau uscati placa de
actionare.
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12. Date tehnice

Numar articol #WD 5003
121 Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie este prezentata pe partea din spate a placii de actionare A2.
Prezentul produs corespunde tuturor directivelor UE aplicabile.

12.2 Placa de actionare A2

Tensiune nominala 24V CC SELV
Consum nom. de putere 10w

Domeniu de temperaturi
Temperatura de functionare 0-55°C

Clasa de protectie i
Tip de protectie IP X4, protectie impotriva dispersarii apei

12.3 Baterie

Telecomanda Baterie tip pastila CR2025
Sistemul mecanic al motorului 6 V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy)

Nivel de putere max.: <10 dBm

Frecventa de operare: Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 -
2,4835 GHz)

Garantia Conditiile noastre de garantie le gasiti la

sectiunea Termeni si Conditii Generale de
pe pagina www.pro.duravit.com/gtc
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1. Pregledne slike

1.1 Aktivirna tipka

Veliko splakovanje

Odsesavanje
vonjav Malo splakovanje

LED

LED

—=

C

Prikazi svetlecih diod na aktivirni tipki

Oranzna
M Modra utripa

Delovanje na zasilno napajanje, omejena funkcionalnost

Nastavitve se izvajajo z daljinskim upravljalnikom
Dosezen je minimum oz. maksimum obmocja
(utripa trikrat zaporedoma)
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1.2 Daljinski upravljalnik

SODURAVIT

Majhna koli¢ina - .
sleakovanja Samodejno splakovanje
Velika koli¢ina Ponastavitev
splakovanja \@) @/

PodaljSano delovanje

ventilatorja ~ o Odsesavanje vonjav
Hitrost ventilatorja @ @ ) (Samodejno)
T Casovni interval
Stevilo paketov

Higiensko splakovanje .‘ % @ Premik zacetnega Casa
Bliznje obmocje ‘\

Nocna lucka

Oddaljeno obmocje e
Zascita za otroke
Povecanje Izklop

ZmanjSanje Vklop
\& 7
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1.3 Zaznavanje osebe

Prikazi svetlecih diod na aktivirni tipki

M Turkizna Nastavitev oddaljenega obmocja (obmocje 1)
Rumena Nastavitev vmesnega obmocja, samodejno (obmocje 2)
M Rdeca Nastavitev bliznjega obmocja (obmogje 3)
M Rdeca utripa Poteka preklop v posebni nacin
M Modra utripa Poteka preklop v normalni nacin
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2. Pojasnilo opozoril in simbolov

Pri velikem tveganju, smrtni nevarnosti, tezkih poSkodbah
Pri srednjem tveganju, tezkih telesnih poSkodbah

NAPOTEK Pri materialni Skodi

Uporabljeni so naslednji simboli:

Tu se od vas zahteva ukrepanje.
Tu boste nasli nasvet!

me Vv

3. Zavaso varnost

Da boste lahko veliko let uzivali ob uporabi svoje aktivirne tipke A2, prosimo,

da pozorno preberete ta navodila za uporabo, Se posebej varnostna opozorila. Pazljivo
shranite navodila za uporabo in jih predajte morebitnemu novemu uporabniku izdelka.
Ta navodila za uporabo ustrezajo tehni¢nemu stanju naprave v Casu tiska. Duravit si
pridrzuje pravico do sprememb v okviru nadaljnjega razvoja.

3.1 Uporaba v skladu z dolocili

Aktivirna tipka Duravit A2 je zasnovana za sproZitev splakovanja pri WC-elementih
DuraSystem®z vgrajenim higienskim splakovanjem #WD1013 oz. #WD1014. Uporaba
aktivirnih tipk je omejena na notranje prostore. Vsaka drugacna uporaba velja kot
neskladna z dolocili. Podjetje Duravit ne prevzema odgovornosti za posledice,

ki nastanejo zaradi uporabe, neskladne z dolocili.
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3.2 Varnostna opozorila
Pozorno preberite in upoStevajte naslednja varnostna opozorila!

Zahteve za uporabnika

Otroci in osebe, ki nimajo dovolj znanja ali izkuSenj pri ravnanju z napravo ali so
omejeni v svojih telesnih, zaznavnih ter duSevnih sposobnostih, napravo smejo
uporabljati samo, ¢e so pred tem dobili navodila o varni uporabi naprave ali jo
uporabljajo pod nadzorom.

A\ NEVARNOST

Okvare zdravja zaradi elektricnega udara

Stik z elektri¢nim tokom lahko povzro€i elektri¢ni udar

> lzdelka NE uporabljajte, e ne deluje pravilno ali e je njegov kabel poSkodovan.
Takoj prekinite dovod elektricne napetosti. Obrnite se na help@duravit.com.

> Izklopite omrezno napetost PRED demontaZo aktivirne tipke, kakor tudi pred
zamenjavo baterije.

NAPOTEK

Poskodbe na izdelku in/ali materialna $koda zaradi nepravilne uporabe

Nepravilna uporaba lahko povzroci Skodo na izdelku, nesrece in motnje v delovanju.
> Aktivirne tipke NE montirajte v prostorih, ki jih ogroZa zmrzal. Prostorska
temperatura naj ne bo nizja od 4 °C.

Aktivirne tipke NE izpostavljajte neposrednemu vplivu vode ali son¢nih Zarkov.

NE uporabljajte pribora, ki ga ne priporoca Duravit.

Pazite, da se steklo aktivirne tipke ne orosi ali zmoci.

NE uporabljajte abrazivnih, agresivnih ali kemicnih Cistilnih sredstev.

NE postavljajte predmetov v obmocje zaznavanja aktivirne tipke.

Za demontazo aktivirne tipke uporabite izklju¢no priloZeno vakuumsko prijemalo.

v

v

v

v

v

v

PoSkodbe na izdelku in/ali materialna Skoda zaradi nestrokovnih poskusov popravil

Nestrokovni poskusi popravil lahko povzrocijo Skodo na izdelku, nesrece in motnje v

delovanju.

> Upostevajte opozorila glede moZnih pokodb ali okvar in ne izvajajte NIKAKRSNIH
sprememb, manipulacij, dodatnih inStalacij ali poskusov popravil na aktivirni tipki.

> Popravila smejo izvajati le kvalificirani elektroinstalater;ji ali tehniki.
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Napotki o uporabi baterij
Baterije so v daljinskem upravljalniku in na sami aktivirni tipki, kjer opravljajo funkcijo
zasilnega elektricnega napajanja.

A\ NEvARNOST

Smrtna nevarnost ob pogoltnjenju

Pogoltnjenje baterij je lahko smrtno nevarno.

> Baterije shranite izven dosega majhnih otrok.

> V primeru pogoltnjenja baterij takoj pois€ite zdravniSko pomoc.

A opPozORILO

Okvare zdravja zaradi iztekle kisline baterije

Iztekla kislina baterije lahko povzroci telesne poSkodbe.

> Ce iz baterije iztece kislina, prepretite stik s koZo, o&mi in sluznico.

> Mesta, ki so prisla v stik s kislino, izperite z veliko Ciste vode in takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

NAPOTEK

Poskodbe na izdelku in/ali materialna Skoda

Nepravilna uporaba lahko povzroci $kodo na izdelku in/ali materialno $kodo.

> Baterij se ne sme polniti, reaktivirati z drugimi sredstvi, razstaviti, vreci v ogenj ali
kratko skleniti.

> Izrabljene baterije vedno takoj vzemite ven iz daljinskega upravljalnika. Baterije
lahko iztecejo in s tem povzrocijo Skodo.

> Preden baterijo vstavite, jo o€istite, prav tako tudi kontakte. Pazite na pravilno
polariteto.

> Ce daljinskega upravijalnika dlje ¢asa ne boste uporabljali, baterije odstranite.

> Baterij ne izpostavljajte izrednim okoliS¢inam: ne odlagajte jih na vroce povrsine in
ne izpostavljajte jih neposrednim son¢nim Zarkom. Obstoji povecana nevarnost, da
iztecejo.

> Vedno vstavite ustrezne baterije (glejte 12.3 Baterija). Vstavljanje neustreznih baterij
je lahko nevarno.
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4. Zagon

Aktivirna tipka je pripravijena za delovanje, ko je pravilno namescena in prikljucena na
elektricno napetost. Upravljalne tipke za osnovne funkcije zacnejo samodejno svetiti,
ko se priblizajte WC-ju. Nastavitve lahko opravite z daljinskim upravljalnikom.

1 Samodejno zaznavanje osebe lahko prilagodite prostorskim danostim v svoji
kopalnici (glejte 6.4 Nastavitev zaznavanja osebe).

5. Osnove upravljanja brez dotika

Aktivirna tipka A2 ima senzorsko krmiljenje. Upravljanje osnovnih funkcij - veliko
splakovanje, malo splakovanje in odsesavanje vonjav (samo #WD1014) - poteka
neposredno prek aktivirne tipke A2 (glejte 1.1 Aktivirna tipka A2). S priloZenim
daljinskim upravljalnikom lahko opravite dodatne nastavitve (glejte 1.2 Daljinski
upravljalnik).

Funkcije splakovanja in, po potrebi, odsesavanje vonjav se sproZijo, e podrZite roko

pred ustreznimi upravljalnimi elementi. 0bmocje sprozitve se zacne pribl. 1 cm pred
aktivirno tipko. Za sproZitev funkcije se lahko dotaknete aktivirne tipke, vendar to ni
nujno potrebno.
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6. Upravljanje
Upravljanje osnovnih funkcij - veliko splakovanje, malo splakovanje in odsesavanje
vonjav (samo pri #WD1014) - poteka neposredno prek aktivirne tipke. Nastavitve lahko

opravite z daljinskim upravljalnikom.

6.1 Splakovanje

Sprozitev velikega splakovanja

S sproZitvijo velikega splakovanja se
WC-Skoljka splakne z veliko kolicino vode.

> Podrzite roko pred levo, dolgo tipko.

Sprozi se veliko splakovanje.

Sprozitev malega splakovanja

S sprozitvijo malega splakovanja se
WC-3koljka splakne z majhno koli¢ino vode.

> PodrZite roko pred desno, kratko tipko.

Sprozi se malo splakovanje.
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O

Nastavitev kolicine splakovanja

Koli¢ino splakovanja lahko prilagodite WC-3koljki tako, da doseZete optimalno

splakovanje (povecanje koli¢ine splakovanja) ali preprecite cezmerno brizganje

(zmanjSanje kolicine splakovanja). Te nastavitve lahko opravite za veliko splakovanje

in malo splakovanje (glejte Tabelo 1: Nastavitev koli¢ine splakovanja).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Velika koli¢ina splakovanja” oz.
.Majhna koli¢ina splakovanja”.

Na upravljalnem elementu sveti desna statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj

imate na voljo 4 sekunde ¢asa, da korakoma spremenite koli¢ino splakovanja.

> Za povecanije koli¢ine splakovanja pritisnite nastavitveno tipko ,plus”.

> Za zmanjSanje kolicine splakovanja pritisnite nastavitveno tipko ,minus”.

Ob vsakem pritisku na tipko zasveti desna statusna svetleca dioda v modri barvi.

Koli¢ina splakovanja se poveca/zmanjsa za ustrezno Stevilo korakov.

Tovarniska nastavitev Obmocje nastavitve
Veliko splakovanje pribl. 6 pribl. 45,561, 71
Malo splakovanje pribl. 3 { pribl. 31,3,51(, 41

Tabela 1: Nastavitev koli¢ine splakovanja

©

Aktiviranje/deaktiviranje samodejnega splakovanja

Splakovanje se samodejno sprozi 20 sekund za tem, ko uporabnik - npr. majhen otrok
- zapusti WC, ne da bi splakovanje sproZil sam.

To funkcijo lahko aktivirate in znova deaktivirate s svojim daljinskim upravljalnikom
(glejte Tabelo 2: Samodejno splakovanje).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Samodejno splakovanje”.

Na upravljalnem elementu sveti leva statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj imate
na voljo 4 sekunde Casa, da aktivirate (deaktivirate) samodejno splakovanje.

> Pritisnite nastavitveno tipko ,ON" (,0FF").

Desna statusna svetleca dioda utripa. Samodejno splakovanje je aktivirano
(deaktivirano).

Tovarniska nastavitev Obmocje nastavitve
Samodejno splakovanje Deaktivirano Vklop/izklop
Tabela 2: Samodejno splakovanje
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Praznjenje izplakovalnega kotlicka

Po potrebi lahko izplakovalni kotli¢ek izpraznite.

> Veckrat zapovrstjo sprozite veliko splakovanje, dokler ni izplakovalni kotlicek povsem
izpraznjen.

O

Aktiviranje/deaktiviranje higienskega splakovanja

Samodejno higiensko splakovanje zahteva splakovanje v rednih ¢asovnih presledkih,
kar prepreci zastajanje vode v cevovodnem sistemu. To funkcijo lahko aktivirate in
znova deaktivirate s svojim daljinskim upravljalnikom (glejte Tabelo 3: Nastavitev
higienskega splakovanja).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Higiensko splakovanje”.

Na upravljalnem elementu sveti leva statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj imate
na voljo 4 sekunde Casa, da aktivirate (deaktivirate) higiensko splakovanje.

> Pritisnite nastavitveno tipko ,0N" (,0FF").

Desna statusna svetleca dioda utripa. Higiensko splakovanje je aktivirano
(deaktivirano).

1 0b prvem aktiviranju se dolo¢i zaetni ¢as za higiensko splakovanje in higiensko
splakovanje se izvr3i. Ce ste higiensko splakovanje aktivirali ob 18. uri, se bo ta
funkcija odslej vedno sproZila ob 18. uri. Nato lahko zacetni ¢as prestavljate v korakih
po 4 ure (glejte razdelek Nastavitev higienskega splakovanja). Ce Zelite dolo€iti nov
zacetni Cas, lahko to storite po sploSni ponastavitvi naprave (glejte razdelek
Ponastavitev).

Nastavitev higienskega splakovanja

Pri higienskem splakovanju lahko nastavite ¢as splakovanja, Stevilo splakovanj in

trajanje med intervali (glejte Tabelo 3: Nastavitev higienskega splakovanja).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Premik zacetnega ¢asa®, izbirno
tipko ,Stevilo paketov splakovanj” ali izbirno tipko ,Casovni interval”

Na upravljalnem elementu sveti leva statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj imate

na voljo 4 sekunde Casa, da korakoma spremenite nastavitve.

> Za povecCanje nastavitev pritisnite nastavitveno tipko ,plus”.

> Za zmanjSanje nastavitev pritisnite nastavitveno tipko ,minus".

Ob vsakem pritisku na tipko zasveti desna statusna svetleca dioda v modri barvi.

Nastavitve se povecajo/zmanjsajo za ustrezno Stevilo korakov.
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Tovarniska nastavitev Obmoc¢je nastavitve

Higiensko splakovanje | Deaktivirano Vklop/izklop

Stevilo splakovani 1 1do 10

Casovni interval 72 h 24 h, 48 h, 72 h...do 240 h
Premik zacetnega Casa | 0 0,1, 2,3, 4,5 (vkorakih po 4 h)

Tabela 3: Nastavitev higienskega splakovanja

Roc¢na sprozitev

V nujnem primeru, ob izpadu elektri¢nega toka, ob odpovedi baterije ali ob okvari
aktivirne tipke lahko splakovanje WC-ja sprozite tudi rocno.

Odstranitev aktivirne tipke

> Aktivirno tipko odstranite s priloZzenima
vakuumskima prijemaloma.

Sprozitev splakovanja
> Privijte priloZeno navojno palico

(dodaten servisni pribor) v odprtino
plosce.
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6.2 Odsesavanje vonjav (samo pri #WD1014)
WC-element DuraSystem® #WD1014 ima vgrajeno funkcijo za odsesavanje vonjav.
Aktivirati in deaktivirati jo je mogoce samodejno ali rono. PodaljSano delovanje in

zmogljivost odsesavanja je mogoce nastaviti z daljinskim upravljalnikom.

Rocno aktiviranje/deaktiviranje odsesavanja vonjav

Odsesavanje vonjav je mogoce kadar koli
rocno aktivirati prek aktivirne tipke.

» > Podrzite roko pred tipko ,0dsesavanje
vonjav”.

Odsesavanje vonjav se zatne/ustavi.

1 Ce odsesavanja vonjav ne ustavite ro¢no, se le-to ustavi samodejno, takoj ko potece
nastavljen ¢as podaljSanega delovanja (glejte Tabelo 4: Odsesavanje vonjav).

O

Samodejno aktiviranje/deaktiviranje odsesavanja vonjav

Samodejno odsesavanje vonjav se sprozi, ¢e se oseba v vmesnem obmocju ali obmocju
2 zadrZuje najmanj 2 sekundi (glejte 1.3 Zaznavanje osebe).

Samodejno odsesavanje vonjav lahko deaktivirate in znova deaktivirate z daljinskim
upravljalnikom (glejte Tabelo 4: Odsesavanje vonjav).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Higiensko splakovanje (Auto)".
Na upravljalnem elementu sveti leva statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj imate
na voljo 4 sekunde Casa, da deaktivirate (aktivirate) odsesavanje vonjav.

> Pritisnite nastavitveno tipko ,0FF" (,ON").

Desna statusna svetleca dioda utripa. Odsesavanje vonjav je deaktivirano (aktivirano).

1 Pri aktiviranem samodejnem nacinu lahko odsesavanje vonjav kadar koli upravijate
tudi ro¢no (glejte razdelek Rocno aktiviranje/deaktiviranje odsesavanja vonjav).
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Nastavitev podaljSanega delovanja
PodaljSano delovanje odsesavanja vonjav lahko nastavite z daljinskim upravljalnikom

(glejte Tabelo 4).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,PodaljSano delovanje

ventilatorja“.

Na upravljalnem elementu sveti leva statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj imate
na voljo 4 sekunde Casa, da korakoma spremenite nastavitve. Pri izbiri ,0" se
odsesavanje vonjav ustavi, takoj ko oseba zapusti WC.
> Za povecanje nastavitve pritisnite nastavitveno tipko ,plus”.

> Za zmanjSanje nastavitve pritisnite nastavitveno tipko ,minus”.

0b vsakem pritisku na tipko zasveti desna statusna svetleca dioda v modri barvi.

Nastavitev se poveca/zmanjsa za ustrezno Stevilo korakov.

Nastavitev zmogljivosti odsesavanja
Zmogljivost odsesavanja vonjav lahko nastavite z daljinskim upravljalnikom (glejte

Tabelo 4).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Hitrost ventilatorja“.
Na upravljalnem elementu sveti leva statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj imate
na voljo 4 sekunde ¢asa, da korakoma spremenite nastavitev.

> Za povecanje nastavitve pritisnite nastavitveno tipko ,plus”.

> Za zmanjSanje nastavitve pritisnite nastavitveno tipko ,minus”.

0b vsakem pritisku na tipko zasveti desna statusna svetleca dioda v modri barvi.

Nastavitev se poveca/zmanjsa za ustrezno Stevilo korakov.

TovarniSka nastavitev

Obmocje nastavitve

Odsesavanje vonjav Rocno Vklop/izklop
Podaljsano delovanje 1 min 0 min, 1 min, 3 min
Zmogljivost odsesavanja 3 ldo6

Tabela 4: Odsesavanje vonjav
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6.3 Druge nastavitve

Vklop funkcije ¢is€enja

Posamezne tipke na aktivirni tipki lahko blokirate za 2 minuti, da preprecite sprozZitev

splakovanja in odsesavanja vonjav med ¢iS€enjem.

> Pritisnite tipki ,Malo splakovanje” in ,Veliko splakovanje” isto€asno in ju drzite tri
sekunde.

Osvetlitev tipk ugasne. Tipki na aktivirni tipki sta blokirani. Ko poteceta 2 minuti,

sta tipki znova na voljo. Aktivirna tipka je popolnoma delujoca.

o

Deaktiviranje/aktiviranje nocne lucke

Nocna lucka se samodejno vklopi oz. izklopi odvisno od osvetlitve okolice. To funkcijo
lahko aktivirate in znova deaktivirate z daljinskim upravljalnikom.

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Nocna lucka".

Na upravljalnem elementu sveti leva statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj imate
na voljo 4 sekunde ¢asa, da deaktivirate (aktivirate) nocno lucko.

> Pritisnite nastavitveno tipko ,0FF" (,0N").

Desna statusna svetleca dioda utripa. Nocna lucka je deaktivirana (aktivirana).

Tovarniska nastavitev Obmoc¢je nastavitve

Nocna lucka Aktivno Vklop/izklop

Tabela 5: Noc¢na lucka

O

Aktiviranje/deaktiviranje zascite za otroke

Ce nekdo pritisne tipki za splakovanje ve¢ kot petkrat v 2 minutah, tipki samodejno
ugasneta. Aktivirna tipka je blokirana. Ko poteceta 2 minuti, sta tipki znova na voljo.
Aktivirna tipka je popolnoma delujoca.

Zascito za otroke lahko aktivirate in znova deaktivirate z daljinskim upravljalnikom
(glejte Tabelo 6).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Zascita za otroke”

Na upravljalnem elementu sveti leva statusna svetleca dioda v modri barvi. Zdaj imate
na voljo 4 sekunde Casa, da aktivirate (deaktivirate) zascito za otroke.

> Pritisnite nastavitveno tipko ,0N" (,0FF").

Desna statusna svetleca dioda utripa. Zascita za otroke je aktivirana (deaktivirana).

276



Tovarniska nastavitev Obmoc¢je nastavitve

Zascita za otroke Deaktivirano Vklop/izklop
Tabela 6: Zascita za otroke

O

Ponastavitev

S funkcijo Ponastavitev lahko vse lastne nastavitve ponastavite na tovarniske
nastavitve in znova zaZzenete programsko opremo.

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite tipko ,Ponastavitev” za 10 sekund.
Vase nastavitve so ponastavljene na tovarniske nastavitve.

6.4 Nastavitev zaznavanja osebe

Zaznavanje osebe deluje z elektronskim senzorjem, prek katerega se aktivirna tipka
samodejno sproZi, ko se oseba pribliza WC-ju. Ce imate npr. zelo majhno ali zelo veliko
kopalnico, lahko samodejno zaznavanje osebe prilagodite prostorskim danostim.
Aktivirna tipka A2 razlikuje med normalnim nacinom, ki ga je mogoce nastaviti za
bliznje in oddaljeno obmocje, in posebnim nacinom za majhne kopalnice, ki ga je
mogoce nastaviti za bliznje obmocje. Nastavitev vmesnega obmocja poteka samodejno
(glejte 1.3 Zaznavanje osebe).

1 Kako so nastavljena razli¢na obmocja, ugotovite tako, da pritiskate tipko ,0ddaljeno
obmocje” ali tipko ,Bliznje obmocje” na svojem daljinskem upravljalniku, dokler ne
zacnejo svetiti vse statusne svetleCe diode. Statusni svetleci diodi na aktivirni tipki zdaj
prikazujeta, v katerem obmocju se pravkar nahajate: rdeca pomeni bliznje cbmocje,
rumena vmesno obmogje in turkizna oddaljeno obmogje. Ce se priblizate aktivirni tipki
ali se od nje oddaljite, medtem pa opazujete statusni svetleci diodi, lahko vidite, kje
potekajo meje med posameznimi obmog;ji.
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Prilagoditev normalnega nacina

Z daljinskim upravljalnikom lahko zaznavanje osebe prilagodite danostim v kopalnici

(glejte Tabelo 7).

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,,0ddaljeno obmog¢je” oz. ,Bliznje
obmocje”.

Na upravljalnem elementu zasveti leva statusna svetleca dioda. Zdaj imate na voljo

4 sekunde Casa, da korakoma spremenite nastavitev.

> Za povecanje nastavitve pritisnite nastavitveno tipko ,plus”.

> Za zmanj3anje nastavitve pritisnite nastavitveno tipko ,minus”.

Ob vsakem pritisku na tipko zasveti desna statusna svetleca dioda v modri barvi.

Nastavitev se pove¢a/zmanjSa za ustrezno Stevilo korakov.

Tovarniska nastavitev Obmocje nastavitve
BliZznje obmocje pribl. 50 cm pribl. 20 - 60 cm (8 stopenj)
Oddaljeno obmocje pribl. 100 cm pribl. 60 - 100 cm (14 stopenj)

Tabela 7: Zaznavanje osebe v normalnem nacinu

(&)(a

Aktiviranje in prilagoditev posebnega nacina za majhne kopalnice

Ce imate zelo majhno kopalnico, lahko preklopite iz normalnega nacina v posebni
nacin. V posebnem nacinu je nastavljivo le bliznje obmocje, saj je senzor za oddaljeno
obmocje deaktiviran.

> Na svojem daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,0ddaljeno obmocje”.

Na upravljalnem elementu zasveti leva statusna svetleca dioda. Zdaj imate na voljo

4 sekunde Casa, da spremenite nastavitev.

> Pritisnite izbirno tipko ,,0ddaljeno obmocje” in jo drzite pet sekund.

Statusni svetle€i diodi na aktivirni tipki trikrat zasvetita v rdeci barvi. Posebni nacin je
aktiven.

V posebnem nacinu lahko bliznje obmocje prilagodite danostim v svoji kopalnici (glejte
Tabelo 8)

> Na daljinskem upravljalniku pritisnite izbirno tipko ,Bliznje obmocje".

Na upravljalnem elementu zasveti leva statusna svetleca dioda. Zdaj imate na voljo

4 sekunde Casa, da korakoma spremenite nastavitev.

> Za povecanje nastavitve pritisnite nastavitveno tipko ,plus”.

>Za zmanjSanje nastavitve pritisnite nastavitveno tipko ,minus”.
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Ob vsakem pritisku na tipko zasveti desna statusna svetleca dioda v modri barvi.
Nastavitev se pove¢a/zmanjsa za ustrezno Stevilo korakov.

1V posebnem nacinu za majhne kopalnice morate bliznje obmogje nastaviti tako, da
lahko aktivirna tipka v vmesnem obmocju prepozna osebo, ki stoji pred WC-Skoljko
(s. 1.3 Zaznavanje osebe). Poskrbite, da aktivirna tipka ne bo zaznavala predmetoy,
vrat ali sten: Rumena statusna svetleca dioda mora ugasniti, ko se oddaljite od
WC-3koljke.

TovarniSka nastavitev Obmocje nastavitve
BliZznje obmocje pribl. 50 cm pribl. 20 - 60 cm (8 stopenj)

Tabela 8: Zaznavanje osebe v posebnem nacinu

7. Zasilno elektri€no napajanje

V primeru izpada omrezne napetosti se izvrsi takojSen preklop na zasilno elektricno

napajanje. Pri tem se z namenom zmanj$anja potrebe po elektricni energiji samodejno

deaktivirajo razlicne funkcije. Aktivne ostanejo:

» Veliko splakovanje in malo splakovanje (med zasilnim elektri¢nim napajanjem so vse
tipke stalno osvetljene oranzno).

Vse druge funkcije so izkljucene.
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8. Menjava baterij

Aktivirno tipko A2 je mogoce, npr. ob izpadu elektri¢nega toka, kratek cas uporabljati z
delovanjem na baterijo. Po priblizno letu in pol ali po daljSih izpadih elektri¢nega toka
je treba to rezervno baterijo zamenjati.

A\ NEvARNOST

Stik z elektri¢nim tokom lahko povzroci elektri¢ni udar.

> lzdelka NE uporabljajte, e ne deluje pravilno ali e je njegov kabel poSkodovan.
Takoj prekinite dovod elektri¢ne napetosti. Obrnite se na help@duravit.com.

> Izklopite omreZno napetost PRED demontaZo aktivirne tipke, kakor tudi pred
zamenjavo baterije.

Odstranitev aktivirne tipke

> Previdno loCite plosco s priloZenima
vakuumskima prijemaloma.

Snemite kabel

> Snemite kabel, ki je priklju¢en na
aktivirno tipko.
> Odlozite plosco na stran.
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Odstranite montazni okvir

> Odvijte vijake.

> Odstranite okvir.

> Odvijte distancne sornike in jih odlozZite
na stran.

Odstranite revizijsko zascitno plosco

> Pritisnite zatia navznoter.
> Previdno odstranite plosco.
> Obrnite plos¢o na stran.

Sprostite predal za baterijo

> Predal za baterijo previdno povlecite
nazaj, stran od ploS¢e, medtem pa ga
spredaj na plosci sprostite navzgor.

> Odstranite predal za baterijo skupaj s
kablom.
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Odstranite staro baterijo

> Odprite predal za baterijo.

> Odstranite staro baterijo; po potrebi
rahlo potrkajte po njej.

> Staro baterijo odstranite na ustrezen
nacin (gl. 10. Odstranjevanje).

Vstavite novo baterijo

> Vstavite novo baterijo. Pazite, da boste
baterijo pravilno vstavili: zati¢ v pokrovu
mora sesti v poglobljeni del baterije.

> Sestavite predal za baterijo.
PRI NAMESCANJU POKROVA PAZITE NA
POLARITETO.

Vstavite predal za baterijo

> Prikljucite kabel na predal za baterijo.

> Vstavite predal za baterijo v revizijsko
zascitno plosco, tako da slednjo zadaj
vstavite, previdno potegnete nazaj, in
plosco spredaj pritisnete navzdol, da se
zaskoCi.

> Potegnite kabel baterije skozi odprtino
za kabel.



Namestite kabel

> Pazite na vodilo za kabel.

Privijte navojno palico

> Privijte priloZeno navojno palico
(dodaten servisni pribor) v odprtino
plosce, da boste lahko vstavili rocico
mehanike motorja v uho odto¢nega
ventila.

Vstavite revizijsko zascitno plosco

> Vstavite ploSco.
> Odstranite navojno palico.

> Vstavite distanCne sornike in jih pritrdite,
tako da jih obrnete nekoliko na desno.
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Namestite montaZni okvir

> Namestite okvir.
> Okvir trdno privijte.

Prikljucite kabel na aktivirno tipko

> Kabel prikljucite na ustrezne prikljucke
na aktivirni tipki.

Namestite aktivirno tipko

> Namestite aktivirno tipko na
montazni okvir in pritisnite nanjo tako,
da se zaskoCi.



9. Cisenje in vzdrzevanje

NAPOTEK

> Ne uporabljajte abrazivnih, agresivnih ali kemicnih Cistilnih sredstev.

Cis¢enje

> Povrsino oCistite z mehko, vlazno krpo.

> Trdovratno umazanijo odstranite s toplo vodo in brezbarvnim, blagim Cistilom za
steklo, ki ga naprsite na krpo.

> Povrsino obrisite, ko je Se vlaZna, da odstranite ostanke Cistila.

> Povrsina naj se posusi.

10. Odstranjevanje
10.1 Elektricne in elektronske naprave

E Izrabljene elektri¢ne in elektronske naprave lahko vsebujejo nevarne snovi.
Te naprave ne odvrzite med meSane odpadke. Aktivirno tipko je treba

Emmm odstraniti skladno z drzavnimi predpisi o varovanju okolja. Izrabljen izdelek
oddajte na zbiralis¢u za recikliranje izrabljenih elektri¢nih in elektronskih naprav
(WEEE). S tem boste prispevali k ohranitvi surovin in varovanju okolja. Ve¢ informacij
lahko dobite pri svojem trgovcu ali pri pristojnem uradu.

10.2 Baterije

Izrabljene baterije se mora ustrezno odstraniti.

V ta namen so na voljo v trgovinah, ki prodajajo baterije in na komunalnih zbirnih
mestih ustrezno oznacene posode, kamor odvrZete izrabljene baterije.

10.3 Embalazni material

Otroci se ne smejo igrati z vreCkami iz umetne snovi ali embalaznim materialom, ker
obstaja nevarnost poSkodb ali zaduSitve. Embalazni material varno shranite in ga
odstranite na okolju prijazen nacin. EmbalaZo izdelka po moznosti hranite do poteka
garancijskega roka.
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11. Pomoc v primeru tezave

NAPOTEK

> Popravila smejo izvajati le kvalificirani elektroinstalater;ji ali tehniki.

TeZava

MozZen vzrok

Odpravljanje teZzave

Prikazi svetlecih diod

Statusna svetleca dioda sveti
oranzno

Naprava je v nacinu delovanja
na baterijo (funkcije
splakovanja so mogoce)

Statusna svetleca dioda 3-krat
zasveti oranzno

Sporocilo o potrditvi
prikljucene baterije

Splosno delovanje

Aktivirna tipka ne deluje

Prekinjeno elektri¢no
napajanje

v

Ponovno vklopite elektri¢no
napajanje.

Osvetlitev tipk ne deluje

Aktivirana je funkcija ¢is€enja

v

Tipke se po 2 minutah
samodejno znova pojavijo.

Aktivirana je zascita za otroke

Tipke se po 2 minutah
samodejno znova pojavijo.

Nepravilno delovanje

v

Obrnite se na
help@duravit.com.

Tipke so stalno osvetljene

Ovira v obmocju zaznavanja,
npr. pohistvo

v

Odstranite oviro.

Zaznavanje osebe je napacno
nastavljeno

v

Zaznavanje osebe preklopite
v posebni nacin (za majhne
prostore).

Nepravilno delovanje

v

Obrnite se na
help@duravit.com.
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TeZava

MozZen vzrok

Odpravijanje tezave

Funkcije splakovanja

Voda stalno tece v WC-3koljko

Napaka programske opreme

v

v

Prekinite elektri¢no
napajanje za 10 sekund.
Ponovno vklopite elektri¢no
napajanje.

Nepravilno delovanje
mehanike motorja

v

Obrnite se na
help@duravit.com.

Splakovanje WC-3koljke ni
zadostno

Napacno nastavljene koli¢ine
splakovanja

Povecajte kolic¢ino
splakovanja.

Nepravilno delovanje
mehanike motorja

v

Obrnite se na
help@duravit.com.

Higiensko splakovanje

Higiensko splakovanje ne
deluje

Po zadnjem higienskem
splakovanju je bila
uporabljena aktivirna tipka

v

Higiensko splakovanje bo
izvrSeno po poteku
naslednjega intervala.

Higiensko splakovanje je
deaktivirano

v

Aktivirajte higiensko
splakovanje.

Higiensko splakovanje
splakuje prepogosto ali prevec
poredko

Stevilo splakovanije je napa&no
nastavljeno

>

Prilagodite Stevilo paketov
splakovan;.

Higiensko splakovanje
splakuje ob neprimernem
casu

Zacetni cas je napacno
nastavljen

v

Prilagodite zacetni cas.

Odsesavanje vonjav

Odsesavanje vonjav se zaZzene
samodejno

Aktiviran je samodejni nacin

> Tovarniska nastavitev.
> Po potrebi prilagodite nacin

delovanja.

Odsesavanje vonjav se ne
zazene samodejno

Aktiviran je ro¢ni nacin

v

Prilagodite nacin delovanja.

Zmogljivost odsesavanja ni
zadovoljiva

Zmogljivost odsesavanja ni
optimalno nastavljena

v

Prilagodite zmogljivost
odsesavanja.

Odsesavanje vonjav se ustavi,
takoj ko oseba zapusti WC

Podaljsano delovanje je
nastavljeno na 0 min

v

Aktivirajte oz. nastavite
daljSi ¢as podaljSanega
delovanja.

Odsesavanje vonjav se ne
ustavi, ko oseba zapusti WC

PodaljSano delovanje je
nastavljeno na vec kot 0 min

v

Deaktivirajte 0z. nastavite
krajsi ¢as podaljSanega
delovanja.
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Tezava Mozen vzrok Odpravljanje tezave

Funkcija no€ne lucke

Nocna lucka ne sveti Nocna lucka je deaktivirana > Aktivirajte no¢no lucko.

Okolica je presvetla

Nocna lucka stalno sveti Okolica je pretemna > Deaktivirajte no¢no (ucko.

Aktivirna tipka je umazana ali |> Ocistite ali osuSite aktivirno
vlazna tipko.

288




12. Tehnic¢ni podatki

Stevilka artikla #WD 5003
12.1 Tipska tablica

Tipsko tablico najdete na hrbtni strani aktivirne tipke A2. Ta izdelek izpolnjuje zahteve
veljavnih direktiv ES.

12.2 Aktivirna tipka A2

Nazivna napetost 24V DC SELV
Naz. poraba 10w

Obmocje temperature
Obratovalna temperatura 0-55°C

Razred zascite I
Vrsta zasCite IP X4, zaScita pred Skropljenjem z vseh strani

12.3 Baterija

Daljinski upravijalnik Gumbna baterija CR2025
Mehanika motorja 6V DL223/EL223/CRP2

12.4 BLE (Bluetooth Low Energy - nizkoenergijski Bluetooth)

Najv. moc: <10 dBm
Frekvenca delovanja: Bluetooth 2400 - 2483,5 MHz (2,400 - 2,4835 GHz)
Garancija Garancijska dolocila so na voljo v nasih splo3nih pogojih

poslovanja (SPP) na spletnem naslovu
www.pro.duravit.com/gtc
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